KOHBEHLUMA
No 3ALLMTE MOPCKOM CPEAIbl PAMOHA BAITUMCKOrO MOPS, 1992 T.
(XENNIbCUHKCKASl KOHBEHLUA) <**>

(XenbcuHku, 9 anpens 1992 roaa)

Cm. CTaTyC A4aHHOro AOKYMEHTA.

<*> Mepesog MawwkunHoli T.M.

<**> Convention on the Protection of the Marine Environment of the Baltic Sea Area, 1992 r.

Jorosapusatowmeca CTOPOHbI,

0CO3HaBan OrPOMHYIO LLEHHOCTb MOPCKOM cpebl palioHa BanTUIMCKOro Mops, ee UCKAUYUTENIbHbIE
rmaporpaduyeckme M 3KOMOTMYECKMe OCOBEHHOCTM W YyBCTBMTE/IbHOCTb €€ KMBbIX PEecypcoB K
N3MEHEHMAM OKpYy:KaloLLen cpeabl;

NOMHSA 06 UCTOPUYECKON M COBPEMEHHON IKOHOMMUYECKOM, COLMANBHOM U KYNbTYPHOW LLEHHOCTU
paioHa Bantuiickoro mopsa ana 61aronoayuma u pasBUTUA HapOAO0B 3TOMO PErnoHa;

oTMeuan ¢ 60/1bLUIMM OropYeHeM NPOAOJIKaOLWEECA 3arpasHeHne paioHa banTtuitckoro mops;

33AB/IAA O CBOEM TBEPLAOW PEewmMMOCTU A0OUTbCA IKONOrMYECKOro BOCCTaHOBAEHMA banTuitckoro
MopsA C obecneyeHMeM BO3MOMKHOCTM CAMOBOCCTAHOB/IEHWA MOPCKOW cCpedbl M COXpaHeHus ee
3KO/I0rMYECKoro paBHOBeCHS;

NPpn3HaBaA, 4YTO 3aWNTa U yay4dyleHne CoOCToAHUA MOpCKOVI cpeabl bantuinckoro MopA ABNAKOTCA
3a4a4amMu, KOTopbie MmoryT 6bITb 3¢¢EKTMBHO peLweHbl HE YCUNTNAMU OTOENBbHbIX OCYAapPCTB, @ TO/IbKO B
TECHOM COTpyAHMYECTBE B paMKaX BCEro permoHa n nocpeacTtsom ApYyrnx Hagnexawmx mexxayHapoaHbiX
mep;

BbICOKO OLLeHMBAA OOCTUIKEHMA B 3alUMUTE OKpyKatowel cpeabl B pamrkax KoHseHuun 1974 r. no
3aLMTe MOPCKOI cpeabl palioHa banTuinckoro mopsa 1 BKAag B 3To Komuccnm no 3alumte MOpPCKon cpeabl
paitoHa banTuiickoro mops;

HaNOMMHaA O MPUMEHMMbIX NONOXKEHUAX M NpUHLUMNAX JeKknapaumm no npobiemam oKpy:KatoLei
yenoseKa cpeabl U 3akaounTenbHoro akta CoselaHMa No 6€30MNacHOCTM M coTpyaHM4YecTBy B EBpone
1975 r. (CSCE);

¥Kenas yayyluTb COTPYAHUYECTBO C KOMNETEHTHLIMU PErMoHasibHbIMM OPraHU3auMAMM, TaKUMK
Kak MexayHapoaHas Komuccusa no pblbonoscTBy B BanTMIMCKOM Mope, ydpexkaeHHaa [AaHbCKoW
KoHBeHumMen 1973 1. 0 pbI6ONIOBCTBE N COXPAaHEHWUN XKMBbIX PecypcoB B BanTuiickom mope 1 benbTax;

npusetcTeya [eknapauuio no BanTUACKOMY MOPIO, MPUHATYIO CTpaHamu Bantum u apyrumm
3aMHTEepPeCcoBaHHbLIMW TOCYAAPCTBamMKM, EBPOMENCKMM 3KOHOMMYECKMM COOBLLECTBOM UM COBMECTHO
AeNCTBYOLMMUN MEXAYHAPOAHbIMWU GUHAHCOBLIMW OpraHn3aumamm, cobpaslummmcsa B PoHHe6to B 1990
r.,, 1 COBMECTHYl0 BCECTOPOHHIOIO MPOrpamMmy, HanpaB/eHHY0 Ha BbipaboTKy COBMECTHOro njaaHa
AelCTBUIA ANA BOCCTAHOB/IEHUS YCTOMYMBOIO 3KOIOMMYECKOro paBHOBEeCUS B paioHe Bantuiickoro mops;

CO3HABas BaXXHOCTb MPO3PAYHOCTM MHGOPMALMM U OCBEAOMIEHHOCTU OBLLECTBEHHOCTH, @ TaK»Ke
paboTbl HEMNPaBUTENIbCTBEHHbIX OPraHM3aLUmnii ANs ycnewHoM 3aWmTbl paiioHa banTuiickoro mops;
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NPUBETCTBYA Y/Iy4lLUEeHME BO3MOKHOCTEN AN1A 6onee TECHOro COTPYAHMYECTBA, KOTOPbIe OTKPbIINCH
B pe3ynbTaTe HeAaBHUX MONMTUYECKMX MpoueccoB B EBporne Ha OCHOBE MPUHLMNOB MWUPHOTO
COTPYAHMYECTBA M B3aMMOMOHMMaHMSA;

pewmns  BKAOYUTb  AOCTMNKEHMA  MEXAYHapOoAHOM  MPUPOAOOXPAaHHON  MOAUTUKU WU
NPMPOAOOXPAHHOIO 3aKOHOAATeNbCTBA B HOBYIO KOHBEHLUMIO B LEAX pPaclIMpPeHusn, YCUAeHua u
MOAEPHM3aLMN NPABOBOMO PEXKNUMA 3aLLLUTbI MOPCKOM cpeabl paioHa banTuiickoro mops;

[OrOBOPUINCH O HUMKECIeAYIOLEM:
Cratba 1l
PainoH pelictBus KoHBEHUUMK

HacTtoswasa KoHBeHUMA NpuUmeHseTca K palioHy bantuiickoro mops. [na ueneit Hactoswel
KoHBeHUuun "paiioHom Bantuitckoro mopa" sasnaetca banTuilckoe mope M BXoA B bantuiickoe mope,
OorpaHuMYeHHble napannensio 57°44.43' ceBepHol WNPOTbI, Npoxoasulen yepes CkareH B CKareppake. OH
BK/IlOYaEeT BHYTPEHHME BOZbl, TO eCcTb AN uenei Hactosawel KoHBeHUMW BOAbl, PacrnofioXKeHHble B
CTOPOHY cywun oT 6a30BOM IMHUKN, OT KOTOPON OTMEPUBAETCA LIMPUHA TEPPUTOPUANBHOTO MOPA, A0
rpaHuULbl, ycTaHoBNEeHHoM [JorosapuBatowmmmca CTopoHamu.

Jorosapusatowancs CTopoHa nNpu caaye Ha XpaHeHWe AOKYMEHTOB O paTuduKauuu, ogobpeHmm
WUnu npucoeanHeHmmn nnbopmmupyet Jenosmtapusa 06 yCTaHOBAEHUM FPaHUL, CBOMX BHYTPEHHMX BOA O/
uenen Hactoswen KoHBEHUMMN.

Cratba 2
OnpepeneHus

Ona uenen HacToswelr KoHBEHUMN:

1. "3arpAsHeHMe" 03HaYaeT BHECEHME YEe/I0BEKOM, MPSAMO WM KOCBEHHO, B MOpE, B TOM YiCie B
3CTyapuu, BELLeCTB WAW SHEepruu, KoTopble MOryT CO34aBaTb OMNACHOCTU ANA 340POBbA Yes0Beka,
HaHOCUTbL BPEA MBbIM Pecypcam M MOPCKMM 3KOCMCTEMaM, CO34aBaTb NPENATCTBMA AN 3aKOHHbIX
BMO0B MCNONb30BaHMA MOPS, B TOM Yncae pbibONOBCTBA, YXYALLATb KaYecTBO MCNO/b30BaHMA MOPCKOM
BOAbI M BECTU K CHUMKEHMIO BO3MOMKHOCTM UCMO/b30BaTb MOPE B KaUYecTBe KypopTa;

2. "3arpsasHeHMe U3 Ha3eMHbIX MCTOYHMKOB" O3HayaeT 3arpAasHeHMe MOpPSA TOYEYHbIMU WU
paccesaHHbIMM cOpOCamMM M3 BCEX BUAOB HA3EMHbIX WMCTOYHMKOB, AOCTUralowee Mops BOAHbIM,
BO34YLWHbIM MyTEM WAW HENocpeACcTBEHHO € nobeperkba. OHO BK/OYAET 3arpsAsHeHMe B pesyabTaTte
ntoboro npegHamepeHHOro yaaneHus ¢ 3eMAM Ha MOPCKOe AHO NOCPeACTBOM TyHHens, Tpybonposoaa
WUAN APYrux CPeacTs;

3. "cyaHo" o3HauyaeT Kopabnb N06Oro BUAA, 3KCNAyaTUPYyeMbIi B MOPCKOW cpeae, U BKAOYaeT
KaTepa Ha MOABOAHbLIX KPblNbAX, CyAa Ha BO34yWHOM MnoAylwKe, NMoABOAHble annapaTtbl, niasy4yne
CPeAcTBa M CTauMoHapHbIe U Naasy4une Naathopmsl;

4. a) "3axopoHeHue" o3HayaerT:

i) noboe npegHamepeHHOEe yAaseHMEe B MOPEe WM Ha MOPCKOE AHO OTXOLO0B WM APYrux
MaTepuanoB C CY0B, APYIMX UCKYCCTBEHHbIX COOPYKEHUI B MOPE MW CAMONETOB;

ii) ntoboe npegHamepeHHOE yAaneHue B MOPE CyA0B, APYTMX UCKYCCTBEHHbIX COOPYXKEHUI UAU
CaMOoNeToB;

b) "3axopoHeHune" He BKAOYaET:



i) yaaneHue B mope O0TXOA0B UK APYTMX MaTepUanoB, CBA3AHHbIX C HOPMaJibHOM SKCNyaTauunen
CYA,0B, APYTMX UCKYCCTBEHHbIX COOPYKEHWUI B MOPE MM CAMONETOB U UX 0B0PYA0BaHMA UAN NOYYEHHbIX
B pe3y/nbTaTe TaKOW 3KChyaTauMu, 33 WCKAIOYEHMEM OTXOAOB WAW  [pYyrUX  MaTepuanos,
TPaHCMOPTUPYEMbIX CYAAMMU, APYTUMU UCKYCCTBEHHBIMU COOPYXKEHUAMM B MOPE MU CaMOIeTaMM UM Ha
HWX, IKCMIYyaTUPYEMbIMW AN UeNel yaaneHua Takux MaTepuasnioB, UAWU MOJMYYEHHbIX B pesyabTaTte
06paLLEHMA C TAKMMM OTXOA4AMU UK APYTUMW MaTepuaiaMmn Ha TaKUX CyAax, CTPYKTYpax UM camoieTax;

ii) pasmelleHme maTepmanos Ans APYrUx Leaen, Yem Npoctoe Ux yaaneHue, npu ycaoBUmM 4YTo Takoe
pasmelLeHMe He NPOTUBOPEYMT Lenam HacTosawen KoHBeHLMu;

5. "cKuraHume" o3Hayaet npegHamepeHHoe CxUraHne oTxoaos Nan Apyrmx MaTtepmaaos B Mope anA
u,eneﬁ NX TEPMUYHECKOTO paspyleHnA. JeAaTenbHOCTb, CBA3AHHAA C HOpMaJ'IbHOI\/‘I 3I-(CFI!'IyaTaLI,M€l71 cyaos
NN gpyrnx UCKYCCTBEHHbIX CTPYKTYP, HE NoAnaAaeT nod HactoAwee onpeaeneHue,;

6. "HedTb" 03HauyaeT HedTb B NOOOM BMAE, B TOM YUCAEe Cbipylo HedTb, TOMAUBHYHO HedTb,
HedTewnam, HepTAHbIE OTXOAbI U MPOAYKTbl HedTenepepaboTKy;

7. "BpegHoe BellecTBO" 03HayaeT Nt0boe BelLecTBO, KOTOpPOEe NMpu MnonagaHumM B MOPE MOMKET
BbI3BaTb 3arpA3HeHue;

8. "onacHoe BelecTBO" O3HayaeT n0bOe BpesHOE BELLECTBO, KOTOPOE B CUAY MPUCYLLUX emy
CBOWCTB ABNAETCA CTOMKUM, TOKCUUYHbIM UM 0613 4a10LWLMM CMOCOBHOCTbIO K BUOaKKyMYyNaLMK;

9. '"cnyyaih 3arpAsHeHMA" o0O3Ha4YaeT MNpPOWCLIECTBME WAM CEPUIO MPOUCLIECTBMIA OAHOrO
NPOMUCXOXKAEHWA, B pe3yabTaTe KOTOPOro NPoM3oLWen UAN MOXKET NPoM3onTn cbpoc HedTn Uan gpyrmux
BPEeAHbIX BELWECTB M KOTOpOe NpeACTaBAAeT WAM MOXKEeT MNPeACTaBAATb Yrpo3y MOpPCKOM cpeae
Bbantuiickoro mopAa, nobepexbs WAM  CBA3AHHBIM C HUMW UMHTepecam ogHon uan  6onee
Horosapusatouimxca CTopoH, U KoTopoe TpebyeT MPUHATMA  4Ype3BblYalHbIX WAN  APYIUX
He3ameaMTeNbHbIX OTBETHbIX Mep;

10. "pernoHanbHasa opraHM3aumsa No SKOHOMUYECKOMN MHTerpauumn” o3HavaeT ntobyto opraHusaLmio,
chopMMPOBAHHYIO CyBEPEHHbIMM TOCYZApCTBaMM, KOTOpPOM rocyaapcTea-uneHbl EC  nepeganu
MOJIHOMOYMSA B OTHOLLUEHWM BOMPOCOB, PEry/IMPYEMbIX HacTosAwehn KoHBEHLMEN, BKAOYAA NOJHOMOYME
3aKN0YATb MEXAYHaPOAHbIE COTlalleHuUs Mo 3TUM BOMPOCaM;

11. "Komuccma" o3HayaeT Komuccuio No 3alwmte MOPCKOM cpeapl paiioHa BanTtuiickoro mops,
yKa3aHHylo B cTaTbe 19.

Cratbsa 3
OCHOBHbIe NMPUHLUMMNbI U 0bA3aTeNbCTBA

1. forosapuBatowmecs CTOPOHbI UHAWBUAYANbHO AU COBMECTHO MPUMHUMAIOT BCE Hag/ieKallme
3aKoHoZaTe/IbHble, aAMUHUCTPATUBHbIE UAN APYrMe COOTBETCTBYIOLWME Mepbl AN NPesoTBPALLEHUS U
YCTPaHeHUA 3arps3HeHns B LLeNAX COAENCTBUA IKOOTMYECKOMY BOCCTAaHOB/IEHMIO paioHa banTuinckoro
MOPS U COXPAHEHMA ero 3K0I0rMYECKOro paBHOBECHS.

2. ﬂ,oroaapmsawmmecn CTOpOHbI NPUMEHAKOT NpUHUUNN NpeaoCToOpoOXKHOCTU, TO €CTb NPUHUMAIOT
I'IpOd)MI'IaKTI/I‘-IECKI/Ie Mepbl, KOrga nmeetca OCHOBaHWME nosiaratb, YTO BELWECTBA U1K 3HEPINA, nonaBwune
NPAMO UM KOCBEHHO B MOPCKYHO Cpeay, MOryT CO34aBaTb ONAaCHOCTU ANA 340p0BbA YesnoBeEKa, HAHOCUTb
Bpea XUBbIM pecypCam U MOPCKUM 3KOCUCTEMaAM, BECTU K CHUXKEHUNIO BO3MOXXHOCTU MCNO/1b30BaTb Mope
B Ka4eCTBe KypopTa NN Co34aBaTb NPENATCTBMA ANA 3aKOHHbIX BUAOB NCNOJZIb30OBAaHNA MOpPA, AaXe eCn
OTCYTCTBYIOT y6e/J,MTeanb|e AOKa3aTeN1bCTBa I'IpW-IMHHOﬁ B3aMMOCBA3U MeXAay TaKUMK nonagaHnamm vn
npunncbiBaembim MM nNocneacTtBUAM.

3. B uenax npesoTBpalleHMAs W YCTPaHeHWA 3arpasHeHWs pailoHa bantuitickoro mopsa



Horosapusatouimecs CTOPOHbI COAENCTBYIOT MCMOb30BAHUIO HaWUyULLEn 3KONOTMMYECKOW NPaKTUKN U
Haunydlwel AOCTYNHOM TexHosormn. EcnmM  coKpalleHue cayyaeB MonajaHuAa B pesynbraTte
NCMO/Ib30BaHUS HaWAYYLLEM 3KOMOMMYECKOM MPaKTUKU UAN Hauay4llen AOCTYNMHON TEeXHOJIOrMM, Kak
onucaHo B lMpunoxeHun ll, He NPUBOANT K IKOJIOTMYECKU NMPUeMAemMbIiM pesysibTaTam, NpPUHUMaoTCA
[O0MO/IHUTE IbHbIE Mepbl.

4. Norosapusatowmecs CTOpOHbI MPUMEHSIOT NPUHLUMN "3arpasHUTeNb naaTut'.

5. llorosapusatouimecs CTOpoHbl 06eCneYnBaroT NposeaeHne U3MePEHNIA M pacyeTos BbIBPOCOB 13
TOYEYHbIX UCTOYHUKOB B BOAY M BO3JYX M MOCTYMAEHUIA U3 PacCpeoTOUYEHHbIX UCTOYHUKOB B BOAY M
BO3/lyX Hay4YHO 0BOCHOBAHHbIM CMOCOBOM /18 TOTO, YTO6bI OLEHWUTb COCTOAHME MOPCKOM Cpefbl paiioHa
BaNTUIACKOro MOpPA U YA0CTOBEPUTLCA B UMMNEMEHTALMN HacToALLeN KoHBEHLMN.

6. [loroBapusatoLmecs CTOPOHbI MPUAaratoT MaKCMMasbHbIe YCUAUA AN TOTo, YTO6bl obecneunTs,
YyTO MMMIEeMeHTauusa Hactoswel KoHBeHUMN He BedeT K TPaHCrPaHMYHOMY 3arpA3HEeHWIo B palioHax,
pacrno/ioXKeHHbIX 3a npeaenamu paioHa BanTuitickoro mopsa. Kpome Toro, npumeHMmble Mepbl He
OOJ/KHbI MPUBOAUTL K HEMNpUemMIEeMbIM HanpsiXKeHHbIM 3KOJIOTMYECKMM CUTYauusM B OTHOLUEHUU
KayecTBa M aTMochepbl AN BOZ, NOYBbI U MOA3EMHbIX BOA, @ TAKKe K HEMPUEMIEMO BPEAHOMY MK
BO3POCLIEMY KOJIMYECTBY YAaNIEHWUIA OTXOA0B U K MOBbILEHWIO PUCKOB A1 340P0BbA Ye/10BEKa.

Cratba 4
MpumeHeHne

1. HacTtoslwan KoHBEHLMA NPUMEHSETCA K BONPOCAM 3aLLUTbl MOPCKOM cpeabl panoHa banTuinckoro
MOp#A, KOTOpas BK/OYaeT BOAHOE MPOCTPAHCTBO M MOPCKOE AHO, B TOM YMUCIE WX KMBble pecypcbl U
apyrne Gopmbl MOPCKOM KMU3HM.

2. bes yuwepba cyBepeHUTeTy Kaxkaas Jorosapueatowwanca CTopoHa MMNAEMEHTUPYET Yepes CBOU
HaUMOHabHble OpraHbl NOMIOXKEHUA HacToALen KOHBEHUMN B Npeaenax CBOEro TEPPUTOPUANbHOMO Mops
M CBOMX BHYTPEHHUX BOA,

3. Hacroswan KoHBeHUMA He NMPUMEHSETCA K BOEHHbIM KOpabsifim, BOEHHbIM BCMOMOTaTe/IbHbIM
CyZam, BOEHHbIM CaMosieTaM WUAW APYrMM CyAam M CamosieTaM, MPUHaAL/IeKallMM rocyaapctsy Mau
3KCMAyaTUPYyemMbiM MM W  WCMONb3yeMbIM B [AaHHOE BPeMA TONAbKO A/ MPaBUTENbCTBEHHBIX
HEKOMMeEpPYECKMX CNYKO6.

OpHako kaxpaa [orosapusatowanaca CTopoHa NocpeacTBOM MPUHATUA HaANeXalwmx mep, He
HaHOCALLMX yUlepb 3KcnyaTauMmM AW SKCNIyaTaUMOHHbIM BO3MOMKHOCTAM TaKMUX CYA0B U CaMOJIETOB,
npuHagnexKalmx e WAM 3KCnayaTupyembix el, obecneumBaeT, 4yTobbl TakuMe cyda M CaMoJIEThI
[OeNCTBOBaIN B COOTBETCTBUU C NOJIOKEHUAMM HacToALen KOHBEHUUM, HACKONbKO 3TO LienecoobpasHo m
NPaKTUYECKU OCYLLECTBUMO.

Cratba 5
BpeaHble BelwecTBa
JorosapuBatowmecs CTopoHbl 06A3yHOTCA NPUHMMATb MEpPbl N0 NPEeAO0TBPALLEHMIO U YCTPAHEHUIO
3arpsa3HeHns MOPCKOM cpeabl paioHa banTuMcKkoro mops, BbI3BaHHOrO BpeAHbIMWU BELLECTBAMU U3 BCEX
WUCTOYHWKOB, B COOTBETCTBUM C TMOJIONKEHUAMMN HacToAlen KOHBEHUUM UM AN 3TUX  Lenen
UMNNEMEHTUPOBATbL NPOLLEAYPbl U Mepbl, YKa3aHHble B [punoxeHum |.

CratbAa 6

anHLI,MI'IbI n O6ﬂ3aTeﬂbCTBa, Kacawuwuneca



3arpA3HeHnA U3 HaseMHbIX NCTOYHUNKOB

1. [orosapuBatowmecs CTOPOHbI 0083ylOTCA MNPUHMMATb Mepbl MO MNPeaoTBPALLEHUID W
YCTPAHEHUIO 3arpsA3HeHMA paioHa BbanTMACKOro MopsA M3 Ha3eMHbIX WCTOMHWMKOB MOCPEACTBOM
ncnosnb3oBaHuA, inter alia, HaMnyywen 3KONOrMYECKOM MPAKTUKM AN BCEX UCTOUYHUKOB M Hauay4yllen
OOCTYMHON TEXHONMIOTMWU ANA TOYEYHbIX MCTOYHMKOB. [na 3TMX uener Kaxkaaa [lorosapusatoliasncs
CTopoHa npuHMMaeT COOTBETCTBYOLLME Mepbl B BogocbopHom bacceliHe bantuinckoro mopsa 6e3 yuiepba
CBOEMY CYBEPEHUTETY.

2. [Joroapusatowmeca CTOPOHbI MMNOAEMEHTUPYIOT npoueaypbl M Mepbl, YKasaHHble B
Mpunoxenun lll. Ona 3tux ueneit oHw, inter alia, coTpyaHuuatoT npu paspaboTke M MNPUHATAK
crneLmanbHbIX NPOrpaMm, PyKOBOACTB, CTaHAAPTOB UK NPaBuMA, Kacalowmxca BbIOPOCOB M NonasaHuin B
BOZY M BO34yX, KA4YeCTBa OKpy)Kalolein cpeabl U NPOAYKUMM, COLepKallei BpedHble BeL,ecTBa M
maTtepuanbl, U UX UCNONb30BAHUA.

3. BpepgHble BelwecTBa M3 paccpefoTOHYEHHbIX MCTOYHMKOB HE AOJIXKHbI MPAMO WAN KOCBEHHO
nonagaTe B MOPCKYlO cpeay pavoHa bantuiickoro mops, 3a MCKAOYEHMEeM MX nonajaHua B
He3HauuTesIbHbIX KO/MdecTBax, 6e3 npeaBapUTENIbHOrO CMELManbHOrO paspelleHuns, KoTopoe
nepumogMyeckm MOXKET MnepecMmaTpuBaTbCA, BbIAAHHOIO HaANeXKalwym HauMOHaAbHbIM OpPraHoOM B
COOTBETCTBMWU C MPUHUMNAMK, coeprKawmmuca B npasune 3 lMpunoxxenua lll. Jorosapusatowmecs
CtopoHbl obecneymBatoT, 4YToObl paspelleHHble BblIbpPoCbl B BoAy M atmochepy OblaM npeameTom
HabAOAEHUA M KOHTPOAA.

4. Ecan noctynneHve M3 BOAOTOKA, MPOTEKAloWero Mo Tepputopuu ogHol wunm 6onee
[HorosapuBatowmxca CTOpoOH UAM 06pasyoOLEro rpaHnLy MeXKay HUMM, MOXKET Bbl3BaTb 3arpasHeHue
MOPCKOW cpeapbl paiioHa bantuitickoro mops, cooTeeTcTBylowme [orosapusatowmecs CTOPOHbI
COBMECTHO M MO BO3MOMHOCTM MPU COTPYAHMYECTBE C 3aMHTEPECOBAHHbLIM WAW 334elCTBOBAHHbLIM
TPETbMM TOCYAaPCTBOM NPUHUMAIOT Hag/exKale mepbl 418 NpeaoTBPalleHUs U YCTPaHEHUA TaKoro
3arpasHeHun.

Cratba 7
OueHKa BO34EeMCTBMA Ha OKPYrKatoLWyo cpeay

1. Ecnv  meAayHapogHoe MpaBO WM HAArOCyAapCTBEHHble MpaBWuia, MpUMEHsemble K
JorosapuBatoweinicas CTOpoHe, ABAAIOWENCA CTPAHOW MPOUCXOXKOEHUSA 3arpsdHeHusa, TpebytoT
NPOBeAEeHMA OLLEHKN BO3AENCTBUA Ha OKPYHKAIOLLYIO cpeay npeanosiaraeMol AesTeslbHOCTM, KOTopas
MOXKeT OKa3aTb 3HaunTe/ibHoe HebiaronpuaTHOE BO3AENCTBME HA MOPCKYIO cpeay paiioHa banTtuitckoro
Mops, yKasaHHas [orosapvsatowasncs CTopoHa yBegomaseT 06 aTom EBponerickyto Komuccuio n ntobyto
[orosapusatowyytoca CTOPOHY, KOTOpask MOMET MOABEPrHYTbCA TPAHCTPAHMYHOMY BO3ZEMCTBUIO Ha
paiioH bantuiickoro mops.

2. [orosapwmBatolLanca CTOpoHa, ABAAIOWANACA CTPAHOW NPOUCXOMKAEHWUA 3arpsA3HEHMSA, HAaUYMHaEeT
KOHcynbTaumm ¢ nwoboit  [orosapusatouieiica CTOPOHOM, KOTopas MOXeT MoABeprHyTbCA
TPaHCrpaHMYHOMY BO3AENCTBMIO, €CAN MEXAYyHapoAHOe NpPaBo WMAM HaAroCyAapcTBEHHble Mpasuna,
npumeHsemble K [orosapusatoweiicas CTopoHe, ABAAIOWENCA CTPAHON NPOUCXOXKAEHNA 3arpA3HEHUs,
TpebytoT NpoBeAEHUA KOHCYAbTaLMNA.

3. Ecan ase waum 6onee [dorosapusatowmecs CTOPOHbI COBMECTHO BAAAEIOT TPaHCrPaHUYHbIMK
Bogamum B BogocbopHom 6OacceitHe bBbantuitckoro mops, 3TM CTOPOHbI B3aUMOALENCTBYHOT A4S
BCECTOPOHHEro MCCNeA0BaHMA NMOTEHLMANbHOTO BO3AENCTBUA HA MOPCKYIO cpeay paiioHa Bantuiickoro
MOpPS B PaMKax OLEHKM BO3LEWNCTBMA Ha OKPYIKAIOLWYO cpefy, YKasaHHoM B naparpade 1 Hacrosluei
ctatbn. CooTBeTtcTBylowme [orosapusatowmecs CTOPOHblI COBMECTHO MPUMHMMAIOT HaZNexKallne mepsbl
AN1A NPefoTBPALLEHUA U YCTPAHEHWS 3arpA3HEHWA, BKAOYAA KYMYIATUBHbIE BpeaHble 3pdeKTbl.



Cratba 8
MpenoTBpalLeHMe 3arpasHEHUA C CyA0B

1. Ona 3aWwmThl paiioHa banTuitckoro mopsa ot 3arpssHeHuns ¢ cyaos Jorosapusatowmecs CTOPOHbI
NPUHMMAIOT Mepbl, yCTaHOBAEHHble B [NpunoxkeHun IV.

2. foroBapuBatolmecs CTOpoHbl pa3pabaTbiBatoT M MPUMEHAIOT eauHble TPeboBaHMA B OTHOWEHUM
NOJIOXKEHWUIA, KACaloLWMXCA YCTPOMCTB A1A Npuema CyAOBbIX OTX0Z0B, C ydeTom, inter alia, ocobbix
noTpebHOCTEN Nacca*KMPCKUX cyaoB., paboTatolwmx B paioHe banTuinckoro mops.

Cratba 9
MporynoyHblie cyaa

MoMMMO MMNAEMEHTALMWU MONOXKEHUIN HacToawehn KOHBEHUMM, KOTopble MOTyT Haa/eKalium
06pasom NPUMEHATLCA K MPOry/odHbIM cygam, Jorosapusatowmeca CTOPOHbI MPUHMMALIOT crielmabHble
Mepbl A1 CHUXKEHUS BpeaHOro BO34eNCTBUA Ha MOPCKYIO cpeay paioHa banTuinckoro mops, BbiI3BaHHOIO
OEATENbHOCTbIO MPOry/IOYHbIX CYyA0B. ITU Mepsbl inter alia KacatoTcs 3arpAsHeHWs BO3Ayxa, LWYMOB U
rTMApPoANHaMUYEcKUX 3PPEKTOB, a TakKe HaZJ/ierKalunx YCTPONCTB A/ Npuema OTX0A40B MPOry04YHbIX
CyL0B.

Cratba 10
3anpeT Ha CXXuraHme oTxo408

1. AoroBapuBatowmeca CTOPOHbI 3anpeLatoT CKUraHMe OTX0A0B B palioHe banTuiickoro mops.

2. Kaxpaa [orosapusatowasca CropoHa ob6s3yeTca obecneuntb cobatogeHre NOoNoKeHWUM
HacToALEeN CTaTbM CyAamMu:

a) 3aperucTpupoBaHHbLIMK Ha ee TePPUTOPUM MU HECYLLMMM ee daar;

b) ocywecTBAAlOWMMM Ha ee TePPUTOPUM UAK B TEPPUTOPMANLHOM MOPE MOTPy3Ky MaTepuanos,
KOTOpPbIE MOANENKAT CHUrAHMIO; NN

C) KOTOpble CYMUTAIOTCA YYaCTBYIOWMMM B CHUFAHUU OTXOAOB B €ro BHYTPEHHUX BOAAX W
TEPPUTOPUAZIBHOM MOpE.

3. B cnyyae BO3HWKHOBEHMA I'IOLI,O3peHMl71 O npousouweguwiem  CxuraHmm  0oTxXoaos

[Jorosapusatowmeca CTOPOHbI B3aMMOLENCTBYIOT APYr C APYrOM NPV pacc/iefoBaHUKM 3TOro BONpoca B
COOTBETCTBMM C Npasunom 2 Mpunoxxenma V.

Cratbsa 11
MpeaoTBpalleHe 3aXOPOHEHNS OTX0408

1. floroBapuBatomecs CTOPOHbI C Y4ETOM UCKIOYEHWI, YKa3aHHbIX B Naparpadax 2 u 4 HacToaLwein
CTaTby, 3aNpeLLatoT 3aXOPOHEHME OTXO40B B palioHe banTuinckoro mops.

2. 0nAa 3aXOPOHEHUA BbIHYTOIO NPYyHTa HEO6XO,CI,I/IMO npeagsaputesibHoe cnewlunasibHoe paspeleHue,
BblgaHHOE HaaneXalWMmM HaunoHa/IbHbIM OPraHOM B COOTBETCTBUU C NOJIOXKEHUAMU anIHO)KEHVIﬂ V.

3. Kaxpaa [orosapuBatowasaca CTopoHa ob6asyetca obecneuntb cobaogeHne MNONOKEHUAM
HacToALLEN CTaTbM CYyAaMMN U CAMOIETaMU:



a) 3aperucTpUpoBaHHbLIMK Ha ee TePPUTOPUM WU HECYLLMMU ee aar;

b) ocyuwiecTBaAlOWMMM Ha ee TePPUTOPUM UAK B TEPPUTOPMANbHOM MOPE MOrpy3Ky MaTtepranos,
KOTOpble NOANEeKaT 3aX0OPOHEHUIO; UK

C) KOTOpble CYMTAIOTCA YYaCTBYHOLMMWU B 3aXOPOHEHWM OTXOAO0B B €ro BHYTPEHHMX BOAAX WU
TeppuUTOpUaNbLHOM MOpE.

4. NoNoXeHNA HacToALLEN CTaTbW HE MPUMEHSAIOTCA, EC/IN CYLLLECTBYET Yrpo3a 6e30MacHOCTU }KU3HU
YesI0BeKa WM eC/IM CYAHO UM CaMOIET HaXOAATCA MO/, YyrpPO30M NMOMHOIO YHUUTOXKEHUA Uan rubenu, unm
B N0BOM C/lyyae, KOraa CyLLecTBYeT OMacHOCTb A1 KM3HW YeNoBeKa, eCi 3aXOpPOHEeHMEe OTX00B
ABNIACTCA €AMHCTBEHHbIM CNOCOBOM NpPeaoTBPaLLLEHUA YIPO3bl M €C/IN CYLLLECTBYET BEPOATHOCTb TOTO, YTO
NPUYMHEHHBIN TaKMM 3aX0poHeHnem Bpes ByaeT meHbLIe, Yem Bped, NPUUYNHEHHbIN NPy HENPOBeAEHUN
3aXOPOHEHNA OTX0M0B. Takoe 3aXOPOHEHWE OTXOA0B AOJIKHO MPOBOAUTLCA TakMm o6pa3om, 4TOObI
MMHUMMU3UPOBATb BEPOATHOCTb NPUUMHEHUA BPEAA KU3HUM YET0BEKa UM MOPCKOM KU3HW.

5. O 3aXOpOHEeHUW OTX0A0B, NPOBEAEHHOM B COOTBETCTBUM C MOJIOKEHMAMW naparpada 4
HacToALEeN CTaTbk, HeOBXoANMMO cAeNnaTb COOBLLEHNE U NPUHATL MEPbI B COOTBETCTBMM C NpunoxeHnem
VIl, a Takxe HesameanntesibHoO coobuwmtb 06 3Tom EBponelickoit Komuccunm B COOTBETCTBUM C
nosoXxeHnamun npasuna 4 NpunoxkeHuna V.

6. B c/lyyae BO3HWKHOBEHMWSA NOAO3PEHUI O 3aXOPOHEHUW OTXOA40B, NPOM3OLIEALIEM B HAapyLleHue
MOMOXEHUA HacToAwwen cTaTbu, Jorosapusatowmeca CTOPOHbI B3aMMOAENCTBYIOT APYr C APYrOM Npu
pacciefoBaHMmM 3TOro BONPOCa B COOTBETCTBMM € nNpasuiom 2 MpunoxeHus IV,

Cratba 12
Pa3BegKa M aKcnyaTauma MOPCKOro AHa M ero Heap

1. Kaxkgas Jorosapusatowwanaca CTopoHa NpUHMMAET BCe Mepbl ANA NpeaoTBpalleHnA 3arpAsHeHnaA
MOPCKOW cpefbl pailoHa bantuiickoro mopsa B pe3ynbTaTe pasBeAKM WAWM 3IKCMyaTauuu ero 4actu
MOPCKOr0 AHa U Heap WAn B pe3ynbTaTte A0OOK CBA3AHHOM C 3TMM AEATe/IbHOCTM, a TaKXKe Ans
obecneyeHnss HagnexKallelh rOTOBHOCTU K He3aMenIMTeNbHOMY MPUHATUIO Mep pearnpoBaHusa npu
BO3HWMKHOBEHMWM C/lyYan 3arpA3HEHUA, BbI3BaHHOIO TaKOM AeATEe/IbHOCTbIO.

2. [OnAa npeaoTBpalleHMs W YCTPaHEHMA 3arpA3HeHWs, BO3HUKLIEro B pesy/sibTaTe TaKou
aeAatenbHoctn, [lorosapusatolmeca CTOpoHbl 0653y0TCA BbIMNOAHATL NpoLeaypbl U NPUHUMATb Mepbl,
yCTaHOB/IeHHble B MpunokeHnmn VI, eciv oHM NPUMEHNMbI.

Cratba 13
YBeAOMNEHME U KOHCYNbTaLUMM O CAy4YaaXx 3arpAsHeHus

1. Ecan cyulectByeT BEPOATHOCTb TOrO, YTO CAyYyaid 3arpA3HEHUMA Ha  TeppuTopuu
[Horosapusatouleiica CTOpoHbl BbI3OBET 3arpA3HeHNe MOPCKOM cpeapbl B paioHe banTtuiickoro mops 3a
npegenamun ee TepPUTOPUM M NPUIEratoLLen K HEM MOPCKOM 30HbI, B KOTOPOM OHa OCYLLECTBAAET CBOM
CYBEPEHHble MNpaBa M IOPUCAMKLMIO B COOTBETCTBMM C MENKAYHAPOAHbIM MPaBOM, YKasaHHasA
[oroBapuBatowasnca CTOpoHa HesameaNUTeNbHO yBedomaseT 06 atom [orosapusatomecs CTOPOH®I,
MHTEpPECbl KOTOPbIX 3aTPOHYTbI AW MOTYT BbITb 3aTPOHYTHI.

2. B cnyyae HeobxoammocTtu [lorosapuBatowmecs CTOPOHBbI, yKasaHHble B naparpade 1, nposoasAT
KOHCyNbTauuMW OAa NPefoTBPAlEeHMs 3arpA3HEHMs, CHUMKEHUS WM KOHTPOAA YPOBHS TaKoro

3arpA3HeHunA.

3. Naparpadbl 1 1 2 TakKe NPUMEHAIOTCA B CAydanx, eciu Jorosapusatowanca CTopoHa noay4yuna



TaKoe 3arpAsHeHne ¢ TePPUTOPUN TPETbEN CTPaHbI.
Cratba 14
CoTpyaHunyecTBo B 6opbbe ¢ 3arpasHeHMemM MOPCKOM cpefpl

Jorosapusatowmeca CTOPOHbI MHANMBUAYANbHO MAU COBMECTHO MPUHUMAIOT, KakK YCTaHOBJIEHO B
MpunoxeHun VI, Bce Hagnexawme mMmepbl Aas COXpaHeHUs HeobxoAMMoMn CnocobHOCTU U OTBETHOM
peaKkumMn Ha cnyyaun 3arpAsHeHus, YTobbl YCTPAHUTb UM MUHUMM3MPOBATb NOCNEACTBUA 3TUX C/y4Yaes
AN MOPCKOWM cpebl paioHa bantuitckoro mops.

Cratbsa 15
CoxpaHeHue npupoapl 1 buopasHoobpasme

[HorosapuBatowmecs CTOPOHbI MHAMBUAYANbHO WMAM COBMECTHO MPUHUMAIOT BCE Haa/iexkalpe
Mepbl B OTHOLWEHUW paiioHa banTUIMCKoro mopa u aKocucTem ero nobeperkba, Ha KOTOpble OKasbiBaeT
BAUAHWE bBanTuiickoe Mmope, A9 COXPaHEHWA ecTecTBEeHHbIX obuTaTeneir M 6GMONOTMYECKOro
pa3sHo06pasuA, a TaKKe ANA 3aLMUTbl IKONOTMUYECKUX NPOLLECCOB. TakMe Mepbl TaKKe NPUHUMAIOTCA ANS
obecneyeHnn yCTOMYMBOrO MCNOJb30BAHMA NPUPOSHBIX PECYPCOB pailoHa bantuitckoro mops. B atux
uenax [orosapusatouwmecs CTOPOHbI CTPEMATCA K MPUHATUIO COOTBETCTBYHOLMX [AOKYMEHTOB,
coAepKallux Haanexalime pyKoBoACTBa U KPUTEPUMN.

CraTbAa 16
CoobueHune n obmeH nHpopmavLmen

1. JdorosapuBatowmeca CTOPOHbI C OnpeaesieHHOM nepuoauyHOCTbiO coobuiatoT EBponeiickoi
KOMMCCUM O:

a) NpPaBoOBbIX, PEerynaTuBHbIX WU OPYrux mepax, NPUHATbIX A1A4 MMNJ1IeEMEeHTaunuun NMONOXKEHUN
HaCTOFlLU,Eﬁ KoHBeHUUM, ee an}'IO)KeHMI‘a n pE'I-(OMeH,EI,aLI,Mﬁ, NMPUHATbBIX B COOTBETCTBUUN C Hel;

b) apdeKkTMBHOCTU Mep, NPUHATBIX ANA UMNAEMEHTAUMKN NONOKEHMI, YKa3aHHbIX B nognaparpade
"a" HacToswero naparpada; 1

C) npobnemax, BO3HMKLWINX MPU UMMNEMEHTALUN MONOKEHUI, YKa3aHHbIX B nognaparpade "a"
HacTosLwero naparpada.

2. No 3anpocy [orosapuBatoweiica CTopoHbl uan EBponeiickoin komuccum JorosapuBatowmecs
CTOpOHbI NpeaocTaBAAOT MHGOPMALIMIO O paspeLlleHnax Ha cbpoc, AaHHble 0 BbIBpocax UK AaHHble O
KauyecTBe OKPY!KaloLLel cpeabl, €CAN 3TO BO3MOMKHO.

Cratbsa 17
NHdopmmpoBaHmne 0bL,ecTBEHHOCTH

1. Jorosapueatowmeca CTOpoHbl 06ecneunBatoT A4OCTYMNHOCTb A4/1A 06LlecTBeHHOCTU nHGopMaumm
O COCTOSIHMM bBanTuitickoro mops M BoA B ero BogocbopHom 6acceiHe, mepax, NPUHATbIX WAK
nAaHMpPYyeMbIX K MPUHATUIO ANA NPeAOTBPALLEHUA UAN YCTPAaHEHMA 3arpasHeHns, U 3G OEeKTUBHOCTU 3TUX
mep. Ona atol uenu JorosapwmBatowmeca CTopoHbl obecneynBaioT, 4Tobbl cneayowas uHpopmauma
6blna AOCTYMHA 41 06LWECTBEHHOCTH:

a) BblaHHbIE pa3peleHnA 1 YCN0BUA, KOTOPbIE O0/TKHbI 6bITb CO6/HO,£I,€HbI,'



b) pesynbtatbl oT6opa Npob BOAbI U CTOYHbIX BOA, MPOW3BEAEHHbIX B LENAX MOHUTOPUHIA U
OLLEHKWU, a TaKMKe pe3y/bTaTbl NPOBEPKM COOTBETCTBUS LENEeBbIM MNOKasaTeNsAM KadecTBa BOAbl UM
YCNOBUAM, NPeAyCMOTPEHHBIM B paspeLleHunm; u

C) uenesble NOKasaTenn KayecrTsa BoAbl.

2. Kaxkpgasa OoroeapuBatoltasnca CtopoHa obecrneuynBaeT AOCTYNHOCTb A5 06LWEeCTBEHHOCTU 3TOM
UHbopMauumn B noboe pasymHoe Bpema U obecneuynBaeT npeacTaBuTeneit obLLEeCTBEHHOCTU BCEMMU
HeobxoAMMbIMUK CpeaCcTBaMM A4 NOAYHEHNA 33 PA3YMHYIO NAaTy KOMUIA AaHHbIX U3 ee PerncTpos.

Cratba 18
3awmTa nHGopmaumu

1. MNonoxeHus HacTosuweh KoHBeHUMM He 3aTparMBaloT npasa WaM obsAsaTenbcTBa Nt060M
[HoroBapuBatoweiica CTOpOHbl B COOTBETCTBMM C €€ HaUMOHaNAbHbIM MPaBOM M MNPUMEHUMbIMM
HAaZHAUMOHANbHbIMM  MpaBMAaMM O  3aWmTe WHOOPMAULMM, CBA3AHHOM C  MHTENNEKTyaNbHOM
COBCTBEHHOCTbIO, BK/HOYASA MPOMBbILLIEHHYIO M KOMMEPYECKYIO TalHY MW HALMOHA/bHYO 6e30MacHoCTb
N KOHPUAEHUMANbHOCTb NEePCOHabHbIX AaHHbIX.

2. Ecnn [lorosapuBatowanaca CTopoHa TeM He MeHee pellaeT NpeaoCTaBUTb TaKyo 3aLMLLEHHYIO
nHpopmauuio apyroi [dorosapusatowerica CTOpoHe, NoayyatolWasa Takyo 3aWmieHHYo MHGopMaLmio
CtopoHa cobntogaeT KOHPUAEHUMANBHOCTb NONYYEHHON MHPOPMALUM U YCNOBUA, B COOTBETCTBMU C
KOTOPbIMM OHa NPEeAOCTaB/IEHA, A TaKXKe UCMONb3YET 3TY MHOOPMALMIO TO/IbKO B LENAX, ANA KOTOPbIX OHa
6blna NnpegocTasneHa.

Cratbna 19
Komwuccus

1. Ana ueneit Hactoswen KoHBeHUuMM yuperkgaeTcs Komuccua no 3allMTe MOPCKOM cpeabl
BanTtuiickoro mops, umeHyemasn "Komuccma'.

2. Komuccma no 3awmte MOPCKOM cpeabl bantuiickoro mops, yypegeHHas B COOTBETCTBUM C
KoHBeHuuen 1974 r. no 3awmTe MOPCKOM cpeabl patoHa bantuiickoro mops, asnsetca Komuccumeii.

3.  [onkHocTb  npeacegsaTtens  Komuccmm  nooyepenHO  NPefocTaBAseTcA  Karkaow
[Jorosapusatolelica CTOpoHe B COOTBETCTBUM C aNdaBUTHbIM NOPALKOM Ha3BaHWUI [JJorosapmBsatoLwmxca
CTOpPOH Ha aHrAnickom asbike. MNpeacenatens HasHa4YaeTCcA Ha ABYXNETHUIN Nepuos, B TEeHEHME KOTOPOro
OH He MOMeT BbICTynaTb B KayecTBe npeacTaBuTena npeacenatenbcTByoweln [orosapusatowenca
CTOpOHbI.

Echn npeacepatenb He MOXKET BbINOJIHATL CBOM obasaHHOCTU Ha NpoTAXEeHUN 3TOro CPOKa,
npegcenatenscreyowan Jorosapusatowasnca CTOpOHa AONIXKHA HA3Ha4YUTb NpeemMHUKa Ha 3Ty
AO/KHOCTb A0 UCTeYeHUNA CPOKa npeacenatesibCTtBoBaHNA YKa3aHHOVI Iﬂ,OI’OBapl/IBaPOUJ,EI/’ICﬂ CTOpOHbI.

4, 3acepaHna Komuccum nNpoBoAATcA He pee OA4HOro pasa B rog no cosbiBy [peaceaartens.
BHeouepegHble 3aceaaHma no npocbbe ntoboi JorosapmsaroLerica CTOpoHbl U NpyU 0406peHnn apyron
[JoroBapuBatowerica CTOpoHbl co3biBatoTcA Mpeacenatenem B MaKCMMaibHO KOPOTKME CPOKM, OAHAKO,
He no3gHee yem yepes 90 AHel nocse AaTbl NOCTYMNAEHUA NPOCbObI.

5. EciM uHOe He npeaycMoTpeHo Hactosiwein KoHBeHuumel, Komuccua MpUHUMAET pelleHus
eAMHOrNacHo.

Cratbsa 20
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O6asaHHOCTM Komuccumn

1. B 06s3aHHOCTM Komuccum BXxoamT:
a) npoBeaeHMe NOCTOSHHOrO Hab A aeHMA 3a MMNIeMeHTaunen HacToALlel KoHBeHLuu;
b) paspaboTka pekomeHAaLNI O MepaXx, CBA3aHHbIX C LiefAMK HacToALlel KoHBeHLuuY;

C) nepecmMmoTp cogepaHua HaCTOﬂLLI,eﬁ KoHBeHUMK, BKAIOYAA ee anHO)-KeHVIﬂ, n npeacrasneHune
pEKOMEH,D,aLI,VIﬁ ,ﬂ,OI’OBapMBaI-OLLI,VIMCFI CTOpOHaM O BHeCeHun H606X0,£|,VIMbIX nonpaBoK B HACTOALLYHO
KOHBeHLMIO, BKAIOYAA ee an!’IO)KEHMﬂ, BK/1l0O4aA U3aMeHEHNA B CNUCOK BELLECTB U MAaTEPUANOB, A TaKXKe
NMPUHATUE HOBbIX ﬂpMﬂO)-KEHMVI;

d) onpepeneHne KpuTepuMeB KOHTPOAA 3arpssHEHWs, MOKasaTeslell CHUMKEHUA 3arpasHeHua U
nokasaTenemn, KacatoLmxca Mmep, B YHaCTHOCTU, NpeaycMOTpeHHbIX MpuaoxkeHuem llI;

e) copeicTene B TECHOM B3aMMOAEWCTBUM C Hag/eXalWnMnN NpPaBUTENbCTBEHHBIMKU OpraHammn C
YYETOM MOJIOXKeHUM nognaparpada "f" HacTosAwel cTaTbu AOMNOJHUTE/IbHBIM MEPaM MO 3aLUTE MOPCKOM
cpeAbl paioHa banTunckoro mopsa, n oA 3Tol Lenu:

i) nonyyeHue, o06paboTka, 0606LIEHNE U PACNPOCTPAHEHUE COOTBETCTBYIOWEN HAy4YHOMN,
TEXHO/IOTMYECKOM U CTaTUCTMYECKOM MHGOPMaLLMU U3 SOCTYNHbIX NCTOYHWUKOB; U

ii) COAEVICTBMG HAY4YHO-TEXHUYECKUM NUCCnenoBaHNAM; U

f) obpalieHuMe npu HEObXOAMMOCTM K YCAyram KOMMETEHTHbIX PEerMoHaNbHbIX WM APYrux
MEXKAYHAPOAHbIX  OpraHusaumMin anAa  CoTpygHMYecTBA B MNPOBEAEHMM  HaYYHO-TEXHUYECKUX
NUCCNeadoBaHMN, a TaKKe APYrnx COOTBETCTBYIOLMX AENCTBUM, OTHOCALLMXCA K 3aJayvyam HacTosllewn
KoHBeHUNN.

2. Komucecmns moxkeT npuvHMMaTb Ha ceba gpyrve o6asaHHOCTM, ecnm 3TO LenecoobpasHo B
COOTBETCTBUM C LeNAMM HacTosAwel KoHBeHUMN.

Cratbna 21
ALAMWHUCTPATMBHbLIN pernameHT Komuccmnm

1. Paboumm a3bikom Komuccum sBaseTca aHrIUACKUIA.
2. Komuncema npuHumaet cobcTBeHHble Mpasuna npouenypsbl.
3. UcnonHuTenbHbI opraH Komuccnm, n3BecTHbI Kak "CekpeTapumat”, pacnonaraetcs B Xe/IbCUHKM.

4. Komuccna HasHavaeT MCnONHUTEeNbHOro CeKkpeTapa u obecneunBaeT HasHayeHue Apyroro
I'IOAO6HOFO HEO6XO,CI,MMOI'O NnepcoHana, a Takxe onpeaenaeTr O6ﬂ3aHHOCTM, CPOK K ycnoBuAa C}'IY)K6I:I
McnonHuTenbHOro cekpertaps.

5. MCnonHMTENbHbIN ceKpeTapb ABAAETCA MaBHbIM agMMHUCTPATUBHbLIM AO/IKHOCTHBIM IMLOM
Komuccum 1 BbInonHaeT yHKLMM, HEOOX0AMMbIE A/1A OCYLLECTBNIEHUA PYKOBOACTBA B paMKax HacToALLEN
KoHBeHuuK, ans paboTbl Komuccun n ansa gpyrux 3agad, BO3N0OXKeHHbIX Ha MicnosHWUTeIbHOro cekpeTaps
Komuccuei, n ans ee Mpasun npoueaypb.

Cratbsa 22

durHaHcoBoe obecneyeHne Komuccuu



1. Komuceus npmHumaet ceon @uHaHcoBble npasuna.

2. Komucecns npuHMMaeT roaoBOW WAM ABYXNETHWI OloaKeT npeanosiaraembiX pPacxoios U
paccmaTpuBaeT BIOAMKETHYIO CMETY Ha caeayoLunii HaNoroBbIN Nnepuoa,.

3. Obwmin pasmep brogKeTa, BKAOYAs 0OOM A0ONONHUTENbHbIN BloaKeT, NPUHATLIN Komuccuen,
dopmupyeTca U3 paBHbIX B3HOcoB JlorosapuBatowmxca CTOpPOH, 3a WCKAyeHMem EBponeickoro
3KOHOMMYECKOro coobLlecTBa, ecin MHoe pelleHne He NPUHATO Komuccurei.

4. EBponelickoe 3KOHOMMYecKoe coobliecTBo BHOCUT B OtogkeT He bonee 2,5% croMmocTu
a4MUHUCTPATUBHbIX PaCXo40B.

5. Kaxpgasa [lorosapmatowanca CTopoHa onnaaymMBaeT pacxodpl, CBA3aHHble C yYacTuem B paboTe
Komuccum ee npeacrasutenieil, 3KCNepTos U COBETHUKOB.

Cratba 23
MpaBo ronoca

1. 3a UCKAOYEHNEM MOJIOXKEHMIN maparpada 2 HacToAllen CTaTbM Kaxaan [orosapwusatollancs
CtopoHa umeet B Kommccumn oauH ronoc.

2. EBponelickoe 3KoHOMMYecKoe coobuiectso 1 nwbas apyraa permoHanbHaa opraHuMsaums no
3KOHOMMYECKON MHTerpaumMmM B BOMPOCaX CBOEN KOMMeETeHLMM OCyLLecTBAAeT CBOe MpaBo ronoca B
COOTBETCTBUM C KONNYECTBOM r0/I0COB, PaBHbIM KOIMYECTBY MX rOCYAapCTB-Y/1€HOB, KOTOPble ABAAOTCA
Horosapusatowmmmca CTopoHamu B COOTBETCTBUM C HacTosllel KoHBeHUMen. Takne opraHusaumm He
OOJ/IKHbI OCYLLLECTBNATL CBOE NPaBO ro/10Ca, eC/IN UX rocyapcTBa-y/eHbl OCyLLEeCcTBAAIOT CBOE NpaBso, U
Haobopor.

CraTtbAa 24
Hay4Ho-TexHMYecKkoe CoTpyaHUYECTBO

1. AoroBapueatowmecs CTopoHbl 06A3y0TCA HEMOCPEACTBEHHO WM B COOTBETCTBYHOLLMX CAyYasnX
yepes KOMMETEHTHbIE PErMOHA/bHbIE AW APYTYMe MeXAYHapOoAHble OpraHM3aumMm coTpyaH1uYaThb B cdhepe
Hay4YHO-TEXHUYECKMX M OPYrUX UCCAeL0BaHWUIA, a TakKe 0BMEHMBATbCA AAHHLIMW U APYroh Hay4yHOM
nHbopmaument paa uenei Hactoawel KoHseHumK. na ynpoLLeHna npoLecca MccaefoBaHna v KOHTPOASA
AeATeNbHOCTU B palioHe banTtuiickoro mops [orosapusatowmecs CTOpoHbl 0653yH0TCA rapMOHM3NPOBaTh
CBOIO NOIMTMKY B OTHOLLEHWUM NPOLEAYPbI BblAauYM paspeLlleHit Ha OCYLLEeCTBIeHME TaKol AeATeIbHOCTH.

2. bes yuiepba geiicteuto naparpada 2 crtaTbn 4 Hactoswein KoHeeHuuM [JoroBapuBatoLimecs
CTOpoHbl 06A3yHOTCA HEMNOCPeACTBEHHO WMAM B COOTBETCTBYIOWMX CAYYanX uyepe3 KOMMETEHTHble
pervoHanbHble WAM  ApYyrMe MeXAyHapoaHble OpraHusauMM cofeincTBoBaTb B  NpoBeaeHUU
nccneaoBaHUiA M y4acTBOBaTb, MOAAEPMKMBATbL MW BHOCUTL CBOW BK/1ag, B NPOrpamMmmbl, HanpaB/ieHHble Ha
pasBUTME METOA0B OLLEHKWN NPUPOAbl U CTENEeHU 3arpasHeHus, nyTeil, BO34eNCTBUIA, PUCKOB U CPEeACTB
60pbObI C 3arpssHeHMem B pailoHe banTuiickoro mops. B uyactHoctu, [orosapusatowmecs CTOPOHbI
06a3ytoTcA paspabaTbiBaTb a/bTEPHATUBHbIE CNOCO6LI O6palLeHWs, YAANEHNA U YHUUTOMKEHUA TaKUX
MaTepraNoB M BELLECTB, KOTOPble MOTYT Bbi3BaTb 3arpsisHEHWME MOPCKOM cpebl paioHa BbanTtuiickoro
Mopsi.

3. bes yuwepba gevictButo naparpada 2 ctatbk 4 HactosAwel KoHBeHuuu [orosapuBatowimecs
CTOpoHbl 06A3YOTCA HEMNOCPEACTBEHHO WM B COOTBETCTBYHOLIMX CAY4asaX Yepe3 KOMMETEHTHble
pernoHasibHble UK ApYyrMe MeXAyHapoAHble OpraHM3auum U Ha OCHOBaHUW MHGOPMAUUKN U AAHHBIX,
NoJly4YeHHbIX B COOTBETCTBMWM C naparpadamm 1 m 2 HacToAwen CTaTbM, COTPYAHWYATb B PaA3BUTUM



COMOCTaBMMbIX MeTOf0B HabnalaeHua, B nposedeHMM 6a30BbIX MCCAEA0BaHUI U B CO34aHMK
AOMOJIHATENbHBIX MW COBMECTHbIX MPOrpamm AN MOHUTOPUHTa.

4. OpraHusauma n ob6bem paboT, cBA3aHHbIX C UMMNEMEHTaLMEN 33434, YKa3aHHbIX B NpeablayLLnX
naparpadax, nepBoHayanbHo onpegenatotca Komuccmen.

CraTtbAa 25
OTBETCTBEHHOCTb 32 yLepb

ﬂ,orosapmsarou.mecn CTOpOHbI O6F|3YIOTCF| COBMECTHO pa3pa6aTb|BaTb N NpUHNUMaATb Npasuiia B
OTHOWEHNN OTBETCTBEHHOCTU 3a BpeA, BbI3BaHHbIN ,D,EVICTBMFIMVI nnn 6E3AEI\/‘ICTBMEM B HapyuweHue
HaCTOﬂLI.I,Eﬁ KoHBeHUMK, BKAOYaA, inter alia, npeaensl OTBETCTBEHHOCTU, KpUTEPUU U npoueaypbl
onpegeneHnAa oTBeTCTBEHHOCTU U OOCTyNHblE CpeacTea Cy,D,E6HOI7I 3aWnThbl.

Cratbsa 26
Pa3peleHune cnopos

1. B cnyyae BO3HMKHOBEHMA cnopa mexay [orosapusatowmmmca CTOpoOHaMM B OTHOLLEHUMU
TONKOBAHMA UAM NPUMEHEHUA HacToAwel KOHBEHLMMN OHUM CTPEMATCA PELLIUTb ero NyTem Neperosopos.
Ecnn cootsetctBytowme CTOPOHbI HE MOTYT AOCTUYb COM1ACUA, OHU AO/MKHbI UCKaTb MOMOLLM WK
COBMECTHO MPOCUTb BbLICTYMUTb B KayectBe meguatopa Tpetbio [orosapmsatoutytoca CTOpPOHY,
YNOMTHOMOUYEHHYIO MEXAYHApPOAHYIO OPraHM3aumio Nan ynoJiHOMOYEHHOE MLO.

2. Ecnm cootseTcTByOLME CTOPOHbI HE CMOT/IN Pa3peLlnTb CBOM Crop MyTem NeperoBopoB Uaun He
CMOTNN NPUIATU K COrNaLLEeHMIo C NOMOLLBIO MeP, OMMUCAHHbIX Bbile, TakMe Cropbl No obLLemMy cornacuio

nepesaoTca Ha paspeLleHme cneunanbHoro apbutpaxka, NoCTOAHHO AeNCTBYOWEro apbMTParKHOro cyaa
nnn MexayHapogHoro Cyaa OOH.

Cratbna 27
lapaHTMA onpeaeneHHbIx cBobos,

Huuto B HacTosiwen KoHBEHLMN He MOKET BbITb UCTOIKOBAHO TaKMM 06pa3om, YTobbl HapyLaTb
cBoboay cynoxoacTea, pblbos0OBCTBA, MOPCKMX HayYHbIX MCCAeA0BaHMIA U APYTMX 3aKOHHbIX cnocoboBs
NCNOJIb30BaHMA OTKPBLITOTO MOPS, @ TaKXKe NMPaBO MUPHOrO NPOX0oJa Yepes TePPUTOPUAIbHOE MOpE.

Cratbsa 28
Cratyc MpunoxxeHni
MpunoxeHuns K HacTosLen KOHBEHU MM ABNSIOTCA HEOTbEMIEMOM YacTblo HacTosAwen KoHBeHUmu.
Cratba 29
CBasb ¢ apyrummn KoHBEHUMAMM

MonoxeHunsa Hactosawen KoHBeHuMM pelicTByloT 6e3 yulepba npaBam M o06a3aTenbCTBam
JorosapuBatowmxca CTOPOH MO Yy)Ke CyLecTBYIOLWMM A0roBopam WM [0roBopam, KoTopble 6yayT
3aKNloYeHbl B Byayllem, U pasBMBalOT 06LUME MPUMHLMNBLI MOPCKOrO MNpaBa, Ha KOTOPbIX OCHOBaHa

HacToAwan KoHBeHUMA, W, B YaCTHOCTM, MOJOMKEHUA, Kacalowmecs NpesoTBPaLLEHMA 3arps3HeHun
MOPCKOW cpeapbl.



Cratbsa 30

KoHdepeHuma ana nepecmoTpa HacToalwen KoHBeHLUN
M BHECEHUSA B HEE NMOMNPaBOK

KoHdepeHuma B uensx obuero nepecmotpa Man Hactoswen KoHBEHUUU, UM BHECEHUA B Hee
NonpaBoK MOXeT ObITb co3BaHa ¢ cornacua Jorosapusatowmxca CTopoH uaum no npocbbe Komuccum.

CraTtba 31
MonpaBKM B cTaTbk HacTosALel KoHBeHUUM

1. Kaxkpasa l£|,OI'OBapl/IBaI-OLI.I,aFlCﬂ CTOpOHa MOXeT BbICTYNMUTb C npegnoxeHnem o BHECEHUU
nonpaBoK B CTaTbu HaCTOﬂLLI,Eﬁ KoHBeHLMH. Noban Takaa npegnoxeHHaAa nonpaska NpeacraBaAeTcA
,ﬂ,eﬂ03MTale-O, KOTOprl\/‘I HaMnpaB/IAET €e BCEM ﬂ,OFOBapMBaIOLLI,MMC‘r'I CTOpOHaM. OHun, B CBOIO oyepeab, B
KpaTHaﬁLLIME CPOKM nocne nonyvyeHna Takoro COO6LI.I,EHMF| COO6LLI,aPOT Jenosutapmio o NPUHATUM UK 06
OTK/IOHEHUU NONPaBKMU.

Mo npocbbe [orosapusatoweitca CTOpPOHbI NPeAsOXKEHHas nonpaBKa paccmaTpuBaeTcs
Komuccunen. B Takom cnyvyae nogfiexkuT NpUMeHeHuto naparpad 4 craten 19. B cnyvae npuHATMA
Komuccunein nonpasku NoaneXMT NPUMEHEHMIO NPOLEAYPa, YKa3aHHaA B naparpade 2 HacToALLeN CTaTbM.

2. Komucema MoXKeT peKoMeH0BaTb MPUHATME NMONPaBOK B CTaTby HacToswwel KoHBeHuuK. /liobas
TakaA npegsioKeHHaa nonpaBka npeactasasetca [eno3utapuio, KOTOPbIA HanpasBnseT ee BCEM
Jorosapusatowmmcs CtopoHam. OHM, B CBOKO o4yepeb, B KpaTyanlumMe CPOKKU MOC/Ae NOyYeHUA Takoro
coobueHns yBeomMA0T enosntapus o NPUHATUM AU 06 OTKNIOHEHMM NONPABKU.

3. MonpaBKa BCTynaeT B CW/Yy Yepes AEBAHOCTO AHEeW Nnocse noayyYeHus [enosutapuem oT BCEX
[HorosapuBatowmxca CTOpoH yBeAOMIEHWUI O MPUHATUM TaKoM NMOMNpPaBKMK.

Cratbsa 32
MonpaBku B [MpnnoxkeHMUa U NPUHATUE NPUNOKEHUN

1. Tto6asa nonpaska B MpunoxeHus, npeanorkeHHas [JorosapusatoLeiica CTOpoHON, HanpasaseTca
Jenosutapuem gpyrum Lorosapmsarowmmeca CTopoHam M paccmaTpmsaeTtca Komuccueld. B cayyae ee
npuHATUA Komuccueit nonpasBKa Hanpasnsetca [orosapusatowmmca CTOpoHam M peKomeHayeTca K
NPUHATHIO.

2. /ltoban nonpasKa B [MpunoxkeHus, pekomeHaoBaHHaA Komuccuei, Hanpaenasetca Jenosntapmem
[Jorosapusatowmmca CTOpOHaM 1 peKoOMeHAYeTCA K MPUHATHIO.

3. TakasA nonpaBKa CYMTAETCA NPUHATON MO MCTEYEeHUM CPOKa, YCTaHOBAEHHOro Komuccueit, npu
YCN0BUMK, YTO B TEYEHME 3TOrO CPOKa HN oaHa u3 [lorosapmsatowmxca CTOPOH NocpeAcTBOM NMMCbMEHHOTO
yBeAomaeHna [lenosmMTapma He OTKAOHMANA TaKyto nonpasKy. [puMHATaA nonpasKa BCTyNaeT B CUAY Ha
JaTy, ycTaHoBAeHHyo Komuccumei.

CpOK, yCTaHOBJ'IeHHbIﬁ Komuccuei AOMNO/THNTENbHO NpoAaseBaeTCA Ha WeCTb mecAueB, a AaTa
BCTYN/1€HMA NONPaBKKU B CUTy COOTBETCTBEHHO OTK/N1a4blBa€TCA, €C/IN (B NUCKITHOYUTENBHbIX cnyqaﬂx) nobas
,U,OI'OBapMBaIOLIJ,aFIC’FI CTOpOHa COO6LLI,aET l£|,EI'IO3I/IT3[I)I/‘II-O A0 KnCted4eHmA CpPoOKa, YCTaHOBJNIEHHOIO
Kommccmeﬁ, YTO, HECMOTPA Ha TO, YTO OHA HaMepeHa NPUHATb TAKYO NONpPaBKy, KOHCTUTYLUWNOHHbIE
TPEGOBaHMﬂ ANA TaKOoro NpUHATUA eLle HE BbINOJIHEHDI.

4, an/II'IO)KEHVIe K HaCTO‘r'ILLI,eﬁ KoHBeHLMM MmoKeT 6bITb NMPUHATO B COOTBETCTBUU C NMOJIOKEHNAMU
HaCTOHU.I,eﬁ CTaTbM.



CraTbAa 33
OroBopku

1. MonoxeHuna K HacToslwel KOHBEHLUMN He A0KHbI COAepKaTb OrOBOPOK.

2. NonoxeHus naparpada 1 HacToALLelM CTaTbM HE NPENATCTBYIOT TOMY, YTObbI JJoroBapuBatowanca
CTOpOHa MOFNAa OT/IOXWUTb Ha CPOK, HE MNPEBbLIWAMWMIA O4HOTO roga, npumeHeHue MPUNOXKeHUA K
HacToAwen KOHBEHUMM MM €ro 4acCTu, a TaKXKe AOMNOJIHEHWMA K HemMy noc/ae BCTYNJeHUA B cCuay
cooTBeTcTBytOWeEro MpunoxeHua wan JononHeHua K Hemy. Jltobas [lorosapwmsatowanca CTopoHa
KoHBeHuuKn 1974 r. no 3awmTe MOPCKOW cpeabl panoHa banTuickoro mops, Kotopas nocne BCTyNaeHus B
Cuy HacToAwen KOHBEHLMM OTKNAAbIBAET NpuMmeHeHue MPUNoKeHUA UAKN ero YacTW, JO/IKHA B TeYeHUe
CPOKa NPUOCTAHOB/IEHMA NMPUMEHATb COOTBETCTBYIOLLLEE NpunoxeHne K KoHseHuymn 1974 r. nam ero 4yacrb.

3. Ecam nocne BcTynaeHua B cuny Hactosweit KoHseHumn Jorosapusatolasca CTopoHa npumeHaeT
noJsioXeHun naparpacda 2 HacTosLel cTaTbk, oHa MHbopMMpyeT apyrue [orosapusatowwmecs CTOpOHbI B
MOMEHT NPUHATUA Komuccumein nonpaBKkn K anHOH-(eHVII-O U HOBOTO NPUNOXKEHNA O TeEX NONOXKEHUAX,
NPMMEHEHME KOTOPbIX OyAET OT/I0XKEHO B COOTBETCTBMM C Naparpadpom 2 HacToALLEN CTATbM.

Cratba 34
MognucaHme

HactoAwaa KoHBEHUMA OTKPbITA A/18 noanucaHus B XenbCUHKM ¢ 9 anpena 1992 r. ao 9 okTabpa
1992 r. rocypapctBamn M EBpPONENCKMM 3KOHOMWMYECKMM  COOOLLECTBOM, Y4acTBYHOWMMU B
AunnomaTtnyeckor KoHdepeHUUM NO 3aWMTe MOPCKOM cpeabl palioHa banTuitckoro mopsa, NpoxoasLen
B XeNbCMHKKN 9 anpena 1992 r.

Cratbsa 35
PaTnuduKkauma, onobpeHune 1 npucoegmHeHme

1. Hactosiwaa KoHBeHUMA NogNeXuT paTudunKkaumm nam oaobpeHuio.

2. Hactoawaa KoHBeHLMA nocne BCTYNAEHMA ee B CUAY OTKPbITa ANA NpUcoeamHeHun noboro
OPpYroro rocyfapctea WAM  PErMOHaNbHOW  OpraHM3auMu Mo 3KOHOMWMYECKOW  WMHTerpauum,
3aMHTEPECOBaHHbIX B OOCTUXEHUM uenel HacTosAwen KOoHBEHUMW, MpPpU YCIOBUWM, UYTO YKasaHHble
rocyfapcTBo WAV OpraHusauua npuraaweHbl Bcemu [Jorosapwusatowmmnca CTopoHamu. B cayyae
orpaHquHHoﬁ KomneTeHuuun peFMOHaﬂbHOVI opraHnsauumn no 3KOHOMMYeCcKoM UHTEerpaunn Cpoku u
YC/IOBMSA ee y4acTna MoryT BbITb cornacoBaHbl Komuccumeit n JaHHOM 3aMHTEpecoBaHHOM opraHnsaLmen.

3. PaTuduKauMOHHbIE TPaMOTbI, AOKYMEHTbI 06 0A06peHuM UAn NpUCOeaMHEHUWN CAAITCA Ha
XpaHeHue [leno3utapuio.

4, EBponeickoe 3KOHOMMYecKoe coobuiectBo M nobaa Apyras perMoHasbHas opraHusauua no
3KOHOMMYECKOW MHTerpaumu, KoTopble cTaHoBATcA [lorosapusatoweiica CTOpPOHOM HacTosLWen
KoHBEHLMKN, B BONPOCAx CBOEN KOMMETEHUMUU OT CBOEr0 MMEHW OCYLLECTBAAIOT MPaBa W BbIMOAHAIOT
06s3aTeNbCTBa, KOTOpble HacToAwas KOHBeHUWA HasfaraeT Ha MX rocyfapcrBa-yneHbl. B Takom caydae
rocyAapcTBa-yaeHbl 3TUX OPraHU3auMii He MMeoT NPaBa OCYLWECTBAATL TaKMe NpaBa UHANBUAYANLHO.

Cratbsa 36

BctynneHuve B cuny
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1. Hactosiwana KoHBeHUMA BCTynaeT B CUAYy 4Yepe3 [iBa MecAla Mocae CcAayM Ha XpaHeHue
paTUOUKALMOHHbIX FPAaMOT UAN AOKYMEHTOB 06 0106peHnn BcemM NOANUCABLLUMMUM ee rocy1apcTBamu,
rpaHuyaWwmMmm ¢ bantTmnckmum mopem, u EBponemckMm sKOHOMMYECKMM CO0BLLECTBOM.

2. Ons Kaxkaoro rocyaapctea, Kotopoe patuouumnpyet uam ogobpaeT HactoAwyto KoHBeHUMIO B
nepuoa Ao Man nocse caayvm Ha XpaHeHue nocnegHen paTtMPUKaUMOHHON FPamoTbl UM AOKYyMeHTa 06
of0b6peHnn, yKasaHHbIX B naparpade 1 HacTosALwen cTaTbu, HacToALWwaA KOHBEHUMA BCTyNaeT B CUY Yepes
[ABa MecAaLa nocse AaTbl cAa4ym TaKUM rocyapCcTBOM ero paTudUKaLMOHHOM rpamoTbl UAM AOKYMeHTa 06
0A06peEHNN AW Ha AaTy BCTyMN/eHUs B CUy HacToswein KoOHBEHLMN, B 3aBUCMMOCTM OT TOrO, Kakas u3
3TUX AaT ABnsetca 6bonee nosgHen.

3. [Ona Kaxporo npucoeamHAaoWeroca rocygapcrea wau peI'MOHaJ'IbHOﬁ opraHunsauummn no
3KOHOMWYECKOM MHTErpaunmn HacCtoAllaA KoHBeHuMA BCTYyNnaeT B CUNY Yepe3 ABa MeCAUa nocse caayun
TaKUM rocygapCTtBom Unun peFMOHaﬂbHOﬁ opraHM3aumeﬁ Mo 3KOHOMMUYECKOM UHTErpautnm ero AOKyMeHTa
O npuncoeanHeHUN.

4. Mocne BCTynneHus B cuny Hactosawel KoHBeHUMM KOHBEHUMA NO 3aWuMTe MOPCKOW cpenpbl
panoHa banTuiickoro mops, nognucaHHasa B XenbCUHKM 22 mapTa 1974 r., co Bcemun nonpaBKkamu K Hel
NnpeKpaLwaeT NPUMEHATbCA.

5. HecmoTpsa Ha naparpad 4 HacToslel cTaTbW, MOMPaABKM B MPUIOXKEHMA K YNOMSHYTOM
KoHBeHUuK, npuHsaTbie Jorosapusatowmmmncs CTopoHaMm K ynomsaHyTol KOHBEHUMM B Nepuoa, mexay
noanucaHuem Hactonwe KoHBEHLUN U ee BCTYNJIEHUEM B CUJTY, MPOA0/IKAOT NPUMEHATLCA 0 TOro, KaK
cooTBeTcTBYlOWME MpUNoKeHMa K HacTosAle KoHBeHUUM He ByayT HagnexKalwmm ob6pasom U3MEHEHbI.

6. HecmoTps Ha naparpad 4 HacToAWEN CTaTbl, PEKOMEHAALMMU U PeLleHUs, NPUHATbIE B PaMKaX
ynomsaHyTon KoHBEHUMKM, MPOAO/KAKT MPUMEHATLCA B TOM Mepe, B KaKOW OHM COOTBETCTBYHOT
HacToAwen KoHBEHLMM, AN ecan HacToslwan KoHBeHLMA uan ntoboe NpUHATOE B COOTBETCTBUM C HE
pelleHne ABHO He MPeKpaLLatoT ux aencreue.

Cratba 37
Bbixoa 13 KoHBeHUuM

1. Noban dorosapmsatowasca CTopoHa B itoboe Bpemsa No UCTe4eHUM NATU N1eT € AaTbl BCTYNIEHMUA
B CUAy HacTosiwen KOHBEHUMM MOXKET NOCPeACTBOM MMCbMEHHOIO yBeAOMAeHUA Jeno3nTtapus BbINTH U3
HacToswen KoHBeHLMN. Bbixos BCTynaeT B cuay gna Takol [lorosapusatowenca CTOpOHbl TpMALATOro
WIOHA roga, cieyoLLero 3a rogom, B Kotopom [enosntapuit noayyumn ysegomneHune ob oTsbiBe.

2. B cnyyae noctynneHus yeBegomMaeHUs O Bbixode [orosapusatouieiica CTopoHbl JenosuTtapuii
co3blBaeT 3acefaHue [orosapusatowmxca CTOpoH 4NA pacCMOTPEHMA NOCAEACTBUIA ero Bbixoaa.

Cratba 38
[eno3utapuii

MpaBuTenbcTBO PUHAAHANK, AeiCcTBYIOWEee B KayecTBe [eno3ntapua, A0/IXKHO:
a) ysegomnaTb [orosapusatolmecs CTopoHbl U MUCNONHUTENBHOTO CEKPETaps O:
i) noanucanuy;

ii) chaye Ha xpaHeHue NO60IN PaTUDUKALMOHHOW rPaMmoTbl AU AOKYMeHTa 06 0406peHUn unu
npucoeanHeHNu;

iii) ntoboit pate BCTyNnNeHMA B CUAY HacTosAwWweln KoHBeHUNN;
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iv) ntoboi NpeanoKeHHOM AN pekomeHLOoBaHHOW nonpasKe B N06y0 cTaTbio Uan MNpunoxeHue
WAU NPUHATUX HOBOTO NPWUIOXKEHMUSA, a TaKXKe O AaTe BCTYN/JEHUA B CUAY TAaKOM MOMNPaBKM UAM HOBOrO
NPUIOXKEHNS;

v) ntobom yBeaoMAEHNN, AaTe ero NoyYeHns B COOTBETCTBUN CO CcTaTbamu 31 u 32;
vi) ntobom yBeoMIeHMM O BbIXOAE W AaTe BCTYMNIEHUS B CUY TaKOro BbIXOAa;
vii) ntobom gpyrom AencTBUN UK yBEAOMIEHUN, CBA3AHHbIX C HacToAwel KoHBeHUuew;

b) nepenartb 3aBepeHHble Konun HaCTOﬂLLI,Eﬁ KoHBeHLMM npucoeamHAKWMMCA rocygapcTtBam U
perMoHasbHbIM OpraHnsaumam no 3KOHOMMYECKOM MHTEerpauunn.

B yaoctoBepeHMe 3TOro HUKenoAnucaslIMecs, AO0/IKHbIM 0bpasom Ha TO YMNO/JIHOMOYEHHbIe,
noAanucanu Hactoswwyto KoHBeHUuMO.

CoBeplieHO B XeNbCUHKWN AEBATOro anpena ofAHa TbiCAYa AEeBATbLCOT AEeBAHOCTO BTOPOro roaa B
OHOM aYTEHTUYHOM 3K3EMMAPE Ha aHIIMNCKOM A3blKe, KOTopbld byaeT caaH Ha XpaHeHue
Mpasutensctey OuHaaHauu. lpaBuTensctso PuHAAHAMM nepefaeT 3aBepPeHHble KOMUKU  BCEM
nognucasWwnm HacToswwyo KoHseHuMio CTopoHam.

(Mognuck)

Mpunnorkenue |
BPEAHbIE BELLLECTBA
Yactb 1
Obwue npuHUMNbI

1.0. BeegeHue

Ona  BbiNnOAHeHWs  TpeboBaHMI  COOTBETCTBYIOWMX  4YacTel  HactoAwel  KoHBeHumM
[oroBapuBatowmecs CTOpPOHbI MPUMEHAIOT ciaedylowme npoueaypbl A48 onpeseneHua U OLEHKM
BpeAHbIX BELECTB B COOTBETCTBUM C Nnaparpadom 7 ctaTbu 2:

1.1. KpuTepuu pacnpeseneHnsn BelLecTs

Onpep,eneHme M OUEHKa Bell,eCTB OCHOBbLIBAOTCA Ha MPUCYWKUX 3TUM BelleCTBam KayecTBaX, a
MMEHHO Ha CieAyuwmnX Ka4yecTBax:

- CTOMKOCTb;

- TOKCMYHOCTb UK ApYyrue BpeaHble CBOMCTBa;

- TeHAEHUMA K BUOaKKYyMynaumm,

a TaKXe Ha XapaKTepuCTUKax, CNOCOBHbIX BbI3BaTb 3arpA3HEHMNE, TAKMUX KaK:

- COOTHOLUEHME MEXKAY HabNto4aeMbIMU KOHLEHTPALMAMMU U KOHLEHTPALMAMM, HE BbI3bIBAIOLLMMMU
BUAMMOTO 3P deKTa;



- PUCK 3BTPOGUKALMU, BbI3BAHHbIN aHTPOMOTEHHbIMKU haKTopamu;
- CMOCOBHOCTb K pacnpocTpaHeHuIo 3a Npeaesbl rocyAapcTea Uan Ha 60bluMe PacCTOAHUSA;

- PUCK HeXXenaTe/ibHbIX U3MEHEeHUM B COCTOAHNU MOpCKOVI 9KOCUCTEMDbI AN NPOAONTKNUTENBHOCTb
BO34€elCTBUS;

- PaANO0aKTUBHOCTb;

- Cepbe3Hoe npenaTtcreBue AanAa ,Cl,06bl‘-ll4 MOpEenpPoAayKToB WAn Opyrnx 3aKOHHbIX cnocob6os
MCNoNb30BaHUA MOPA,

- MoAeNb pacnpocTpaHeHua (TO eCcTb KOAMYeCcTBA BELLEeCTB, CMOCOO WX WMCMNO/b30BaHUS W
BEPOATHOCTb AOCTUKEHUS MMM MOPCKOM cpeabl);

- AOKa3aHHble KaHueporeHHble, TepaToreHHble A MmyTareHHblie CBOVICTBa, npoAasaAawLIMEeCcA B
MOpCKOﬁ cpene nan nocpeacrtsom Hee.

o1n XapaKTePUCTUKN Heoba3aTeNbHO MMeEloT OAMHAKOBYIO Ba*XHOCTb AN1A onpeaeneHna U OUueHKHU
KOHKPETHOro BewecTtsa Uan rpynnbl BelecTB.

1.2. MpuopuTeTHbIE rPYNMbl BPEeAHbIX BELLECTB

Mpu npuHATUM npodunakTnyecknx mep [Jorosapmsatowmeca CTOPOHbI OTAAOT MNpPUOPUTET
cneayowmm rpynnam BeLLECTB, KOTopble 06LWEeNPU3HaHHbI B KaYecTBe BpeaHbIX BELLECTB:

a) TAXKeNble MeTaN/bl U UX COeaNHEHUS;
b) ranoreHopraHnyeckne coeguHeHUs;
C) opraHmuyeckue coeanHeHna ¢ocdopa 1 0108B3;

d) nectmumabl, TakMe Kak ¢yHMMUMAbl, repbuumabl, NecTuumapl, CAMMULMAbI U XMMWKaTbI,
ucnonb3yemble A1 KOHCEpBaLWUW ApeBEeCUHbl, IeCOMATePUaNoB, APEBECHOW MAcCChl, LE0N03bl,
6ymaru, Koxu u TKaHel;

€) HedTb 1 yrNeBoAopoabl HePTAHOIO NMPOUCXOKAEHWUS;

f) opyrue opraHmyeckme coeanHeHUn, NpeacTaBaAoWmMe 0cobbl Bpes, 411 MOPCKOW cpeapl;
g) coeauHeHuna asoTa u docoopa;

h) paaMoaKkTMBHbIE BELLECTBA, BKAKOYAA OTXOAbI;

i) Hepa3/siaraemble MmaTepuasibl, KOTOpPblE MOTyT niaBaTtb Ha MNOBEPXHOCTU, OCTaBaTbCA BO
B3BE€LWWEHHOM COCTOAHUN NN TOHYTDb;,

j) BelWwecTBa, KOTOpble MOryT OKa3aTb Cepbe3HOE BO3AENCTBME Ha BKYC /UM 3anax NPOAYKTOB U3
Mops, NoTpebnsembix N0AbMMU, UM OKasaTb BO3AEWCTBME Ha BKYC, 3amnax, LBET, NPo3pavyHOCTb MM
Apyrue cBoMCTBa BOAbI.

YacTtb 2

3anpeu.|,eHHb|e BellecTBa

Ona 3awmTbl pailoHa banTuiickoro mopsa OT onacHbiX BellecTs [oroBapusatowmecs CTOPOHbI
NOJIHOCTbIO MM YacCTMYHO 3anpeLlaroT UCMNo/ib30BaHUe CAeaylowuX BewecTB WMAM Fpynn BewecTs B



panoHe banTuinckoro mopa u B ero BogocbopHom bacceliHe:

2.1 BewecTBa, 3anpelieHHble A48 WCNOAb30BaHMA B KayeCcTBe KOHEYHOro npoayKra, 3a
WUCKNIOYEHUEM NCMONBb30BaHUA ANA NeKapCTBEHHbIX NpenapaTos:

OA4T (1,1,1-Tpuxnop-2,2-6uc-(xnopdeHunn)-ataH) n ero npounssogHble A0E v 404;

2.2 BewecTsa, 3anpelweHHble anA noboro BMnA4a NCnosib3oBaHMA, 3a UCKNKOYEHUEM UCNO/1b30BAHNUA
B CyWwecCcTBYOWNUX 3aMKHYTbIX CUCTEMAX O60py,£l,OBaHMﬂ A0 KOHUa WuX CpPOKa 3Kcnayatauun wunum
MCNONb30BaHUA B UCCNeJ0BaATE/NIbCKUX, aHA/TUTUYECKUX LLeNAX NN B UENAX PAa3BUTUA

a) PBC (nonuxnopupoBaHHble budeHunbl);
b) PCT (nonnxnopupoBaHHbie TepdeHnbl).
2.3 BewecTBa, 3anpeLLeHHble 4118 oTAeIbHbIX BUAOB NPUMEHEHUA

OnoBoOpraHNYeckne coeamHeHUa AaA NPOTMBOODBPACTAOWMX KPACOK ANA MPOry/ioYHbIX CyA0B
MmeHee 25 M 1 pbI60I0BHbIX CaZKOB.

Yactb 3
Mectnungbl
Ona 3awmuTbl paiioHa BanTuiickoro mopAa oT onacHbix BeuwecTs Jorosapuatowmecs CTOPOHbI

CTPEMATCA MaKCUMa/IbHO COKPaTUTb MAM MO BO3MOXHOCTM 3anpeTuUTb WMCMONb30BaHWE CcneayloLmx
BELLECTB B Ka4yecTBe NecTMUnaoB B palioHe banTuiickoro mops 1 B ero BogocbopHom bacceiHe:



CAS-HOMmep

AKpUNoHUTPUN 107131
AnbapuvH 309002
Apamut 140578
CoeanHeHUA KagmuaA -
XnoppaaH 57749
XnopaeKkoH 143500
Xnopanmedopm 6164983
Xnopodopm 67663
1,2-AnbpomaTaH 106934
dvenapuH 60571
DHAPWVH 72208
dTOpPYKCYCHasA KNCNOTa U ee NPOM3BOAHbIE 7664393,

144490
Fentaxnop 76448
MN306eH3aH 297789
N3oapuH 465736
KenesaH 4234791

CoeanHeHNA CBUHLA




CoeanHeHua pTyTH

MopdamkeaT 4636833
HutpodeH 1836755
MeHTaxnopdeHon 87865
MonnxnopnpoBaHHbIE TEPMEHbI 8001501
KBWHTO3eH 82688
CoeguHeHuA ceneHa -
2,4,5-T 93765
TokcadeH 8001352




Mpunnoxxenue Il

KPUTEPUU UCNONTb3OBAHUA
HAUNYYLLENA SKONOMMYECKOM NMPAKTUKU U HAUTYYLLIEN
JOCTYNHOM TEXHONOMMMU

Mpasuno 1
Obuwue nonoxeHun

1. CornacHo COOTBETCTBYIOLWMM HYacTaAM HacToAwen KoHseHuun [orosapwmsatowmeca CTOPOHbI
NPUMEHSAIOT OMUCaHHbIE HUMKE KPUTEpUM A4 Hauaydllei 3KONOTMYECKOW MPaKTUKU U Hauaydlien
AOCTYNHOMN TEXHONOTUN.

2. na npenoTBpaleHus 1 ycTpaHeHua 3arpasHeHus JorosapuBatowmecs CTOPOHbI MCNONb3YIOT
HaWIYYLLYO SKOJIOTMYECKYIO MPAKTUKY A1 BCEX UCTOYHUKOB M HAaUAYYLLYIO AOCTYMNHYIO TEXHONOMUIO ANA
TOYEYHbIX MCTOYHWKOB B LENAX MUHMMMU3ALMU UM YyCTpaHeHMa cbpocoB B BOAy M BO3AyX M3 BCeEX
WMCTOYHMKOB NocpeacTBom obecrneyeHnsa cTpaTermin KOHTPOA.

Mpasuno 2
Haunnyyiwana skonormyeckasa npakTuka

1. TepMmuH "Hannyudwwan sKonormyeckas NpakTMKa" o3Ha4YaeT NnpMmeHeHMe Hanbosiee NPaBUIbHOIO
coyeTaHua mep. MNpu BbIbOpe Mepbl ANA KOHKPETHOrO Cay4van HeobXoAMMO PAcCMOTPETb Kak MUHUMYM
cneayrowmii anddepeHUMpPoBaHHbIN pag mep:

- 06yLIeHMG M npeagocrasaeHune MHd)OpMaLI,MVI O6UJ,€CTB€HHOCTM M NoNb30BaTENAM O NOCNEACTBUNAX
AanAa Opr)i(aEOLLl,eVI cpeapbl Bbl60pa onpegeneHHbIX BUOO0B AeATE/NIbHOCTU U NPOAYKTOB, UX MCMNOJ1Ib30BaHUN
M OKOHYaTe/NIbHOIO yaaneHunA,

- pa3suTne N NnpumeHeHne Koaekcos Hap,nemau.l,eﬁ 3KO/I0rMYecKoi NPaKTUKKN, OXBaTblBalOLWUNX BCE
dCNeKTbl XXNn3HeaeATe/IbHOCTU NPOAYKTOB,

- obas3ateNbHOE Hannume 3TUKETOK, MHPOPMMUPYHOLLMX OOLLECTBEHHOCTb M NoAb3oBaTenei 06
3KOIOMMYECKMX PUCKAX, CBA3AHHbIX C NPOAYKTOM, €ro MCMO/Ib30BaHNEM M OKOHUYATEbHbIM YAaNEeHUEM,;

- AOCTYMNHOCTb cucTem cbopa v yaaneHus;
- COXpaHEeHWe Pecypcos, BKAKOYAA SHEPTUIO;
- nepepaboTKa, BOCCTaHOB/IEHNE N NOBTOPHOE UCMO/b30BaHME;

- HEAO0oNYyCTUMOCTb MCNOJ1Ib30BaHUNA ONACHbIX BELWECTB U NPOAYKTOB, a TaKXKe 06pa3OBaHVIF| OnacHbIX
0TX0L408B;

- NPUMEHEHNE 3KOHOMMYECKMX MHCTPYMEHTOB K BUAAM AEeATENbHOCTU, NMPOAYKTaM UAW Tpynnam
NPOAYKTOB 1 Bbibpocam;

- CUCTeéMa NMUEeH3npoBaHUA, BKAKOYaloWaa pag orpaHquHMﬁ, Unn 3anper.



2. Npu onpeseneHnn B LLEJIOM UM B KOHKPETHOM C/ly4Yae, Kakoe coYeTaHue mep npeacrasaseT
co60i HanNYYLWYIO SKONOTMYECKYIO MPAKTUKY, HEOBXOANMO yaAennuTb ocoboe BHUMaHMeE:

- NPUHLMNY NPeA0CTOPOMKHOCTH;

- 3KO/IOTMYECKOMY PUCKY, CBA3aHHOMY C MPOAYKTOM, €ro Mnpou3BOACTBOM, MCMNOJ/Ib30BaHUEM U
OKOHYaTe/IbHbIM YAaneHnem;

- HEAONYCTUMOCTU 3arpA3HAKLWNX BNOOB AeATENIbHOCTU UIN BeWeCTB UKW 3aMeEHE UX Ha MeHee
3arpAasHAaowmne;

- MaCLLITa6y MCNONb30BaHNUA;

- NOTEHUMANbHOMW MOJIb3e 417 OKPYXKaloWen cpeaibl UM HaKa3aHUIO 38 3aMeHy MaTepuanos uau
BM/0B AeATENbHOCTY;

- nporpeccy n UasmeHeHnAm B Hay4HbIX 3HaHUAX U NpeacTaBNeHNAX,
- A0ONYCTUMbIM CPOKaM nMmnaemeHTauunu,

- COUMaNbHOMY M SKOHOMUYECKOMY 3HAUYEHMUIO.
Mpasuno 3
Hauny4ywasa gocTtynHasa TexHoAorma

1. TepMmuH "Hannydwas A0CTYNHAA TeXHOAOrMA" 03HavyaeT caMmyto COBPEMEHHYIO CTaauUIo Pa3BUTUSA
(no nocneaHemy cnoBy TEXHMKK) NpoueccoB, 060pyAoBaHMA UAKM MeToAO0B PaboTbl, KOTOpas OTpaKaeT
NPaKTUYECKYIO MPUTOL4HOCTb KOHKPETHON Mepbl A4 OorpaHMyeHns cbpocos.

2. MNpw onpegeneHnn Toro, npeacTasaaeT an cobon Habop npoueccos, ob6opyaoBaHMA U METOL0B
pPaboTbl HAMAYYLWYIO AOCTYNHYIO TEXHOIOMUIO B LLEJIOM WM B KOHKPETHOM C/lydae, Heo6XxoaMMo yaenmTb
ocoboe BHMMaHWe:

- conocCtaBnmbiM npoueccam, O60pyAOBaHVIIO NI meTogam pa60TbI, KOTOpble B nocneaHee BpemaA
ycnewHo npowan NcnbiTaHnA,

- TEXHOJ/IOrMYECKOMY MPOrpPeccy M USMEHEHUAM B Hay4YHbIX 3HAHUAX U NPeACTaBAEHUSAX;
- 3KOHOMMYECKOM LenecoobpasHOCTM TaKoW TEXHOIOMMN;
- LONYCTUMbIM CPOKam NpUMeHeHuUs;
- XapaKTepy n 06bemy COOTBETCTBYHOLIUX BbIBPOCOB;
- 6e30TX04HOM NN MANIOOTXOAHOMN TEXHONOTUNNK;
- IPUHUMNY NPeaoCTOPOXKHOCTH.

Mpasuno 4

Byaywme ycoBepLlUeHCTBOBaAHUS

M3 atoro npasuna ciegyeT, YTo "Hauny4ylan 3KOAOrMUYecKaa NpakTnka' n "Hamaydwasn A0CTynHas
TexHosnorna" 6yayT MeHATbCA C TeYeHWeM BPEMEHM C YYEeTOM TeXHONOrMYecKoro mnporpecca M
3KOHOMMYECKMX N COLMANbHBIX GAKTOPOB, a TaKKe U3MEHEHMI B HAYUYHbIX 3HAHWUAX U NpeaCTaBAeHUAX.



MpunoxkeHwue Il

KPUTEPUU U MEPbI,
KACAIOLUUECA NPEAOTBPALLEHUA 3ATPASHEHUA
13 HASEMHbIX UCTOYHUKOB

Yactb I. MPEAOTBPALLEHWE 3ATPASHEHNA
13 NPOMBbILLNEHHBIX NCTOYHWUKOB U TOPO/0B

Mpasuno 1
Obuwue nonoxeHua

CornacHo cOOTBETCTBYIOLWMM YacTAM HactoAwen KoHseHuuu [orosapusatowmeca CTOPOHbI
NPUMEHSIOT KPUTEPUUN U MepPbI, YKa3aHHble B HacToAaleM MNpuaoxeHnn, B npeaenax scero BogocbopHoro
6acceiiHa 1 € y4eTOM Hauyyluen 3KONOrMYEeCKON NPaKTUKM U HauaydLen A4OCTYMHOM TEXHONOMMU, KakK
onucaHo B MNpunoxkenuwn Il.

Mpasuno 2
CneumanbHbie TpeboBaHuA

1. MyHuUMNanbHble CTOYHble BOAbl AOMKHbI  NOABEPraTbCA  OUYMCTKE KaK  MUHUMYM
6MONOTUYECKUMU WU APYTUMU He MmeHee 3OO EeKTUBHbIMM MeTodaMM O/ CHUXKEHUS YPOBHSA
CYLLECTBEHHbIX MNapamMeTpoB 3arpsA3HeHus. BBoaWTCcA 3HauMTE/IbHOE COKpaweHWe no 6UoreHHbIM
BELLECTBAM.

2. Mpn wncnonb3oBaHMM BOAHbLIX PECYypCcOB Ha MNPOMbIWAEHHbIX MpeanpuaATUAX HeO6XO,EI,MMO
CTPEMUTLCA K CO34aHNI0 3aMKHYTbIX BOAHbLIX CUCTEM U/IM K BbICOKOMY YPOBHIO UMPKRynALUNN, yTobbI NO
BO3MOXHOCTU M3bexaTb O6pa3OBaHVIFI CTO4YHbIX BOA.

3. MpOMbILLNEHHbIE CTOYHbIE BOAbI AO/KHbI MPOXOAUTH OYMCTKY PasfefibHO A0 CMELMBAHUA C
pa36aBaAoWMMN BOSAMM.

4. CTouHble BoApbl, COAEpPKallme onacHble BELLecTsa Uau Apyr1e noaobHble BELWEeCTBa, He A0/ HbI
NPOXOAUTb OYMCTKY COBMECTHO C APYrMMM CTOYHbIMKM BOAAMM, €CiM NpW 3TOM He AO0CTUraercs
PaBHOLEHHOE CHUMKEHME Harpy3KM 3arpsasHAOLWLMMM BELLLeCTBaMM NO CPaBHEHMIO C pa3ae /ibHON OYMCTKOM
KaX[0ro noTOKa CTOYHbIX BOA. YAydlleHMEe KayecTBa CTOUHbIX BOA He A0/IKHO BECTM K 3HaYMTE/IbHOMY
yBE/IMYEHUIO KOIMYECTBA BpeaHOro ocaKa.

5. MpeaenbHble ypoBHM BbIBPOCOB B BoAy M aTmocdepy, cogepralumx BpeaHble BellecTsa,
YCTaHaBAMBAIOTCA B CNELMaNbHbIX Pa3peLlleHusX.

6. MpomblWwneHHble NpeanpuUATUA U APYrMe ToYeUHble UCTOYHUKM, MOAKAOUYEHHbIE K FOPOACKUM
OYMCTHBIM COOPYKEHMUAM, LOIKHbI MUCMOb30BATh HAWYYLLYIO AOCTYMNHYIO TEXHONOTUIO ANS TOTO, YTObbI
He AONycTUTb MOMaAaHUA OMACHbIX BELLECTB, KOTOpble He MOryT ObiTb 06e3BperKeHbl Ha ropOACKMX
OYMCTHBIX COOPYXKEHMUAX UAN MOTYT HapywuTb paboTy 3TUX COOPYKEHU. Kpome Toro, NpuMHUMAtOTCA
Mepbl B COOTBETCTBUM C HaWUJTyYLLIEn 3KO0TMYECKOW NPaKTUKON.

7. 3anH3HEHMe oT pr6OJ'IOBEA‘-IECKMX I'Ipe,ﬂ,ﬂpMﬂTVlﬁ AOJ/IXKHO npenoTBpallatbCA U UCKAKOYATLCA
nocpeacrsom npoaBuXKeHna n mMmnaemeHTaumm Hamnqueﬁ 3KOJIOrNYecKol NPaKTUKMN " HaMJ'Iy‘-ILLIEI‘;i



[OCTYNHOMN TEXHO/IOTUN.

8. 3arpsasHeHne U3 paccpeaoTOYEeHHbIX UCTOYHUKOB, BK/KOYAA CE/bCKOXO3ANCTBEHHbIE, AO0/IKHO
YCTPaHATHLCA MOCPEACTBOM NPOABMMKEHUA U UMNIEMEHTALMM HAUAYULLEN SKOOTUYECKOM NPaKTUKMN.

9. Ucnonb3yemble NecTULMAbLI AONKHbI COOTBETCTBOBATb KPUTEPUAM, YCTaHOBAEHHbIM Komuccueli.
Mpasuno 3
MpUHUMMBI BblAAYM pa3peLlleHnii NPOMbIWIEHHBIM NPeAnpPUATUAM

[JorosapuBatowwmecs CTOpoHbl 0653yI0TCA NPUMEHATb Ceaylowme NPUHLMIbE U NPoLeAypbl Npu
BblJaye paspeLleHuni, YKasaHHbIX B Naparpade 3 cTaTbM 6 HacToAwe KoHBeHLMK:

1. Bnageney, NPOMbIWAEHHOrO npeanpuatTus B dopme 3asBAEHUs NPeacTaBAseT AaHHble U
nHpopMaLmIo B HaA/1eXKalUMIA HALMOHA/bHbIM OpraH. Bnagenbly peKomeHAyeTcs NpoBecTy Neperosopbl
C Hag/1eXalMmM HaLLMOHAbHBIM OPraHOM Mo BOMNPOCY HEOBXOANMBIX 414 3aABAEHMA AaHHbIX 40 NoAaYM
3aABAEHUA B 3TOT opraH (cornaweHune o6 obbeme Tpebyemon MHGOPMaLMM U UHCNEKTUPOBAHMM).

MWHUMaNbHbIK 06bEM AaHHbBIX U MHPOPMALMK, KOTOPbIE AOKHbI ObITb BKAOYEHDbI B 3aAB/IEHME:
O6wasn nHpopmauma:

- HaUMeHOBaHWe, 0TPaC/b, MECTOHAXOXAEHME U KOJIMYECTBO PabOTHUKOB.

daKkTuueckoe NofoxeHne aen U/Mnu NnaHnpyemble BUAbl AeATENbHOCTU:

- mecTo cbpoca n/nau Bbibpoca;

- TN NPOMN3BOACTBa, 06bem NPon3BoAcTBa M/Man nepepaboTku;

- NPOM3BOACTBEHHbIE NPOLECChHI;

- TUMN U KOIMYECTBO CbIPbA, PeareHToB U/MAn NPOMENKYTOUHbIX NPOAYKTOB;

- KO/IMYECTBO M KAYeCTBO HEOYMLLEHHbIX CTOYHbIX BOA W HEOYMLLIEHHOro rasa W3 BCex
COOTBETCTBYIOLMX MCTOYHNKOB (Hanpumep, TeEXHUYECKas Bo4a, OXaxaatolan Boaa);

- OYMCTKA CTOYHbIX BOA, M HEOYULLEHHOrO rasa C y4eToM TuMa, npouecca U 3OPEeKTUBHOCTU
npeasapuTesibHOM /UM KOHEYHO OUYUCTKY;

- OYMLUEHHbIE CTOYHbIE BOAbI U ra3 C Yy4ETOM UX KONIMYECTBa U Ka4yeCTBa Ha BbIXo4e U3 COODY)KeHVIﬁ
npep,BapMTeanoﬁ NN KOHEYHOW OYUCTKK;

- KOJINYECTBO N Ka4eCTBO TBepAbIX U XUOAKNX OTXO0408, o6pa3y|ou.|,14xc;| B npouecce nponssoacrtesa 1
OYUCTKU CTOYHbIX BOL, U Fa3a;

- 06paboTKa TBEPAbIX U }KUOKUX OTXOA0B;

- MHCbOpMaLI,MFI O Mepax no npenoTspalleHno cboeB B npon3sBoAacTBeHHOM npouecce n aBapMVIHbIX
Pa3nnBoBs,

- TeKkyllee CoCtoAHne aen n BO3MoxXHoe BOBAEI\;ICTBMG Ha OKpyXaloLlyto cpeay.

ANnbTepHaTMBbl U WX pasanyHble BO3p,el71CTBMF|, Kacawuinmeca, Hanpmmep, 3KOJN0TrnMYeCKUx,
9KOHOMMUYECKNX aCNEKTOB 1 BOMNPOCOB 6e3OI'IaCHOCTM, eCc/n 310 HEO6XOLI,MM03



- Apyrue BO3MOHble MPOU3BOACTBEHHbIE NPOLECCHI;
- Ipyroe BO3MOXKHOE Cbipbe, peareHTbl U/Uan NPOMEXKYTOUHbIE NPOAYKTbI;
- ApYyrne BO3MOXHbI€ TEXHOIOTUM OUYNCTKM.

2. Hagnexawmin HauMOHaNbHbLIA OpraH MPOBOAMT OUEHKY TEKYyLLero COCTOSHMA Aen u
NMOTEeHLMaNbHOrO BO3AENCTBMA HA OKPYKAIOLLYHO Cpeay NaHUpyeMbiX BUAOB AeATEeNbHOCTU.

3. Hagnexawmit HaumoHanbHbIN OpraH BblgaeT paspelleHre nocie npoBefeHUs KOMMNIEKCHOWM
OLEHKMU, yaenas ocoboe BHUMaHME BblLeYNOMAHYTbIM acnekTam. B paspelueHnn AonHbl BbITb YKa3aHbl
Mo MeHblUel mepe caeaylolime AaHHbIe:

- XapaKTEPUCTMKM BCEX KOMMOHEHTOB (Hampumep, NPOWM3BOACTBEHHAsA MOLLHOCTb), KOTOpble
BANAIOT Ha KOJIMYECTBO M KayecTBo cbpocos u/man BbIbpocos;

- NpeAenbHble 3HaYEHUA A/1A KOIMYECTBa M KadecTBa (Harpyska u/mMam KoHUeHTpauma) npambIx U
HenpsAMbIX BbIBPOCOB 1 COPOCOB;

- MHCTPYKLUMK, Kacatowmecs:

- CTPOUTENbLCTBA M 6E30MacHOCTH;

- NPOM3BOACTBEHHbIX NPOLLECCOB U/UN peareHTos;

- paboTbl U TEXHUYECKOTO 0BC/NYKMBAHUA OUMUCTHBIX COOPYIKEHUN;

- BOCCTAHOBNEHUA MaTePManoB M BELLECTB U yaaeHNE OTXO40B;

- BUAa W1 CTENEHM KOHTPOA, KOTOPbI AONXKEH OCYLWECTBAATb BAagenel, (CaMoKOHTPONb);

- Mep, KOTopble AO0/KHbI MPUMHMMATBCA B C/lydae cboesB B MPOM3BOACTBEHHOM npolecce U
aBapPUIHbIX Pa3INBOB;

- aHAZIUTUYECKMX METOA0B, KOTOPbIE A0J/IXKHbI UCMO/Ib30BaTLCS;
- rpadmKa mogepHM3aumn, nepeobopyLoBaHUA U UCMIbITAHUI, NPOBOAVMbIX BNASENbLEM;

- rpachKa npeacrasneHnA Baagenbuem OTHETHOCTM O MOHUTOPUHTE VI/M/'IM CaMOKOHTpONE,
I'IEpEO60pyAOBaHVIVI M UCNbiTaHNAX.

4, Hap,nemaumﬁ HaU,MOHaI'IbeIﬁ OpraH nan Hes3aBnCMMoe ydypexgeHune, ynolJHOMO4YeHHOE 3TUM
Haganexawnm HaulMoOHalbHbIM OPraHOM, O0/1XKHbl:

- NpoBOAUTb NMPOBEPKU KO/NMYECTBaA U Ka4vecCTBa C6p0COB VI/I/II'IVI Bbl6pOCOB nocpeacTtsom 0T60pa
np06 N UX aHanns3a;

- KOHTPO/IMPOBATb BbINO/HEHME TPEOOBaAHWI paspeLleHus;

- OpPraHn30BbIBaTb NPOBEAEHNE MOHUTOPUHIA Pa3ANYHbIX BUAOB BO34eNCTBUA CHPOCOB B CTOYHbIE
BOAbI M BbIBPOCOB B aTMOChepy;

- Np1 HeobXxoAMMOCTU NepecmaTpPUBaTb paspeLLeHme.
Yactb Il. NPEAOTBPALLEHWE 3ATPA3SHEHMA OT CE/IbCKOMO XO3ANCTBA

Mpasuno 1



Obuwme NonoxKeHus

CornacHo COOTBETCTBYHOLWMM YacTam HacTtosuwen KoHeeHuun [orosapusatowmecs CTOPOHbI
NPUMEHAIOT MepPbl, OMUCAHHbIE HUXKE, C YYETOM Hau/lydllen dKOJIOTMYECKON MPAKTUKU U Haunydluein
[OCTYMHON TEeXHOJIOTUM A/1A COKpPALLEHUA 3arpsA3HEHUA OT CeJIbCKOXO3ANCTBEHHOM AeATe/bHOCTW.
[orosapuBatolmecs CTopoHbl pa3pabaTbiBatoT METOANYECKUE YKa3aHUA, coaeprKallne npeacTaB/eHHble
HU}Ke 31eMeHTbl, U coobwatT nx Komuccun.

MNpasuno 2
MuTatenbHble BeLLeCcTBa 418 PacTEHUM

ﬂ,orosapmsarom,mecg CTOpOHbI MHTErpnpyroT caegytouime oCHOBHbIE NMPUHUUNbBI B HAUWOHA/bHOE
3dKOHO4ATeNbCTBO U/ MeToOAUNYECKUE YKAa3aHNA N aJaNTUPYIOT UX K YCNOBUAM, CTOXKUBLUMMCA B CTPaAHeE,
Aana COKpauwieHunA HeGﬂaI'OﬂpVIﬂTHbIX 9KO/I0TUYeCKnX I'IOCJ'IeACTBMﬁ CeNbCKOX03ANCTBEHHOM
AeATENbHOCTU. Ocobble YPOBHU Tpe6OBaHMl71 AOTIXKHbl pacCmaTpunBaTbCA B KayeCcTtBe MWHMMYMa ONA
HAaUWOHA/IbHOIo 3aKOHOAATE/NbCTBA.

1. MNOTHOCTb NOroN0BbLA CKOTA

Ona Toro 4tobbl 0becneynTb, YTO HaBO3a He npousBoauTcs bosblle, Yem Heobxoaumo Ans
MaxXOTHbIX 3eMe/b, AO/IKEH CYLLEeCTBOBaTb BaslaHC MeXKAy KOJIMYECTBOM KMBOTHbIX Ha NpeanpuaTmax u
KOJIMYECTBOM 3EMJ/IN, AOCTYNHOM ANA pa3bpacbiBaHMA HAaBO3a, BblPaXKEHHbIN KaK MIOTHOCTb NOro/10BbA
CKoTa. MaKcMManbHOE KOJIMYECTBO PKMBOTHbIX JOOJIKHO ONpeaensTbCa C y4eToM HeobxoamMmocTu
cobntogatb banaHc mexay Konmyectsom pocdopa 1 a3oTa B HABO3E U NOTPEOHOCTAMM 3€PHOBBIX KY/1bTYP
B MUTATENbHbIX BelllecTBax.

2. MecTononoxeHue n KOHCTPYKUMA cTomn AnAa CKoTa

Ctoiina Aana cKkoTa M ApyrMe noAobHble 3aroHbl AN KMBOTHbIX [AOJ/IKHbl Pa3smellatbCs U
KOHCTPYMPOBaTbCA TaKUM 06pa3om, 4TOBbI He MPOMCXOAUNO0 3arpA3HEHNA NOA3EMHbIX U NOBEPXHOCTHbIX
BOA.

3. KOHCTpYKUUA HaBO30XPaHUAMULLA

KOHCTPYKLMA HAaBO30OXPaHUAMLLA AO/KHA NO3BOAATL M36eXKaTb yTeueK. XpaHuauwe foAXKHO BbiTb
[AOCTaTOMHO BMECTUTENbHbIM, 4YTObbl 0becneunTb, YTO pasbpacbiBaHWe HaBo3a 6yAeT NPoBOAUTLCA
TO/IbKO TOTAa, KOr4a pacTeHMsa CMOryT MCNOo/b30BaTh NUTaTE IbHbIE BEWecTBa. MUHMMaNbHOM ABAseTcA
BMECTMMOCTb, paccuMTaHHaA Ha 6 mecAues cbopa HaBo3a.

KOHCTPYKUMA HaBO3OXpaHWAMLWIA AO/BKHA 3aluiiaTh OT HenpeAHaMepPeHHbIX pPas3/MBOB U
no380/ATb U3bexaTb yTedek. C yyeToMm pasivyHbIX TUNOB HAaBO30OXpaHWUAMLL Heobxoanmo cobaoaaTb
cneaytolme NpUHLMNbI:

- TBepﬂ,blﬁ HaBO3 A0/IXKeH XPaHUTbCA B HaBO3OXpaHuauwe C BOAOHENMPOHUMUAEMbIM OHOM WU
60pTOBbIMM CTeHKamMy;

- )'KMAKVIﬁ HaBO3 M CE/IbCKOX03ANCTBEHHbIE OTXO4bl AO/IXKHbI XPaHUTLCA B KOHTEﬁHean M3 NPOYHOro
maTephana, He nponyckawuwiero snary u cnocobHoro BblAEPXKAaTb BCE MaHUNyAAUUU NMpPU 06pa60TKe
HaBO3a.

MMBOTHbIA HaBoO3 AO/IXKeH WMCNONb30BATbCA TaKMM o6pa30M, ytobbl ObecneynTb €ro
MaKCUMa/IbHYIO YTUTNU3aALUUIO.

Heob6xoaMmo noaaepmneaTb COTPYAHUYECTBO MexXAay depmepamu.



5. CenbCKOX03AMCTBEHHbIE CTOYHbIE BO4bl N CUZTOCHbIE CTOYHbIE BOAbI

CTOYHbIE BOAbI M3 CTOWN AN1A YKUBOTHbBIX AO/IKHbI XPaHUTbLCA B pe3epByapax 418 HAaBO3HOM XKUKMK
WA MOYM WAWN MPOXOAUTL APYryto 06paboTKy AA npeaoTBpalLeHMa 3arpasHeHua. CToyHble BoAbl OT
HaBO3a MW BO3HMKLUME NPU NPUTOTOBIEHUN U XPAHEHWUW CUI0CA AOJIKHbI COBMPATLCA M HaNpaBAATLCA B
pe3sepByapbl 411 XPaHEHUA MOYU UIU }KUAKOTO HaBo3a.

6. MpumeHeHMe opraHNYeckux yaobpeHui

OpraHuyeckne yaobpeHua (HaBO3HAA KMKa, TBEPAbIN HABO3, MOYa, 0CAZLOK CTOYHbIX BOA, KOMMOCT
W T.4.) LONXKHbBI MCNOIb30BaTbCA TaKMM 06pa3om, 4Tobbl 0becneynTb X MAKCUMAJIbHYIO YTUAN3AUMIO.
OpraHuyeckne yoobpeHna A0/KHbI pacnpesenaTbca TakuM 06pa3om, YToObl MaKCMMAIbHO COXPaHUTb
nUTaTeNbHble BELLECTBA A1 PACTEHWUI, U He AO/IKHbI PAa3MELLATbCA Ha 3amMep3LUMX, MPONUTaHHbIX BOAOM
WAW NOKPBITBIX CHEFOM noyBax. Mocne NpMmeHeHMsa Ha 0BHaXKEeHHbIX MOYBaxX OpraHMYecKue yaobpeHums
HeobXxo4MMO KaK MOXHO CKopee nepemellatb. [onxkHbl ObITb onpeaeneHbl Nepuoapl, Koraa BHeceHue
HenpuemiemMo.

7. Hopmbl BHECEHMA NUTATENbHbIX BELLLECTB

BHeceHue nuTaTenbHbIX BeLLecTs B CENIbCKOXO35AUCTBEHHbIE 3EMN AO0JKHO 6bITb OrpaHn4yeHo n
OCHOBaHO Ha 6anaHce mexay NnporHo3npyembimun I'IOTpE6HOCTﬂMM 3€PHOBbLIX B NTATE/IbHbIX BELW,ECTBAX
M NOCTyni1eHnem nNnUTaTesibHbIX BeWEeCTB B 3epHOBbIE U3 NMOYBbI U NUTATE/IbHbIMU BelWleCTBaMWh B UeNAX
MUHUMU3aALNN 3BTpO(bMKaLI,MM.

HaunoHanbHble meTognyeckue YKa3aHnA A0/1KHbI 6bITb pacwnpeHbl C y4eToOM pEKOMEHﬂ,aLLMVI no
noAKOPpMKe yp,OﬁpEHMﬂMM N AO01XKHbI COAEPXHKATb CCbIIKY HaA:

- NOYBEHHbIE yCNnoBUA, coaepKaHMe NUTaTE/IbHbIX BELLECTB B MOYBE, TUM NOYBbI U €€ YK/IOH,;
- KInMaTn4yeckme ycnosuma n nppurauuio,

- 3eéM/1eN0/1Ib30BaHME U arpoTexHUKY, BK/Il0OYaA CUCTEMbI ceBoo6op0Ta;

- BCe NnoTeHUManbHblE BHELWWHNE NCTOYHUKHN NUTATE/IbHbIX BELLECTB.

KonnyecTtBo HaBo3a, BHOCMMOTO B 3€MJIHO I-(a)Kp,bIVI rod, Bkato4an BHOCUMMbIN CAMUMM KUBOTHBIMU,
He OO01XKHO NpeBbilaTb KONNYEeCTBO HaBO3a, coaeprKallero:

- 170 kr asota Ha 1 ra.
- 25 kr pocdopa Ha 1 ra.

B UenAax npegorspaiwieHna N36bITOYHOTO HacCblWeHNA NoYs NNTAaTE/IbHbIMU BeLWLeCTBaMM C yHETOM
XapPaKTePUCTUK NOYB, arpOTEXHUKNU U BUAOB 3€PHOBbIX KY/1bTYD.

8. YKpbITME 03MMbIMK NOCEBAMMU

B cOOTBETCTBYIOLMX perMoHax nocesBHas Moladb A0XKHA BbiTb AOCTAaTOUYHO YKPbITa NoceBamm
3MMOM U OCeHbIO, YTOObI 3pdEeKTUBHBIM 0O6Pa3OM CHU3UTL NOTEPHO NUTATE/IbHbIX BELLLECTB A1 PaCTEHUN.

9. BOAOOXpaHHbIe MmeponpunaTma n paﬁOHbl COKpaweHnA NoTePb NUTATE/IbHbIX BELWECTB

HEO6XOAMMO NPUHATL 3alUTHbIE MepPbl ANA NpeaoTBpalleHNA yXoda NMUTATE/IbHbIX BELWLECTB B
BOoA4y, B YHaCTHOCTH, B OTHOLLIEHUMN:

- MOBEPXHOCTHbIX BOA: MPU HeobXoAMMOCTM AO0MKHbI 6biTb 06pasoBaHbl 6ydepHble 30HbI,
NpUbpeKHbIe 30HbI UM OTCTOMHbIe bacceliHbl;



- NOA3eMHbIX BOZ,: NPU HEOHXOAMMOCTU A0KHbI 6bITb 06pa30BaHbl 30HbI OXPaHbl MOA3EMHbIX BOZ,
[onXHbl BbITb MPUHATbI HAANEXKAWME MEePbl, TaKMEe KaK CHUMEHME YPOBHA BHECceHUA yaobpeHuit, u
06pa30BaHbl 30HbI, rAe 3anpeLLeHo pasmeLleHMe HaBo3a, a TakKe NacTbulla NOCTOAHHOTO N0/1b30BaHKA;

- paVIOHOB COKpalleHMA NoTepb NNTaTE/IbHbIX BELLeCTB: CUZ1IbHO YB/1a*XHEHHbIe 3eM/11 J0/1XKHbI 6bITb
COXpaHeHbl 1 Npu HEO6XOAMMOCTM BOCCTAHOB/IEHDbI, yTOobNBbI COKpPaTUTb NOTEPU NNUTATE/IbHbIX BeLLECTB ANA
pacTeHUn N coxpaHuTb Bnonornyeckoe pasHoobpasue.

10. Bbibpocbl ammuaka

B uenax CHUXeHMs BbIBPOCOB aMMMaKa OT MKMBOTHOBOACTBA HeOOXOAMMO He A0MnycKaTb
M36bITOYHOrO cogep’kaHMA asoTa B HaBO3e MNOCPeacTBOM noabopa cocTaBa MULLEBOrO pPauMoHa B
COOTBETCTBUM C MOTPEOHOCTAMU KOHKPETHOIO KMBOTHOrO. MNpu NTMULEBOACTBE BbI6POCHI A0NKHbI ObITh
CHUXKEeHbl MOCPeaCTBOM COKpPALLEHWA cOoAeprKaHuA BfiarM B HaBO3e WM MOCPEACTBOM CKOpenllero
yAaneHua HaBo3a B XpaHUAULLE 33 NpeaenaMmn CUCTEMbI COAEPHKAHUA NTULLbI.

npOFpaMMbl, BK/OYawouwme Ccrtpartermmn n mMmepbl  CHUXeHWnA ncnapeHunAa adMMUaKa npu
MBOTHOBOACTBE, [O/IKHbI Pa3BUBaTbLCA.

Pesepsyapbl 4/11 HaBO3HOW KUMKW W MOYM [OOJIKHbI 3aKPbIBaTbCA WMAM APYrMM Cnocobom
obpabaTbiBaTbCsA, UTOObI 3D GEKTUBHO CHU3UTbL BbIOPOCHI aMMMaKa.

Mpasuno 3
MpenapaTbl 414 3aLWLUTbl PacTEHWU

C npenapatamu A8 3alMTbl PacTeHU HeobxoaMmo o06pawaTbCa M MCMONb30BaTb MX B
COOTBETCTBUM C HALMOHANbHOW CTpaTerneit CHUKeHNA PUCKOB, KOTopan byaeT OCHOBaHA Ha HauayYlein
3KOJI0rMYecKom npakTuke. Takasa cTpaterms A0/1XHa OCHOBbIBATbCA HA OLLEHKE CYLLLECTBYHOLLMX NPOrpamm
M onpeaenieHnn CooTBeTCTBYOWMX Leneid. OHa A0XKHA BK/IOYaTb Caeaytowme mepbl:

1. pernctpauma n opobperHune

MpenapaTbl 415 3alLMTbl PACTEHUI HE JOMKHbI NPOAABATLCA, UMMOPTMPOBATLCA AN NPUMEHATCA
00 UX perucTpaumm unm ogobpeHns ans Takux Uenen HauMoHabHbIMW OpraHamu.

2. XpaHeHue 1 obpalyeHue

XpaHeHue npenapaToB A1a 3alMTbl PacTeHWUin U obpalleHne C HUMU LO/KHbI OCYLLECTBAATLCA
Takum obpasom, 4Tobbl NPesoTBPATUTL PUCK Pa3NBa UAN YTEYKU. KpUTUYECKM BaXKHbIMWM MOMEHTAMMU
ABNAIOTCA TPAHCMNOPTUPOBKA M 3aNpaBKa, a TaKKe 04YMCTKA 0bopyoBaHMA. Heobxoaumo npeaoTepaTuTh
Apyroe pacnpocTpaHeHMe npenapaTtoB Aas 3aWMTbl pPacTeHuMi 3a npegenbl 06paboTaHHbIX
CEe/IbCKOX03ANCTBEHHbIX 3emenib. OTXo4bl MPenapaTtoB A/1A 3alMTbl PAacTEHUI AOJ/IKHbI YAANATbCA B
COOTBETCTBUM C HALLMOHAIbHBIM 3aKOHOAATE/IbCTBOM.

3. JlnyeHsua

[nAa KoMmepyeckoro MCMonb3oBaHMA NPenapaTos AN 3alMTbl PacTeHUi O0MKHa TpebosaTbeA
NMueH3nA. Ona noayyeHuUa NULEH3MM [0/KHbl 6biTb yCTaHOBAEHbl TpeboBaHWMA B OTHOLIEHUM
cooTBeTCTBYyoWEero o6pasoBaHns 1 NOArOTOBKKM NO Nporpamme obpalleHna ¢ npenapataMmm 4aa 3aLimTbl
pacTeHMI C MMHMMANbHBLIM BO3AEWCTBMEM Ha 340POBbE YE/0BEKA M OKPYKaloLWylo cpedy. 3HaHUA
nonb3oBaTesieit 0 NpaBuaax obpalLeHMa U UCNONb30BaHUA NPENapaToB A1 3aLUMTbl PACTEHMI AOMKHbI
perynapHo o6HOBAATLCA.

4. TexHONOrMa NnpUMeHeHuA



TexHoNorMA U NpaKTMKa NPUMEHEHUA [0/KHbl bbiTb pa3paboTaHbl TakMm 06pasom, 4yTObbLI
npegoTBpaTUTL HenpeaHamepeHHoe MepemMelleHre WAM YTedKy npenapaTtoB AaA 3aluTbl PacTeHWN.
HeobxoaMmo noouwpAtT 06pa3oBaHMe 3aWMTHbIX 30H BAOAb MOBEPXHOCTHbIX BoA. [pumeHeHue
CaMONETOB A0/IKHO BbITb 3aMNpPELLEHO; UCKAIOUNUTE IbHbIE CTyYan TPebyoT paspelleHmns.

5. UcnbitaHme pacnblintenbHOro 060pyaoBaHUsA

Ona pocTmKeHMA HafeXHOro pesynbTata Npu pacnblieHMM NPenapaToB ANA 3aluUTbl PacTeHui
OO0KHO NPOBOAUTLCA NEPUOANYECKOE UCMbITAHWE PACMbIINTENbHOIO 060PYA0BaAHUS.

6. AI'IbTepHaTMBHbIe MeTOodbl KOHTPONA

Heobxoammo coaelicTBOBaTb Pa3BUTUIO a/IbTEPHATUBHbIX CNOCOHB0B KOHTPO/1A 3a NpenapaTamu 4ns
3alLUNTbI PAcTEHUN.

MNpasuno 4
PaspelieHuna npnpoaooxXpaHHbIX OPraHoB

*MBOTHOBOAYECKMM NPeanpUATUAM, 06beM NPON3BOACTBA NPOAYKTOB *KMBOTHOBOACTBA KOTOPbIX
NnpeBbIWAEeT ONpPeae/iEHHbIN YPOBEHb, A0O/IKHO TpeboBaTbcA 04006peHNE B OTHOLWEHMUWN 3KOMAOTMYECKUX
acneKToB AeATeNbHOCTU U BO3AENCTBUA 3TUX NpeanpUaTUit.

KomnneKcbl AnA MHTEHCMBHOIO BblpalLMBAHUA AOMALUHEN NTULLbI, CBUHEN M KPYMHOro poratoro
CKOTa Ha bonee yem 40000 mecT ans ntuubl, 2000 mecT Ana NPoOM3BOACTBEHHbIX TUMNOB CBMHEN (CBbILE
30 kr), 750 mect ana cBMHOMAaTOK mam 400 eaAMHUL, CKOTa AONXKHbI MMETb paspelleHne, NoAHOCTbIO
COrlacoBaHHOE C COOTBETCTBYHOLWMMMN OpraHamm.

PaspelleHne JOMKHO YYMTbIBATL BCE SKOIOFMYECKME MOKa3aTeNn AeATeNbHOCTU NPpeanpuUAaTUA, B
TOM uncne, Hanpumep, BbIBPOCHI B BO34yX, BOAY U 3em/to, 06pa3oBaHMe OTXOA40B M NpeAoTBpalLeHme
9KOIOTMYECKMX KaTacTpod. Ycnosua, NpesycMoTpeHHble B paspelleHnn, O0MKHbI BblTb OCHOBAHbI Ha
HaunyJlel AOCTYNHON TEXHONOTUN.

KomneTeHTHble opraHbl Npu onpeaeneHun yCAoBUIN paspelleHns MOryT MPUHATb BO BHUMaHUE
TEXHUYECKME XapPaKTEPUCTUKU Npeanpuatvsa, reorpaduyeckoe MEeCTONOJIOKEHME W COCTOAHME
OKpY*KatoLlel cpeapl B AaHHOMW MECTHOCTH.

21N KpynHble XXNBOTHOBOAYECKME NPEANPUATUA O0/1KHbI PAaCCMATPMUBATbCA B Ka4yeCTBe TOYEYHbIX
MUCTOYHUKOB N O0/1XKHbl TPUHUMATb HagN1exallne mepbl.

Ona komnnekcos ¢ 6onee yem 100 eamHuuamm ckota [lorosapusatowmeca CTOPOHbI AONXKHbI
BBECTM B CMAY MpaBuaa WAW BHEAPUTb CUCTEMbI, COOTBETCTBYIOLME YMPOLLEHHON CUMCTEME BblAauu
pa3pelueHui, ana obecneyeHns umniaemeHTaumm TpebosaHnin HactoAwero MNpunoxkeHus.

O6e 31 cucTembl Bblaun paspelleHnin JONKHbI NPUMEHATLCA K CYLLECTBYHOLWMM KOMMIEKCaM U
HOBbIM KOMMJIEKCAM, a TaKKe K CYLeCTBYIOLWMUM KOMMJIeKcaM, KOTOpble AONXHbl npeTepneTb
3HayuUTeNIbHble n3meHeHus K 2012 r.

MNpasunno 5

MOHUTOPUHT N OLEHKa

Jorosapusatowmeca CTOpOHbI AO/IKHbI  ONNCAaTb B CBOUX HAUMOHA/NIbHbIX MNporpammax
MMMNIEMEHTALUIO U MOHUTOPUHT Mep, YKa3aHHbIX B HacToAweMm MNMpunoxkeHmu.

Ona oueHKkn sddpekTMBHOCTM 3TUX mep [orosapusatowmecs CTOPOHbI AOMKHbI pa3spaboTaTb



NPOEKTbl OLEHKM Pe3ynbTaToB Mep U BO3AEWCTBUA CE/bCKOXO3ANCTBEHHOMO CEKTOPa Ha OKPYMKaloLLyto
cpeay.

MNpasuno 6
ObpaszoBaHue, MHGOPMALMA U PACNPOCTPAHEHNE 3HAHWI

[oroBapuBatowmecs CTOPOHbI AO0/XKHbI NpoABUratb cuctembl 0bpas3oBaHuA, MHGOPMaALUK U
pacnpocTpaHeHUs  3HaHMM  (KOHCYNbTaTMBHbLIX  YCAYyr) MO 3KONOTMYECKMM  BOMpocam B
CENIbCKOX03AMCTBEHHOM CEKTOpE.

MpunoxkeHue IV
NPEAOTBPALLEHUE 3ArPI3HEHMA C CYA0B
Mpasuno 1
CoTpyaHn4ecTso

Horosapusatoiipeca CTOPOHbI B BOMPOCaX, Kacalolmxca 3alimTbl palioHa banTuiickoro mopsa oT
3arpA3HEHUA CyAaMM, JOXHbI COTPYAHUYATD:

a) B pamKax MexayHapoAHO MOPCKOW OopraHM3auuu, B 4acTHOCTWU, B BOMPOCAaX COAENCTBUA
pa3paboTke MexayHapoAHbIX NPaBWA, OCHOBaHHbIX, inter alia, Ha ¢yHAaMeHTaNbHbIX NPUHLMMAEX U
obAsaTenbcTBax HactosAwen KOHBEHUMW, KOTOpble TaKMKe BK/OYAlOT COAENCTBME WCMOJIb30BaHWUIO
HauNydlwen [OOCTYMHON TEXHONOTUM U HaWAydllel 3SKONOMMYecKol MpPaKTUKM, KaK onpeneneHo B
Mpunoxkennu li;

b) B BOMpocax 3dPeKTUBHOM U TrapMOHM30BAHHON MMMNAEMEHTALMM MPABUA, MPUHATBIX
MexayHapoaHON MOPCKOM opraHu3aumnen.

Mpasuno 2
Coaeuncteue B paccnenoBaHmax
Jorosapusatowmecs CTopoHbl 6e3 yuwepba peincteuio naparpada 3 craTbM 4 HacToAwen
KOHBEHLMN [0/MKHbI OKasblBaTb APYr APYry HaZ/erKallee cofeincTBue B Pacc/iefoBaHUM HApyLUEHUI
OeNCTBYIOLLLEro 3aKOHOAATeNbCTBA B OTHOWEHUM Mep NPefoTBPaLLEeHUA 3arpa3HeHUA, KOTopble UMELDT
WA NPeAnONOKUTENbHO UMENIU MECTO B palloHe BanTuinckoro mops. Takoe coAeNCTBUE MOXKET BKAOYATb
WMHCNEKTUPOBAHME KOMMETEHTHbIMM OpraHamMm 3anuUCcen B XKypHaaax perucTpaunmn HedTaHbIX onepauuii,

JKYpPHaNax perucTpaLmmn rpy3oBbiX Onepaunii, CyaoBbIX *KypHanax, MalUMHHbIX KypHaaax, a TakKe oTbop
npob6 HedTH ANA uenei aHaAMTUYECKON NAEHTUOMKALMM, HO HE OFPaHMYMBATLCA STUMMN MEPAMM.

Mpasuno 3
OnpepeneHus

Ona uenen HacToswero MNMpuaoxkeHua:

1. "AgmuHUcTpauma" o3Ha4aeT npaBuTenbCTBo [orosapueatolleica CTOPOHbI, C paspelleHus



KOTOPOTo 3KCMayaTUpyeTca CyaHo. B oTHoWweHUM cyaHa, MMeIoLWEero npaso naasath nog ¢paarom noboro
rocygapcrtea, AAMMHUCTPaUMEN ABNAETCA MPaBUTENbCTBO 3TOrO  rocydapctsa. B oTHolweHun
CTaUMOHApPHbIX NAM NAaByYMX NNaTGOPM, 3aHUMAIOLLIMXCA Pa3BEAKOM M 3KCNayaTaumMein MOpCKoro AHa u
€ro HeAp, NPMMbIKaOLWMX K nobepexblo, Had KOTOPbIMU NPUBpeXKHOe rocyAapcTBo OCYLLECTBAAET CBOU
CyBepeHHble MpaBa B LenAX pa3Bedku U A06bluM MPUMPOAHbIX Pecypcos, AOMUHUCTPaUMEN ABAsETCA
NpPaBUTENbCTBO COOTBETCTBYIOLLErO NPUBPENKHOrO rocyAapcTsa;

2. a) "cbpoc" B OTHOLLEHUU BPeHbIX BELLECTB UAM CTOUHbIX BOA, COAEPIKaLLUX Takne BeLlecTsa,
O3HauvaeT Ntoboe BblaeNeHME C CyAHa, KaKUMKM Bbl MPUYMHAMKM OHO HEe Bbi3bIBA/IOCh, U BK/OYAET Nt0byIo
YTEUKyY, yaaneHue, Nnpo/siMB, NpocaymBaHNe, OTKAUKy, BblAe/IEHUE NN ONOPONKHEHUE;

b) "cbpoc" He BKNtOYaeT:

i) cbpoc B 3HaYeHUN KOHBEHUMM MO NpeaoTBpaLLEeHUIO 3arpsasHeHus mopsa cbpocammn OTXO40B M
ApYyrnx maTepuanos, noannucaHHon B JloHaoHe 29 aekabps 1972 r.; uan

ii) BblgeneHve BpeAHbIX BELLECTB, HENOCPeACTBEHHO BO3HMKalollee B pesy/nbTaTe pa3Beakw,
[06bIUM 1 CBA3AHHOW C HUMU NepepaboTKM B MOPEe MUHEPaJIbHbIX PECYPCOB MOPCKOro AHa; UK

iii) BblOENEeHUE BpeaHbIX BELecTB AN1A Leel NpoBeAeHNs 3aKOHHbIX Hay4YHbIX UCCAeA0BaHUI ans
CHUYKEHMA YPOBHSA 3arpA3HEHUS U KOHTPOAS;

3. TepmuH "oT 6amKaliwero 6epera" o3HaYaeT OT UCXOAHOM IMHUK, OT KOTOPOW YCTaHaBAMBaeTCA
TeppUTOpUaNbHOE MOpe AaHHOM TEPPUTOPUN B COOTBETCTBUM C MEKAYHAPOAHbIM NPaBOM;

4. TepMUH "topucamkuma" OONKEH TONKOBAaTbCA B COOTBETCTBMM C MENKAYHAPOAHbIM MPaBOM,
AeNCTBYIOWMUM B MOMEHT MPUMEHEHUA AN TOJIKOBAHUSA HacToAwero MNpunoxKeHus;

5. tepmuH "MAPIMON 73/78" o3HauaeT MeskayHapoaHyo KOHBeHUuIo 1973 r. no npeoTepaLLeHunto
3arpsA3HEeHUi ¢ cyaoB, M3MeHeHHyto MpoTokosom ot 1978 .

MNpasnno 4
MpumeHeHne npunoxerHnin MAPNOJ 73/78

1. JoroBapuBatowmeca CTOPOHbI AOMKHbI NPUMEHATb NON0XKEHMA npunoxkeHnin | - V. .k MAPMNOJ
73/78.

2. Ha mOMeHT BCTynAeHMA B CUY MepecMmoTpeHHoro npasmna 13G npunoskenusa | Kk MAPMNOJ 73/78
Jorosapusatowwmeca CTOpOHbI:

a) JO/IKHbI USMEHWTb YC/I0BUSA, B COOTBETCTBMM C KOTOPLIMU CyAam paspeLlaeTcsa naaBaTb Noj, Ux
dnaramu, ana Toro, YToHbI HE MO3BOIUTL IKCMJ/YAaTUPOBATb CyAa, KOTOPble MOTYT HE COOTBETCTBOBATb
TpeboBaHuAMm npasuna 13F B cooTBeTCTBUM C Npasuaom 13G (4);

b) 4ONKHbI BO3aep:KMBATLCA OT NPUMEHEHUA NONOXKeHUI naparpada 5 "a" unau naparpada 5 "b"
npasuaa 13G, 4To He NO3BOAUT CyAam, MMEIOLWMM NPaBO NAaBaTb Nog uMx Gpaarom, K KOTOPbIM MOKET
npumeHsTbca naparpad 5 "a" uam 5 "b" npasuna 13G, npoaonKaTb 3KCNAYaTMPOBATLCA NOC/e AaThl,
onpeaeneHHol B npasune 13G (4); u

C) AONKHbI NpUMeHATb ¢ 1 aHBapA 2015 r. nonoxkeHna naparpada 8 "b" npasmna 13G ans 3anpeTa
3axo4a B MX NOPTbl MAM peiaoBble MpuYanbl CyAOB, KOTOPbIM 6bl10 paspeleHo Ha OCHOBaHWUK
nosnoxeHunn naparpada 5 "a" mam 5 "b" npasuna 13G npogonKatb aKcnayatuposatbea B 2015 r. no
NPOLUECTBUN ro4a C AaTbl X NOCTABKY;

d) MOryT B  UCKJIHOYUTEJIbHbIX obcToaTenbcTBax NO3BOJIUTL KOHKpEeTHOMY CyaHYy, He
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cooTBeTCTBYlOWEMY TpeboBaHuam npasuna 13F, B cootBeTcTBMM ¢ Npasunom 13G (4) 3axoauTb B UX
nopTbl NN PeiifoBble NPUYanbl, ECAN:

- HedTAHOM TaHKep HaXoAUTCA B 3aTPYAHUTEIbHOM MOJIOXKEHUM N B MOUCKe Be30nacHoM raBaH Uau
MmecTa yoexuua;

- He3arpy*KeHHbI HePTAHON TaHKepP HanpPaBAsAETCA B MOPT NPOBEAEHUA PEMOHTA.
3. C1 anBapsa 2004 r. lorosapusatowmeca CTOPOHbI AO/IKHbI:

a) NPUMEHATb NONOXKEHMUA B OTHOLIEHMM cOpoca CTOUHbIX BOA, KaK YCTAaHOBAEHO naparpadamm 1 u
3 npasuna 11 nepecmoTpeHHoro npuaoxexus IV kK MAPIMOJT 73/78; n

b) obecneunTb HannuMe B NOPTax U TEPMUHANAX 0OOPYAOBAHUA ANA MPMEMa CTOYHbIX BO4, KaK
ycTaHoB/ieHo naparpadom 1 npasuna 12 nepecmoTpeHHoro npunoxenus IV Kk MAPNON 73/78.

Mpasnno 5
C6poc CTOYHbIX BOA, APYrMMU Cygamm

A. CooTBeTcTBUE

Bce ocTanbHble cyaa, BKAOYAA NPOry/0YHble Cyaa, He YKa3aHHble B NpaBu/ie 2 NePecMOTPEHHOro
npunoxenua IV Kk MAPMNOJT 73/78, ocHallleHHble TyaneTamu, AOMKHbl COOTBETCTBOBATb MNOJIOMKEHUAM
naparpados 3 u 4 npasuna 1, naparpados 1 n 3 npasuna 11 n npasuna 3 NepecMoOTPEHHOrO NPUIOKEHUSA
IV kK MAPMNOJ1 73/78 cnepyrolwmm ob6pasom, cpasHuTe naparpad D HuxKe:

a) Ha 1 axBapsa 2005 r. AnA cyaoBs, NOCTPOEHHbIX A0 1 aHsapa 2000 r.; u

b) nocne BcTynneHua B cuny HacTosLero npasuna Aaa cyaos, NocTpoeHHbIX 1 aHBapa 2000 r. uam
nocsne 3ToM Aatbl.

B. Cucrembl c6opa N COXpaHEeHUNA CTOYHbIX BOA U3 TYaNlETOB

Cyna, ykasaHHble B naparpade A, AONXKHbl ObITb OCHalLEHbl cucTemMamu cbopa U coxpaHeHus
CTOYHbIX BOA, U3 TYaNeTOB B COOTBETCTBUM C METOANYECKMMM YKa3aHUAMU, 0400peHHbIMN XeNbCUHKCKOM
KOoMUCCHen.

C. NMpuemHble ycTpoiicTea

1. Maparpad 1 npasuna 12 nepecmoTpeHHoro npunoxenus IV Kk MAPMNO/ 73/78 ponskeH
HaZnexalwmm obpa3om NPUMEHATLCA K CyAaM, YKa3aHHbIM B naparpade A.

2. Ons obecneyeHma coeanHEHUsA NPUEMHbIX YCTPOMCTB CO CAMBHbIMK TpybonpoBoaamu Cyaos,
yKasaHHbIX B naparpade A, oba Tpybonposoaa A0/XKHbI 6bITb 060pyA0BaHbI CTaHAAPTHLIMU CIMBHLIMU
CoeAMHEHUAMW B COOTBETCTBMM C METOAMYECKMMM YKa3aHUAMM, OA06peHHbIMU XenbCUHKCKOM
KOMMUCCUEN.

D. UckntoyeHuna

a) NonoskeHus naparpacdos A 1 B HacTosLLero NpaBuia He MOTYT MPUMEHATLCA K HEKOTOPbLIM TUNam
NPOry/A0YHbIX U APYTUX CY[0B, OCHALWEHHbIX TyaJleTaMM, HE YKa3aHHbIX B NpaBu/ie 2 NepecMoTPeHHOro
npunoskenua IV k MAPMNO/ 73/78, ecan

i) B COOTBETCTBMUN C METOAUNHECKMMU YKA3aAHUAMMU, 0,D,06peHHbIMM XenbCUHKCKOM KOMMCCI/IGI?I,
YCTaHOBKa CUCTEMbI c6opa N COXpPaHeHUA CTOYHbLIX BOA U3 Tya/ZIeTOB HA 3TUX MNPOTy/1I04HbIX NN OPYrnx
CyAaxX TEXHUNYECKU CNIOXKHO ocyuwectBuMa UM CTOMMOCTb ee YCTaHOBKKU COMNOCTaBMMa CO CTOMMOCTbIO
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CaMoro cyZiHa; u
ii) yKa3aHHble Nporyno4Hble 1 Apyrve cyaa nocTpoeHs! go 1 saveapa 2000 .

b) Oorosapueatowanca CTOpoHa, MO/b3YIOWAACA MCKAOYEHUAMM, YKa3aHHbIMU Bbille, AO0AXKHA
NHPOPMMPOBATL XETbCUHKCKYHO KOMUCCUIO O KOHKPETHOW GOPMYIMPOBKE UCK/OUYEHUSA, KOTOPas B CBOIO
ouepegb nHdopmmpyeT 06 aTom apyrue Jorosapusatowmecs CTOPOHbI.

¢) Hacroawwmin naparpad NpUMMEHMM TONBKO K BOAaM NOA HOPUCAUKLMEN yKA3aHHOW
Jorosapusatoweics CTOPOHbI.

Mpasuno 6
ObasaTenbHbI COPOC BCEX OTXOA0B B MPUEMHOE YCTPOMCTBO NopTa

A. OnpepeneHus
[na uenen HacToALWeEro npasuia:

1. "cypoBble oTxoApl" 03HaYaeT Bce 0TXoAbl, 0bpa3oBaBlUMecs B npoLecce paboTbl cygHa, BK/OYas
BCE OCTaTKM HePTEenpoayKTOB M3 MALUMHHBIX MOMELLEHUN, CTOYHbIE BOAbI U MYCOp, KaK onpeaeneHo B
npunoxeHun V K MAPIMO/ 73/78, cBasaHHble C rpy30M OTXO/Abl, HE OrPaHUYEHHbIe UCKAIOUYUTENbHOM
norpysKoi/pasrpy3koi U yTeYKoM, packpenieHnem, nannetamm, ynaoTHUTENbHbIMU U YNaKOBOUYHbIMU
MmaTepuanamm, daHepoli, bymaroi, KAQPTOHOM, 0OBA3KOM MPOBOJIOKOM UAN CTaNIbHBbIMW TIEHTAMMU;

2. "rpy3oBble oTX0Apbl" 03HAa4YaeT ocTaTKM Ha 6opTy /tobbIX MaTepPMUanoB rpysa B rpy30BbIX OTCEKaX,
KOTOpbIE OCTAlOTCA AN YAA/IEHUA MOC/e 3aBePLUEHMA PAa3rPy30YHbIX MpoLeayp.

B. C6bpoc 0TX0408B B NpUEMHOE YCTPOMCTBO NopTa

[o Bbixoza 13 nopTa cyaa A0NKHbI COPOCUTb B NPpUEMHOE YCTPOIMCTBO NOPTA BCE CYA0BblE OTXOAbI,
KOTopble Henb3a cbpacbiBaTb B MOpe B palioHe bantuiickoro mops B cootsetctann ¢ MAPMO/1 73/78 u
HacToAwen KoHBeHuMen. [lo BbiIxoAa M3 MopTa BCE rpy30Bble OTXOAbl AO/XKHbI ObiTb COpOLEHbI B
nNpuemMHoe yCTPOICTBO NopTa B COOTBETCTBUMU C TpeboBaHuamn MAPIMO/ 73/78.

C. NckntoyeHuns

1. ABMUHUCTPALMA MOXKET NPEeLOCTaBUTb UCKNIOYEHMA U3 NpaBuna 06 ob6sa3aTenbHOM cbpoce Bcex
OTX040B B NPMEMHOE YCTPOMCTBO MOPTa C Y4eTOM MOTPebHOCTel B CneumnasbHbIX YCTPOMCTBAX ANf,
Hanpumep, MNACCaKMPCKMX MAPOMOB, 3aHATbIX B KOPOTKMX peicax. AAMUHUCTPAUMUA OOKHA
MHPOPMMPOBATL O NPELOCTaBAEHHbIX UCKNHOYEHUAX XESIbCUHKCKYHO KOMUCCUIO.

2. B cayyae He oTBeyalowmx TpeboBaHMAM MPUEMHbIX YCTPOWCTB CyAa LO/IKHbI MMETb NpaBo
AO/IKHBIM 06pPa3soM CKAaZMPOoBaTb M COXPAHATb OTXOAbl Ha bopTy ANA cbpoca ux B OTBevatolimne
TpeboBaHMAM MPUEMHbIE YCTPOMCTBA CAedytoWwero nopta. YnpasaeHve nopta uan Bnageneu, A0NXKHbI
npeacTaBUTb CYAHY AOKYMEHT, UHPOPMUPYIOLLMIA O HECOOTBETCTBUM TPEBOBAHMAM NPUEMHbIX YCTPOMCTB.

3. CyaHy AO/KHO ObITb pa3speLleHo OCTaBAATb Ha BOPTY He3HaUUTeNbHble KOMYecTBa OTXOA40B,
KOTOpble HepasyMHO cbpacbiBaTb B NPUEMHOE YCTPOMCTBO NopTa.

MNpasuno 7
CKuraHue cyf0oBbix OTX040B Ha BopTy cyaHa

A. OnpepeneHus
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Ons uenen HactosAwero npasBuna '"CuUraHMe cygoBbiX OTX040B Ha 6opTy cyaHa" o3Hayvaer
npeaHamepeHHoe CKUraHUe Cy0BbIX OTXO0B, XapaKTepHoe A1 HOPMaibHOW 3KChayaTaumm cyaos, ana
Lenei TEpMUUYECKOTO Pas/ioXKeHUs TaKUX OTXOA40B.

B. 3anpert

Horosapusatoumecs CTOPOHbI A0MKHbI 3aNPeTUTb N1060e CXHUraHne CcyAoBbIX 0TX040B Ha 6opTy
CYA0B, HE3aBUCMMO OT UX HaLMOHANbHOW NPUHAANEKHOCTU, SKCNNYaTUPYEMbIX B UX TEPPUTOPUANbHbIX
MOpPAX.

Mpasuno 8

YcoBepLIeHCTBOBaHHble rugporpaduyeckune cny:Kbbl u cogencrene
MCMNOIb30BAHMIO 3/IEKTPOHHBIX MOPCKUX HABUTALLMOHHbIX KapT

1. Jorosapusatowmeca CTOPOHbI:

a) AO0/IKHbI pa3paboTaTb NAaH CUCTEMATUUYECKOW NOBTOPHOM Tonorpaduyeckon CbeMKU raBHbIX
MOPCKUX MyTel CO0BbLLEHNS M NOPTOB A8 TOr0, YTObbl 6€30MaCHOCTN HaBUraL MM HE YIPOXKaIo NosyYeHne
MHbOPMaLMKN U3 HEHAA/IeXKalLMX UCTOYHMKOB. TONOCbEMKA A0/IKHA NPOBOAMTLCA B COOTBETCTBUM CO
CTaHOAPTOM He HuxKe nocnegHen sepcun IHO S-44. Takon nnaH Ao/mKeH 6bITb COBMECTHO pa3paboTaH
rmgporpaduyeckumm cnybamu, oTBETCTBEHHbIMW 3@ COOTBETCTBYIOLWME BOMPOCHI, HE NMO34HEe KoHLUa
2002 r. c uenbto HayaTb ero peanmsaumto K 2003 r.;

b) AonKHbI pazpaboTaTb 3N1EKTPOHHbIE MOPCKME HAaBUIaLMOHHbIE KapTbl:

i) Ans rnaBHbIX MOPCKUX NMyTeN coobLWEHNs U NOpPTOB K KoHUy 2002 r. [naBHble MOPCKUE NyTH
COOBLWEHNA M MOPTbl A0MKHbBI BbIOMPATLCA Ha OCHOBaHMM OOBEMOB OMACHbLIX FPy30B M KO/AMYecTBa
Macca*Kmnpos;

ii) Ans BTOpocTeNeHHbIX MOPCKUX NMyTel coobLeHMA M NOPTOB K KOHLYy 2004 T.
2. Norosapusatowmeca CTOpOHbI:

a) [O/MKHbI NPUHATb DNEKTPOHHYI KapTorpaduyeckylo HaBUraUMOHHYI0 WMHPOPMAaLMOHHYIO
cuctemy (ECDIS) B KauecTBe 3KBMBaNeHTa ByMayKHbIM KapTam B COOTBETCTBUU c rnasoi V SOLAS;

b) 06a3ytoTcA BCTYyNWUTb B NEPEroBopbl C rpy300TNpaBUTENAMM M TPYy30N0yYaTensimMmm B CBOUX
rocyAapcrBax, y4acTByHOLWMX B TPAHCNOPTUPOBKE TOBAPOB B NOPTbI B paioHe BanTUIMCKOro Mops U U3 HUX,
uyTobbl KOMMEpPYECKMe CTOPOHbI (Hampumep, HauMOoHa/lbHble rPY300TNPABUTENAN W FPy30MOoaydYaTenu)
NOArOTOBUAMNCH K TOMY, UTO:

- cyfda ¢ ocagkon 11 meTtpos unun bonee, HepTAHbIE TaHKEPbI C OCaAKon 7 meTpoB uau 6onee,
TaHKepbl 419 NePeBO3KN XMMUYECKUX MPOAYKTOB U ra30BO3bl HE3aBMCUMO OT UX Pa3MepOB, a TaKKe cyaa
c INF <*> rpysamu poskHbl ObiTb obecneyeHbl INEKTPOHHOM KapTorpaduyeckolr HaBUraLMOHHOM
CUCTEMOW;

<*> Orirradiated nuclear fuel - 061y4eHHOE AAEPHOE TONANBO B COOTBETCTBUM C MeXAyHapOoaHbIM
KoAeKkcom 6e3onacHoi nepeBo3KM OBNYYEHHOro SAEPHOro TOMJIMBA, MAYTOHMA M PaLMOAKTUBHBIX
OTXO/10B BbICOKOIO YPOBHA aKTMBHOCTU B ynakosKe Ha cyaax (Kogekc OAT/INF) - npum. nepes.

C) AOMKHDBI K KOHLY 2002 . c 00601 TIWaTeNbHOCTbI0 06ecneunTb, YTo6bl KOHTPOJIb ByMayKHbIX KapT
rocyZapcTBom nopta 6bi1 ycuneH Ha 6opTy cyaoB ¢ ocagKkoi 11 meTpoB uam 6onee, HedpTAHbIX TaHKEPOB
C OcafKoW 7 MeTpoB wau 6osiee, TAaHKEPOB A/1A MEPEBO3KM XMMWUYECKMX MPOAYKTOB M rasoBO30B
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He3aBUCMMO OT X pasmepos 1 cyaos ¢ INF rpysamu.
MNpasuno 9
Ncnonb3oBaHue CnucTtem aBTOMaTUYECKOro Orno3HaBaHuA

Jorosapusatowmeca CTOpOHbI:

a) fLONXKHbI CO34aTb CUCTEMbI HALLMOHAIbHOTO Ha3eMHOIO MOHUTOPUHIA CYA,0B Ha OCHOBE CUTHA/IOB
Cuctem aBTOMATMYECKOro ono3HaBaHMA. MoAHbIN MOHUTOPUHI paiioHa BanTuickoro mops B MOPCKOM
palioHe Al gonKeH HayaTbcs He no3aHee 1 utona 2005 r.;

b) AOJ/IXXHbl CO34aTb o6u.|,yro cncrtemy  MOHUTOPUHTA BanTtuiickoro mMopA Ha OCHOBE BCeX
HaUWOHAa/bHbIX BanTUMCKMX cMcTeM aBTOMaTMYECKOro 0No3HaBaHUsA (C AOCTYyNnOM K HMM),' n

C) A0MKHbI pa3paboTaTb HageKHYo cucTemy cbopa CTaTUCTUUYECKUX AaHHbIX O ABUMKEHUN CYA0B B
panoHe banTMMCKOro Mmopsa AN OLEHKM NOTPEOHOCTM B MPUHATUMM B Aa/ibHENLLEM A0NO/IHUTE/IbHBIX Mep
ONA NoBbllleHMA 6e30MacHOCTM HaBUrauuMm M PesepBHOM MOLLHOCTM. ITa cUCTemMa CTaTUCTUYECKUX
OAHHbIX A0/KHA pa3pabaTbiBaTbCA Ha OCHOBE YTOYHEHHbIX M MOATBEPMAEHHbIX AaHHbIX CUCTEMBbI
aBTOMATMYECKOrO OMO3HaBaHMSA.

Mpasuno 10
KoHTpoAb rocygapcTtsom nopta

JorosapuBatowmeca CTOPOHbI AO/MKHbI OCYLLECTBAATb KOHTPO/Ib CYA0B rOCyZAapCcTBOM MopTa Ha
ocHoBe [MapuKcKoro memopaHayma 1982 r. o B3aMMONOHMMAHUKW MO KOHTPOJIKO CYA0B rocyaapcTBOM
nopta unu Aupektmebl 95/21/EC Coseta EC ot 19 uioHA 1995 r. (c monpaBKkamu, Kacatowumuca
NPUHYAUTENBbHOTO UCMNOJIHEHMA) B OTHOLLIEHWW CYA0B, MCNO/b3yoWwmMx nopTel CoobLectsa M NaaBatoLwmx
B BOAAX NOJA, lOpUCAMKUMEN rocyaapcTB-4aneHoB EC, MmexayHapoaHbIX CTaHAapToB 6e30nacHOCTU CyA08B,
npeAoTBPaLLEHMA 3arpPA3HEHMA U HOPTOBbIX ObITOBLIX YC0BUIM M YCA0BUI TpyAa (KOHTPOAb CO CTOPOHDI
rocygapcrea nopTa).

Mpasuno 11

Cogaemncteue KynbType 6€30MacHOCTM U 3KONOTMYECKoM
Ky/IbType NOCPeACTBOM yCTaHOBAEHUSA 0bLLelt npoueaypbl
paccnefoBaHWUA HECYACTHBIX C/Tly4YaeB Ha Mope

Jorosapusatowmeca CTOpoHbI:

a) [OJ/IKHbl onpefenaTb OCHOBHble HecooTtBetcTBua Kopgekcy ISM <*> npu nposeaeHun
pacciefoBaHUit NtobbIX NPOUCLIECTBUIA, CBA3AHHbLIX C 6€30MacHOCTBIO MW OKpYrKatowen cpenoi, Ha
60pTYy CyAHa M HECYACTHbIX CIy4aeB HAa MOPeE, pacnpesenaTb NoayYyeHHble AaHHble B MOPCKOM OTpac/au
yepes MexAyHAPOAHYIO MOPCKYHD OpraHu3auuio € Uenblo  YAyyleHUa MNpUMEHAEMbIX CUCTEM
ynpasneHua 6€30MacHOCTbI0O M AOMHbI COOTBETCTBYIOWMM 06Opasom AeiCTBOBaTb B OTHOLUEHUMU
BO3MOXXHOTI0 0T3bIBa [lOKYyMEHTa 0 COOTBETCTBMM AN CBUAETENLCTBA 06 yNpaBieHMM 6€30NacHOCTbIO; U

<*> MeXayHapoaHbIi KoAeKC Mo yrpasieHnto 6€30NacHOCTbIO - MPUM. Nepes.

b) gonskHbl ncnonb3osatb Kogekc MexayHapoaHON MOPCKOM opraHM3aummn Ana pacciefoBaHus
HEeCcYaCTHbIX C/ly4aeB Ha MOPEe U UHUMAEHTOB B LIENSAX B3aMMOLENCTBMSA, €C/IM OHU Y4acTBYHOT B HEM B
KayecTBe rocyfapctsa $nara AU Apyroro cywecTBeHHO 3aMHTepecoBaHHOro rocyaapcTea, U obmeHa B
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NpPaBOBbIX PaMKax OXPaHbl MHPOPMALMM AAHHBIMU PETUCTPATOPA AAHHbIX peica y4acTBYOLWMX CYA0B Nog,
nx dnaramm.

Mpasuno 12
MopTbl-ybexxkuuia

Jorosapusatowmeca CTOpOHbI:

a) AO/MKHbI B Npoao/keHne paboTbl EC n MexKayHapoaHOW MOPCKOW OpraHusalmMm COCTaBNATb
MnaHbl pasmelleHMa B Bogax Mog MX topucauvkumen tepnawmx beactsve cynoB Aa TOro, Ytobbl
Tepnawune 6eacTBuA cyda MOMM He3aMea/IMTENbHO OTNPaBUTLCA B MOPT-yOEXKULLE C MNOSyYeHUEM
pa3spelleHMa KOMMNETEHTHOIO OpraHa; u

b) gonKHbI 06MeHMBATLCA AaHHbIMM O NAAHaX pa3melleHua Tepnawmnx beacreme cyaos.

MpunoxkeHue V

UCKNOYEHUA N3 OBLLEIO 3AMPETA 3AXOPOHEHMA OTXO40B
U APYTUX MATEPUAJIOB B PAMOHE BANITUMCKOrO MOPA

Mpasuno 1

B cooTBeTcTBMM C Naparpadpom 2 ctatbi 11 HacToAwen KOHBEHL MM 3aNpeT 3aXOPOHEHMA OTX040B
He O0/IKEH NMPUMEHATLCA K YAANEHUIO B MOPE MaTEPUaOoB, BbIHYTbIX 3eMCHapA4aMM, NPU YCNOBUMN YTO:

a) 3axOpOHEeHWe MaTepuanos, BbIHYTbIX 3eMCHapafaMU U coaepsKallMx BpeAHble BellecTsa,
yKasaHHble B [puaoxKeHnn |, paspeluaeTca TONbKO B COOTBETCTBMM C PYKOBOAALLMMMU NPUHLMNAMMU,
0A06peHHbIMKN Komuccneit; n

b) 3axopoHeHne NpoBoAMUTCA B COOTBETCTBMM C NPeaBapUTE/IbHbIM CNeLnabHbIM paspeLleHnem,
BblAaHHbIM HaZ/1eXKaLLMM HaLMOHA/IbHbIM OPraHoOM;

i) B npeaenax BHyTPEHHMUX BOA, U TeppUTOpUanbHoro mopsa Jorosapusatoweiica CTOpOHbI; Uan

ii) 32 Nnpegenammn BHYTPEHHMX BOA W TEPPUTOPUANBHOrO MOPA, BO BCEX HEOBXOAUMbIX CAy4aax
nocsae NpoBeAeHUs KOHCyAbTaumi B Komunccum.

Mpy Bblgaye TaKMx paspelweHuit [orosapusatowanca CTopoHa AO/KHA [AeicTBoBaTb B
COOTBETCTBUM C NOJIOKEHUSAMM NpaBMAa 3 HacToAwero MpUIoKeHUs.

Mpaswuno 2

1. Hagnexawmin HauMOHaNbHbLIA OpraH, yKasaHHbin B naparpade 2 craTbk 11 HacToAwewn
KoHBeHLUM:

a) BblAET CneuynasibHble paspeieHna, npeayCMOTPEHHbIE NMPaBU/1IOM 1 HacToAwero anﬂO)KeHI/IFI;

b) BeAeT OTYETHOCTb O XapaKTepe U KO/IMYECTBE BELLECTB, pa3peLlleHHbIX K 3aXOPOHEHUIO, a TaKXKe
O mecCTe, BpeMEHUN K cnocobe 3aXOPOHEHUA;

C) cobupaeT AoCTynHyl0 MHOOPMALMIO, Kacalowylocas XapaKTepa M KOAMYecTBa MaTepuasnos,



KoTopble Bblav 3aX0POHEHbI B paiioHe BanTuitckoro mops B nocnegHee Bpems U 40 MOMEHTa BCTYNIEHUA
B CMNy HacTosilel KOHBEHLMK, NPU YCI0BUU, YTO YKa3aHHbIe MaTepuasibl MO BbI3BaTb 3arpasHeHue
BOAbl MM OPraHM3MOB B pailoHe banTunitckoro mopa 1Mbo morau 6biTb BbJIOBAEHbI PbIGONPOMbBICNIOBLIM
obopyaoBaHMEM UM NPUYNHUTE Bpes, a TakKe MHGOPMALMIO, KacatoLLyoCa MecTa, BpeMeHu 1 cnocoba
TAKOro 3aXOPOHEHMSA.

2. Hagnexawmi HauMOHaNbHbIM OpraH [ONXeH BblgaBaTb CheuuanbHble paspeleHus B
COOTBETCTBUKM C npaBunom 1 Hactoswero MNpuaoXKeHUs Ha maTtepuan, KoTopbli ByaeT 3aXOpOHeH B
palioHe bantuiickoro mops:

a) NOrpy»KeHHbI Ha ero TeppUTOpPUM;

b) norpy*KeHHbI cyaAHOM AN CAMONETOM, 3aPErMCTPUPOBAHHbLIM Ha Ero TEPPUTOPUM UIN HECYLLUM
ero ¢nar, ecauM norpyska OCYyWEeCcTBAAETCS Ha TeppuTopuM [OCyAapcTBa, He ABMAKOLWErocs
Jorosapusatolencs CTopoHon HacToswe KoHBeHUMN.

3. Kaxkpgas [orosapwuBatowancs CTopoHa AonxHa cooblate Komuccnn n B COOTBETCTBYIOLLMX
cnyyaax apyrum OorosapuBatowmmca CTtopoHam MHOpMaUMIO, yKasaHHylo B nognaparpade 1 "c"
npasuna 2 Hactosuwero MNpunoxkeHus. Mpoueaypa npeacTtaBAeHMA COODLWEHUM U UX XapaKTep AO0JIXKHbI
onpeaensaTbca Komuccuen.

Mpasuno 3

Mpw Bblgaye cneunanbHbIX pa3p8UJEHMVI B COOTBETCTBMMU C npasusiiom 1 HactoAawero MNpunoxenHua
Hap,nemau.l,mﬁ HaLI,MOHaJ'IbeIﬁ OpraH OONXeH y4nTbiBaTb Cneaytoulee:

a) KOIMYECTBO BbIHYTOrO FPYHTA, MOANEMKALLETO 3aXOPOHEHMUIO;
b) copeprkaHne BpeaHbIX BELLECTB, KaK yKa3aHo B MpuioxeHuu |;

C) MecTo 3aXOpOHeHUs (Hanpumep, KOOPAMHATLI PAiOHa 3aXOPOHEHWs, TybUHa U paccTosHMe OT
bepera) u ero cBs3b C paltoHaMu, NPeACTaBASAIOWMMK OCODbIN MHTepec (Hanpumep, KYpPOpPTHbIE 30HbI,
MecCTa HepecTa, pbIBONMUTOMHUKHN, palioHbl pbi6ONOBCTBA U T.4,);

d) xapaKTepuCTUKM BOAbI, ECIN 3aXOPOHEHME OCYLLECTBAAETCA 33 Npeaenamv TeppuTopnanbHOro
MOpS, BK/IOYaloLWMme:

i) rmaporpaduyeckne xapakTepucTMkK (Hanpumep, TemnepaTypa, CONEHOCTb, NJIOTHOCTb, NPOGUIb
KayecTBa BoApl);

ii) xuMmmnueckme ceoictea (Hanpumep, pH, pacTBOpeHHbIN KUCIopoA, NUTaTebHble BELEeCTBa);
iii) Buonormyeckune ceolicTea (HanpMmep, NepBUYHaNA NPOAYKLMA U BEHTOCHbIE YKMBOTHbIE);

[AaHHble JO/IKHbI BK/IOYATh AOCTAaTOYHYIO MHOOPMALMIO O CPeAHErofoBbIX YPOBHAX U CE30HHbIX
KonebaHUAX CBOMCTB, YNOMAHYTbIX B HacToAlem naparpade; u

e) cywecTBoBaHMe M BO34eNCTBME APYrMX 3aXOPOHEHWI, KoTopble MOrau 6biTb NpoBeAeHbl B
AAHHOM paiioHe 3aXOPOHEHMA.

Mpasuno 4
CooblueHuns, npeacTaBasieMble B COOTBETCTBUM € naparpadom 5 ctatbm 11 HacToAwen KoHBeHLMMY,

BK/1IOYAIOT MHPOPMaLIMIO, KOTOpana A0NXKHa bbITb NpeacTaBneHa B popme coobLLeHNs, yCTaHaBIMBaEeMOM
Komuccumeit.



MpunorxkeHue VI

NPEAOTBPALLEHUE 3ATPASHEHUA
B PE3Y/IbTATE AEATE/IbHOCTU HA LLUE/Ib®E

MNpasuno 1
OnpepeneHus

Ons uenen HactoAwero MpunoxkeHus:

1. "peaTenbHOCTb Ha Wwenbde" o3HayaeT Nobyto pasBeaKy U A40bbiuy HePTU U rasa cTauMOHapPHOM
WY NNaByYei YCTaHOBKOM MM KOHCTPYKLUMEN, BKIOYAnA CBA3AHHbIE C 3TUM BUAbI AEATENbHOCTY;

2. "MopcKkoe oOCHOBaHMWe" o3HavaeT byl CTaUMOHAPHYID WAM NAaBy4yylo YCTaHOBKY WAU
KOHCTPYKLMIO, UCMO/Ib3YEMYIO AR PAa3BEAKM MECTOPOXKAEHUIA rasa uan HedTU, MX SKCNayaTaummn nam
NPOM3BOACTBA WU AA NOTPY3KM U Pa3rpy3Kkn HedTH;

3. "pa3BegKa" BKAtoYaeT ntobbie BUAbI OYpeHUs, HO He CeMCMUYECKUEe UccnegoBaHus;

4. "s3kcnnyaTauua" BKAOYaeT Nobble NPOM3BOACTBO, UCMbITAHUE CKBaXKUH UAU AEATeNbHOCTb NO
NUHTEHCUdUKaLMK A06bIun.

Mpasuno 2

Ucnonb3oBaHne Havmqueﬁ AOCTyI'IHOﬁ TEXHONI0TNN
n Hamnqueﬁ 3KON0OrM4YecKom NPaKTUKN

Jorosapueatowmecs CTOpoHbl 06A3yH0TCA NPeAoTBPaLLaTh U YCTPAHATL 3arpsA3HEeHMA B pesyibTaTte
OeATeNbHOCTU Ha Wesbde NocpeacTBOM UCMOIb30BAHUA NPUHLMMIOB Hauay4lein OCTYNHON TeXHOI0rMmn
N HamAyyLen sKON0OrMYeCcKoM NPaKTMKK, Kak onpeaeneHo B MpunoxeHuu Il

Mpasuno 3
OueHKa BO3elCTBUA Ha OKPYKAIOLLYO Cpesly U MOHUTOPUHT

1. OueHKa BO34eMCTBMA Ha OKPY*KaIOLLYI0 cpeay 40/1XKHa 6bITb NpoBeAeHa A0 Bblaaun paspelleHus
Ha ocCyllecTBAeHMEe AeATeNbHOCTM Ha wenbde. B cnyyae akcnayaTaumu, yKasaHHOM B npasune 5,
Komuccna ponxkHa 6biTb yBeAOM/IEHA O pes3ynbTaTax TaKOW OLEHKM [0 BblgayM paspelleHnn Ha
OCyLLEeCTBNEHME AeATeIbHOCTU Ha Wwenbde.

2. B cBA3M C OLEHKOW BO34EWCTBMA Ha OKPYKalLWyl cpedy Heobxo4MMO MPOBECTU OLUEHKY
3KO/I0rMYECKOW YyBCTBUTENIbHOCTM MOPCKOM cpedbl BOKPYr NpeAnosaraemoro mecra pasmelleHus Ha
wenbde MOPCKOro OCHOBAHUSA C YYETOM CAeAYIOLLEro:

a) 3Ha4YeHuA paﬁOHa Ana Nty 1 MOPCKUX MIEKONMUTAOLLNX;

b) 3HaueHua paiioHa anA pblboONOBCTBA, HepecTa pblb, MOJINOCKOB WM PAKoobpasHbIX U Afs
aKBaKy/1bTypbl;

C) peKpeaumroHHOM BaXKHOCTU paiioHa;



d) coctaBa OT/IOXKEHUI MO MOKasaTeNsiM: rPaHy/IOMETPUYECKOE pacrnpesesieHne, Cyxoi OCTaToK,
noTepu Npu NPOKaaMBaHMM, NOJSIHOE CoAepXKaHUe YrneBoaopoa0B 1 coaepKaHue Ba, Cr, Pb, Hg n Cd;

e) u306mnmA 1 pasHoobpasmna beHTUYECKol dayHbl U coaepKaHUa onpeaeeHHbIX aandaTUYeckmx
N apoOMaTUYECKMX YrNeBOA0POA0B.

3. B uensax MOHUTOPUHIa NOoCAeayoLWero BO34eNCTBMA Ha OKPYKaoLLYIo cpeay AenaTeNlbHOCTU Ha
wenboe B CTaanM pa3BeaKM 40 Hauana v Nociae OKOHYaHUA paboT Ha Wwenbde A0MKHA O6bITb KaK MUHUMYM
npoBeeHa OLEHKa B COOTBETCTBUM € noanaparpadom "d" Bbiwe.

4. B uensx MOHUTOPMHIa NociedyloLLEro BO3AENCTBUA Ha OKPYXKaloLLyo cpeay AeaTeNbHOCTM Ha
Wwenbde B CTaguM 3KCNAyaTauuu A0AXKHa 6bITb NpoBeAeHa OLeHKa B COOTBETCTBUKM € noanaparpadamm
"d" n"e" Bbllwe A0 Ha4yana paboT c UHTEPBANIOM B OAMH ro, B TEUEHME AEATENbHOCTU Ha Wenbde, a TaKkKe
nocse oKoOH4YaHuA pabor.

MNpasuno 4
Cbpocbl Ha cTaanKn pasBeaKku

1. Ucnonb3oBaHme 6ypoBbIX PacTBOPOB Ha HeDTAHON OCHOBE WM PACTBOPOB, COAEPXKALLMX Apyrue
BpeAHble BelecTsa, A0MKHO BbiTb OrpaHMYEHO CyYanMu, KOraa 3To He06X0AMMO MO reoIorMYECcKMM U
TEXHUYECKMM MPUUYMHAM MK C TOUKM 3peHnna 6e30nNacHOCTM U A0NXKHO 6biTb paspeLleHo TO/bKO rnocse
npeasapuTesIbHOro paspelleHuns Had/1exallero HaluMoHaIbHOro opraHa. B Takux caydasx Ao/1XHbl 6biTb
MPUHATLI HaZ/1exallme Mepbl U NPeayCMOTPEHbI Haa/exallMe YCTPOMCTBa C Le/blo NpeaoTBpalleHus
cbpOCOB TaKMX PacTBOPOB B MOPCKYIO cpeay.

2. bypoBble pacTBOpbl Ha HepTAHON OCHOBE M 6ypoBON LWNAM, BO3HMKAIOWMIA B pesysbTate
MCMNoNb30BaHNA BypOBbIX PACcTBOPOB Ha HedTAHOW OCHOBe, He O0J/IKHbI COpacbiBaTbCA B pailioHe
BanTuickoro mops, a A0KHbI BbIBO3UTLCA Ha 6eper A1 KOHEYHOW OUMCTKM MW YAANEHUA SKONOTUYECKM
nprvemnembiMm cnocobom.

3. Ona cbpoca pacTBOpOB Ha BOAHON OCHOBe M 6YpoBOro lWwaama HeobxoAMmo paspelueHue
Hag/1eXKallero HauMoHaNbHOro opraHa. [lo nofyyeHus paspelleHna HeobxoAMMO A0Ka3aTb, YTO COCTaB
pacTBopa Ha BOAHOMN OCHOBE MMEET HMU3KYIO CTeNeHb TOKCUYHOCTY.

4. Cbpoc 6ypoBOro waama, BOSHUKAIOLWLErO B pe3yabTaTe UCMNO/b30BaHUSA PAcTBOPOB HA BOAHOM
OCHOBE, A0/KeH 6bITb 3anpelyeH B 0c060 yA3BUMbIX paiioHax BanTUIICKOro Mopsa, TaKMX Kak 3aMKHYTble
WU MENKOBOAHbIE 30Hbl C OrPaHNYEHHbIM BOAOOOMEHOM M 30HbI C PeAKUMM, LEeHHbIMKM nam ocobo
XPYNKMMM 3KOCUCTEMAMMU.

Mpasuno 5
C6pochbl Ha CTaguuM SKCNAyaTaLUUM MECTOPOKAEHWN

B AonosHeHUM K nonoxeHuam lMpunoxkeHus IV K cbpocam A0MKHbI MPUMEHATLCA caeadyolme
NONOMKEHUA:

a) BCeé XUMUYECKME BewecCtBa M matTepuasbl OO0/IKHbl BbIBO3UTbCA Ha 6eper; OHU MOTyT
C6paCbIBaTbCﬂ UCKNTIOYNTENIbHO NOCAE NOJSTy4eHUA pa3peleHnAa Hagnexawero HaunoHabHOro opraHa Ha
nposeneHue Ka)KAOVI KOHKpETHOﬁ onepauuu;

b) cbpoc pobbiBaemoi M BbITeCHAEeMOW BOAbl 3anpelleH, 3a WCKAYEHUMEeM Cy4yaeB, Koraa
[0Ka3aHo, UTo coaepraHue HedTn B cbpoce, U3mepeHHoe C NOMOLLLbIO METO0B aHaM3a U 0Tbopa Npob,
0A06peHHbIX Komuccnel, coctasnset meHee 15 mr/n;



C) ecNn COOTBETCTBME 3TOMY NMpene/ibHOMY 3HAaUYEeHUI0 HE MOXKET BbITb AOCTUFHYTO NOCPEACTBOM
MCNONb30BaHUS HaWaydlen [OCTYNHON TEXHOMOMMM UM Hauaydlen 3SKOMOrMYECKOM NPAKTUKM,
HaaeXKalmMn HaUMOHANbHbIN OpraH MoXKeT NoTpeboBaTb NPUHATUA COOTBETCTBYIOLLNX AOMNOAHUTENBHbIX
Mep A41A NPefoTBPALLEHMA BO3MOXKHOIO 3arpA3HEHUA MOPCKOM cpeabl panoHa bantuiickoro mopsa u
paspewunTtb Npu HeobxoaumocTn 6onee BbICOKOe MpenesibHOe 3HavyeHWe, KOTopoe, OAHAKO, AOJIKHO
BbITb KaK MOXHO HUXKE U HM B KOEM C/lyyae He A0/IXKHO npeBbiwaTtb 40 Mr/a; coaepskaHue HedT AOMKHO
N3MepATbCA, KaK yKasaHo B noanaparpade "b" Boiwe;

d) pa3spelueHHbIli cbpoc B Nt06oM ciiydae He A0/KEeH cO34aBaTb HEAOMNYCTUMOro BO3AeNCTBUA Ha
MOPCKYIO cpeay;

6) Aana Toro yTObbI 6y,u,yu.|,ee pa3sutune TEXHO/IOTUI OYUCTKU U npon3ssoAacTea NPMUHOCKUIO NOJb3y,
pa3peweHnA Ha c6p0c AOJIXKHbI PErynApHO nepecMmaTpmBaTbCA HagNeXalMM HalMOHAa/IbHbIM OPraHOM,
COOTBETCTBEHHO, AO0J/IKHbI NepecmaTpmnBaTbCA N TIMMUTbI Ha c6p0c.

Mpasuno 6
Mpoueaypa coobueHun
Kaxkgas JdorosapuBatowasca CTopoHa AoaxHa TpeboBaTtb, YToObl BRageneu, uan apyroe auuo,
OTBETCTBEHHble 3a pPaboTy MOPCKOrO OCHOBAHWSA, NPeACTaBAAAM COOOLWEHUAs B COOTBETCTBMM C
nonoxxeHnamu npasuna 5.1 Npunoxkenuns VIl K HacToawen KoHBEHUMH.
Mpasuno 7
ABapuiHOE NJAaHUPOBAHME Ha CAy4Yail Ype3BblYalHbIX 06CTOATENLCTB
Kaxkpoe MopcKoe 0OCHOBaHWE A0/IKHO MMETb MNJ1aH Ype3BblYaiHbIX Mep No 6opbbe c 3arpasHeHneM,
04,06pEHHbIM B COOTBETCTBUM C NPOLLEAYPOM, YCTAHOBAEHHON HagNeXKalWwMmM HauMoHaAbHbIM OPraHOM.
ITOT N/IaH [O/MKEH copepaTb MHOOPMALMIO O CUMCTEMAX aBaPWUMHOW CUrHaANM3auMn U cBA3M, 00
OpraHvM3aumMmM Mep pearmpoBaHusA, NepeyveHb MMetolerocs obopynoBaHMA U ONUcaHUMe Mep, KoTopble
6yLyT NPUHATLI B PA3/INYHbIX C/TyYasnX 3arpasHeHuUs.
Mpasuno 8
HeakcnnyaTupyemble MOPCKME OCHOBAHUA
Jorosapusatowmecs CTOpoHbl fONKHbI 06ecneuynBaTb, YTOObI 3abpoLLEHHbIE, HEIKCMNyaTUpyeMble
MOPCKME OCHOBAHMUA U MOBPEKAEHHbIE MPU aBAPUAX MOPCKME OCHOBAHMA MOJIHOCTbIO U3B/IEKA/IUCH U
nepemeLlannce Ha beper nog KOHTPOJEM BAaZenbla M 4Tobbl HeaKcnAyaTUpyemMble CKBa*KMHbI Bblan
3aTaMMNOHUPOBaAHbI.
Mpasuno 9
O6meH nHdopmaumeit
JorosapuBatowmecs CTOpPOHbl  AO/KHbI  4Yepe3d Komuccuio  nocTofsHHO  06MeHMBATbCS

MHd)OpMaLl,Meﬁ O MeCTOHaxoXAaeHNUN W XapaKTepe BCeEX MJIaHUPYEMbIX WIN 3aBeplleHHbIX BUAAX
AeATENbHOCTU Ha LIJe!'Ib(be, O XapaKTtepe n obbemax C6pOCOB, a TaKXe 0 NPUHATbIX ‘-Ipe3BbI‘-Ia[/’IHbIX mepax.



Mpunoxkenne VIl
PEATUPOBAHUE HA C/TYYAU 3ATPASHEHUA
MNpasuno 1
Obume NonoKeHus

1. foroBapwuBatowpecs CTOpoHbl 06A3YIOTCA COXPaHATb CMOCOBHOCTb pearMpoBaHWA Ha C/yyau
3arpsA3HeHua, NpeacTasaAloLWmMe Yrpo3y MOPCKOM cpede paioHa bantuiickoro mopsa. 3Tta cnocobHoOCTb
BK/lOYaeT Hag/exalee obopyaosaHue, cyda M pabouyylo cuay, NoArotToB/eHHble AnA NposBedeHUA
onepaunit B NpubpeskHbIX BOAAX, a TaKXKe B OTKPbITOM MOpe.

2. a) B gonosiHeHME K c/iyyanMm, yKasaHHbIM B cTaTbe 13, JoroBapuBatowasnca CTOpoHa A0/KHa
TaKXe He3aMegauTeslbHO YBEeAOMMUTb O C/y4vasax 3arpA3HeHMA, Npousolegwmnx B NOAKOHTPOSIbHOM
panoHe, KOTopble 3aTParMBaroT UAN MOTYT 3aTPOHYTb MHTepechl Apyrmx Jorosapusatowmxca CTOpPoOH.

b) Ecnn npowusowno 3HauuTenbHoe 3arpAsHeHue, apyrue [OdoroBapuBatowmeca CTOPOHbI U
Komuceus gomKHbI Takke bbiTb MPonHGOPMUpPOBaHbI 06 3TOM B KpaTdyallumne CPOKMK.

3. [OoroBapwuBatowmecs CTOpOHbI AOrOBapMBAOTCA O TOM, YTO C YYETOM MX BO3MOXKHOCTEN WU
HAaINYMA COOTBETCTBYHOLLMX PECYPCOB OHU AO/MKHbI COTPYAHMYATL B BOMPOCAxX pearnpoBaHUA B CAy4asx
3arpA3HEeHUA, eCNM 3TO ONPaBAAHO CEPbE3HOCTLIO TaKUX C/TyYaEes.

4. B pononHeHune Jorosapueatowmeca CTOPOHbI A0MKHbI NPUHUMATb APYyTUe Mepbl ANs:
a) NpoBeAeHUA perynsapHoro HabaaeHUs 3a Nnpegenamm nx 6eperoson AMHUK; 1

b) coTpygHuuecTsa B aApyrux popmax u obmeHa MHbopmaument ¢ ApyrMmn JorosapmBeatoLLmMmncs
CTOpOHaMM C LLe/Iblo BO3MOMKHOCTW pearmpoBaHuA Ha CaydYan 3arpAsHeHus.

Mpasuno 2
ABapuitHoe NJaHNPOBaAHME Ha CAy4vai Ype3BblYaliHbIX 06CTOATENLCTB

Karkpaa [oorosapuBatowasca CTopoHa AOJIKHA COCTAaBNATb HALMOHaNbHbIA aBapwuiAHbIA NaH Ha
CNy4Yait 4ypesBblualiHbIX 0BOCTOATENLCTB M BO B3aMMOAEWNCTBUM C ApyrMmu [loroBapuBatowMmMmUCs
CTopoHamu COCTaBAATb ABYXCTOPOHHWE WMAW MHOFOCTOPOHHWE aBapUiMHbIE NAAHbl AAS COBMECTHOrO
pearmpoBaHuUA Ha Cyvyaun 3arpsa3HeHns.

Mpasuno 3
HabnopeHne

1. C uenblo nNpeaoTBPaLLEHNA HapPyLWEHMI CyWecTBYOWMX MNpaBua Mo NpeaoTBpaLLeHMUIo
3arpasHeHusa c¢ cygoe Jorosapusatowmeca CTOPOHbl AO0/KHbI MHAMBUAYANAbHO WAM COBMECTHO
pa3pabatbiBaTb M MPUMEHATb Mepbl MO HAabAAEHMIO, OXBATbIBAOLLEMY paioH Bantuiickoro mops, ans
BbIAB/IEHUA U KOHTPOJIA NONaAaHna B mope HedTu U Apyrux BeLLecTs.

2. [orosapuBatowmecs CTOPOHbI AO/KHbI MPUHUMMATL Hag/exKawue Mepbl Mo MNpoBeAeHMto
HaboaeHus, ykasaHHoro B naparpage 1, ucnonbays, inter alia, cpefcTBa Bo3ayLWHOro HabawoAeHUSA C
NPYMEHEHWEM CUCTEM AUCTAHLMOHHO YNPaBAseMbIX CpeacTs HabtoaeHus.

MNpasnno 4



PaioHbl pearMpoBaHua

[oroBapuBatowmecs CTOPOHblI B KpaTyallumMe CPOKM AO0JIXKHbI MPUATU K ABYCTOPOHHEMY WU
MHOFOCTOPOHHEMY COI/IalLEHUIO O PaoHaX OTBETCTBEHHOCTU B aKBaTOPMMU BanTUMCKOro mops, B KOTOPbIX
OHW [0J/IXKHbI NPOBOAUTL HabAoAeHNEe U NPUHUMATL MEPbI MO PearMpoBaHUIO B Cly4ae 3HAYNTE/IbHOIO
3arpsA3HeHns, KOTOPOE NPOU3OLLIO0 AN MOXKET NPOU30NTU. Takne cornalleHns AoNXKHbI AeNCcTBOBaTb 6e3
yuepba nobbiM APYrMM COrnalleHMaM, 3akao4YeHHbIM mexay [JorosapuBatowmmmca CTopoHamu no
Tomy ke Bonpocy. CocegHwe rocydapcTBa [AO0/MKHbI obecrneumBaTb FAapPMOHM3ALUIO  PA3SIUYHbBIX
cornawenuin. Jorosapusatowmecs CTOpoOHblI A0/XKHbI MHPOpmMMpoBaTL Apyrne [loroBapuBsarolimecs
CTopoHbl 1 Komuccuio o TakmMx cornalleHusax.

Mpasuno 5
Mpoueaypa coobueHus

1. a) Kaxkaas [loroBapusatouianca CTopoHa AoNKHa TpeboBaTh, YTOObI KanuTaHbl CYA0B UK Apyrue
NMLa, OTBETCTBEHHbIE 3a CyAa, MAaBalowue nog ee ¢paarom, HesameanuTeNbHO coobwann o nbom
C/lyyae Ha cyaHe, B pesy/bTaTe KOTOPOro NpousoLen Uan MOXKeT NPoU3onTH cbpoc HeDTU UAK ApyTuX
BPeAHbIX BELLEeCTB.

b) CoobueHne 0nKHO BbITb NEpeaaHo banKawemy NpMbpexKHOMY rocy4apcTBy B COOTBETCTBUM
C NONOXEeHMAMM cTaTbn 8 n MpoTokona | K MeKayHapoaHoM KoHBeHUMK 1973 1. no NpefoTBpPaLLEHNIO
3arpA3HeHu ¢ cygos, nsmeHeHHom MNpotokosom ot 1978 r. (MAPNOJ 73/78).

c) OorosapwBatolimecs CTOPOHbI A0MKHbI TpeboBaTb, YTOBbI KanuTaHbl CYA0B MAW Apyrve Aunua,
OTBETCTBEHHbIE 33 CyAa, W NUAOTbI CaMo/IeTOB He3aMegnTeNbHO cooblwann B COOTBETCTBUM C 3TOW
cuctemolt 06 0H6HapYKEHHbIX B MOPE 3HAYMTE/IbHbIX PasanBax HedTU WAM APYTUX BPEeAHbIX BELLecTB.
Takne coobLeHna A0NKHbI N0 BO3MOXHOCTM coAepiKaTb Caefylowme AaHHbIe: Bpems, MecTo, BeTep,
COCTOSIHME MOPS, @ TaK¥Ke BUA, pasMep U BO3MOKHbI MCTOYHMK O6HaPYKEHHOTO pas3/aMBa.

2. MonoskeHna naparpada 1 "b" TakKe AONKHBI NPUMEHATLCA K 3aXOPOHEHUIO, NPOM3BEAEHHOMY B
COOTBETCTBUM C NONOKEHMAMM Naparpada 4 ctatbu 11 HacToAwen KoHBEHLMMN.

Mpasuno 6
YpesBblyaliHble Mmepbl Ha 6opTy cyaHa

1. Kaxkpgaa Jorosapusatowancs CTopoHa onxHa TpeboBatb, 4Tobbl cyfa, obnagatowme npasom
nnaeaTb nog ee ¢dnarom, umenu Ha OOpPTy aBAPUMHLIN NAaH LENCTBMI NpW pasnmBax HepTM B
COOTBETCTBUM C TpeboBaHNAMU 1 nonoxeHmamn MAPIMO/ 73/78.

2. Kaxkpas [oroeapueatowasca CTopoHa fo/ixKHa TpeboBaTb, YTOObI KanuTaHbl Cy40B, NiaBatowme
nog ee Gnarom, Uau, B cayvae co CTaluMOHapPHbIMKU UAW NAABYYUMKU NAaTGOpMamMm, AENCTBYIOLMMK MO,
€e pUCOMKLMEN, NnLa, OTBETCTBEHHbIE 3a paboTy naaTpopm, NpPenocTaBaAsAn NPU BO3HUKHOBEHUM
CNy4an 3arpA3HeHnsa n no TpeboBaHUIO COOTBETCTBYHOLLMX OPraHOB TaKylo AeTasfbHY MHPOPMaLMIO O
CyAHe 1 ero rpyse wau, B cnyyae ¢ nnathpopmon, o ee paboTe, KOoTopasa HeobxoaAMMa AN BbINOJHEHUA
OENCTBUIM NO NPefoTBPALLEHMIO 3arPA3HEHUA MOPA UM ONA PEearMpoBaHUA Ha TaKoe 3arpsA3HeHue, a
TaKKe YTOObl OHW B3aMMOAENCTBOBA/IM C STUMM OpPraHaMu.

MNpasuno 7
Mepbl pearnpoBaHusa

1. ﬂ,OI’OBapI/IBa}OLLI,aFICFI CTOpOHa, B Cny4ae BO3HMKHOBEHMA B 30HE €€ OTBETCTBEHHOCTU
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3arpA3sHeHnA, AOO01XKHa npoBecTU HeO6XO,CI,VIMVI'O OUEHKY CUTyaunnm U NpUHATb Haanexawune mepbl
pearnposaHunAa Bo n3bexaHue unm c uenblo ceeaeHnA K MUHUMY MY I'IOCI'IELI,CTBMVI 3arpAasHeHuA.

2. a) [JorosapuBatolumeca CTopoHbl ¢ ydyeTom nognaparpada "b" ucnonb3yloT mexaHu4yeckue
CpeAcTBa pearMpoBaHMA Ha C/lyvyau 3arpasHeHus;

b) XMMn4yeckme sellectsa moryTt ObITb MCMO/1b30BaHbl TO/IbKO B UCK/IOYUTENbHbIX CQlydaax u nocne
nony4yeHnA B KaXX40M KOHKPETHOM Cny4Yae paspeleHna Hagnexawero HallMoHaibHOro opraHa.

3. B cnyyae [OeUCTBUTENbHOTO WM BO3MOMKHOTO MEPEeMELLEeHUA TaKoro pas/neBa B pPaioH
OTBETCTBEHHOCTM apyroi [loroBapueatoueiica CTopoHbl, 3Ta CTOpoHa f0/1KHA 6bITb He3aMeaINTENbHO
MHPOPMMPOBAHA O CUTYaLMU U AENCTBUAX, KOTOpble 6bINN NPeanpPUHATI.

Mpasnno 8
Momoub

1. B cOOTBETCTBMM C NOSIOKEHUAMM Naparpada 3 npasmna 1:

a) [OorosapuBatouwanca CTopoHa WMeeT npaBo 06pPaTUTLCA 3a MOMOLBID K  APYrUm
[orosapusatowwmmca CTOpoHaMm npu NpUHATUM Mep pearMpoBaHuns B Cydae 3arpasHeHus Mmops; u

b) Jorosapusatowmecs CTOpOHbI AO0J/IXKHbI NPUNOXKNTL BCE YCUNNA ONA OKa3aHUA TaKom nomouwn.

2. Jorosapuatowmeca CTOpOHbI AO/IKHbI  NMPUHATL HEO6XOAMMbIe ropunanyeckme  UIn
AAMUHUCTPATUBHbIE MEPbI ANA COAGVICTBMHI

a) NpubbLITUIO, MCMOJIb30BAHUIO WM OTMPaBKE C UX TEPPUTOPUM CYAOB, CaMONETOB U APYruX
TPAHCMOPTHbLIX CPEACTB, Y4YacTBYIOLWMX B ONEpaLMax PearvMpoBaHMsA B C/ly4ae 3arpsA3HEeHWA Wau
TPAHCNOPTMPOBKE NEepcoHana, rpy3os, maTepuanoB M 0b6opyaoBaHMA, Heobxoammbix aaa 6opbbbl C
TaKMM Cnydaem; u

b) 6bicTpOMy BBOAY Ha €e TeppuTOpuIO, NEPELBUMKEHUIO MO ee TeppUTOPUM U BbIBO3Y C ee
TEPPUTOPUM NEPCOHANA, FPY30B, MaTePMaNoB N 060pyA0BaHNA, YKa3aHHbIX B nognaparpade "a".

Mpasuno 9
Bo3smelleHne pacxonoB Ha OKasaHWe NOMOLLU

1. JoroBapuBatowmecs CTOpOHbI HECYT Pacxobl Ha OKasaHWe NomoLM, YKa3aHHOM B npasuie 8, B
COOTBETCTBUM C HACTOALLMM MPABUIOM.

2. a) Ecnn pelictBue 6bin0 coBeplieHo oaHon [orosapusatoLleiica CTopoHoM No npsamoi npocbbe
apyroit Norosapusatowerics CTopoHbl, To CTopoHa, 0bpaTMBLIAACA C NPocbboi, AONKHA BO3MECTUTb
CTOpOHe, OKa3bIBalOLLE NOMOLLb, CTOMMOCTb PAcX040B, MOHECEHHbIX B CBA3W C 3TUM aelcTteuem. Ecam
npocbba oTmeHeHa, CTOpoHa, obpaTuBlwascs C NPocbbOi, HeceT pPacxoAbl, YXKe MOHEeCeHHble WM
npousseaeHHble CTOPOHOM, OKa3blBatOLLLEN MOMOLLb;

b) ecnu pelictene 6bino coBepleHo [orosapuBatouleiica CTopoHoi No ee cobcTBEHHOM
MHUUMaTUBE, 3Ta CTOPOHa cama HeceT pacxodbl, MOHECEHHbIE B CBA3M C 3TUM AEUCTBUEM;

C) NPUHUMNbI, BbllLEU3NOXKEHHbIe B nognaparpadax "a" u "b", A0MKHbI NPUMEHATbCA, ecnu
cooTBeTcTBYyHoLWMe CTOPOHbI HE AOTOBOPATCA MHAYE B KAaXKAOM KOHKPETHOM Cay4ae.

3. Ecv HeT Apyroi AOroBOPEHHOCTH, Pacxoabl, MOHECEHHbIE B CBA3U C AeNCTBUEM, COBEPLUEHHbIM
[Jorosapusatoweiica CTopoHoi no npocbbe apyroit CTOPOHBbI, AOKHbI O6bITb CNPaBeaIMBO PaccyMTaHbl B



COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENIbCTBOM M CYLLLECTBYIOLLEN NPaKTUKOM CTOPOHbI, OKa3blBatoLLe MOMOLLb, AN
BO3MelLleHNA TaKMX Pacxoaos..

4. NonoXeHUs HacToALLEero Npasua He A0JIXKHbl BbiTb UCTONIKOBaHbI, Kak Kaknm-nMbo obpasom
HaHocAlmMe yulepb npasam [loroBapuBatolimxca CTOPOH NonyyaTb OT TPETbUX CTOPOH BO3MelleHue
pacxo/i0B, MOHECEHHbIX B CBA3M C AeUCTBUAMM MO Bopbbe Co cnyyasmm 3arpssHeHMA, B COOTBETCTBUMN C
APYTMMU  NMPUMEHSAEMbIMU  MONOXKEHUAMM M NpaBUMNaMU  MeXAYHapoAHOro MpaBa, a TaKXe
HALMOHA/IbHbIMU UM HaAHALMOHA/IbHBIMM NPaBUAaMU.

Mpasuno 10
PerynAapHoe coTpygHMyecTso

1. Kaxkgaa Jorosapusatowasaca CTOpoHa A0NXKHA npefoctasnaTtb Apyrmum CtopoHam n Komuccmnm
nHpopmaumto o:

a) cBOMX opraHusaumax no bopbbe ¢ pasnnBamm B Mope HedPTU U APYTruX BPeAHbIX BELLECTS;

b) cBoux npaBunax u ApyrMx BOMPOCAX, MUMEKOLWIMX MNPAMOE OTHOLIEHME K TOTOBHOCTU K
pearnpoBaHuIO Ha 3arpa3HeHne Mopsa HedTbIO 1 APYrMMU BPeAHbIMWN BELLECTBAMU;

C) KOMMNETEHTHOM OpraHe, OTBETCTBEHHOM 3a MoJlyYyeHue 1 nepedady coobLeHMIn 0 3arpasHeHnn
MopA HedTbio U APYrMMK BpedHbIMU BellleCcTBaMu;

d) KOMMNETEHTHbLIX OpraHax, OTBe4YarlWwnx 3a BOMPOCbI, Kacawuwumeca Mep no OKasaHuko
B3aMMONMOMOLUHN, nepenadn VIHd)OpMaLI,VIM M coTpygHu4decTsa mexay Jorosapusatowmmmca CTOpOHaMVI
B COOTBETCTBUM C HacToAwmMM lNMpunoxkeHnem; n

6) AEVICTBMHX, npeanpuHATLIX B COOTBETCTBUM C NpaBuaamm 7 n 8 HacToAwero MpunoxeHua.

2. [JorosapuBatowmecs CTOpOHbI A0MKHbI 0OMeHMBaTbCA MHbOpMaUMen 06 MccneaoBaHMAX U
nporpammax pasBuTUA, pesynbTaTax, Kacarowmxca cnocobos 60pbObl C 3arpAsHEHNEM MOPS HEDTLIO U
apyrumm BpeaHbIMM BeleCTBaMM, o6 onbiTe nposeneHUA Ha6mo,a,eva MU pearnpoBaHMA Ha TaKue
3arpAsHeHus.

3. Jorosapusatowmeca CTOpOHbI AOIXKHbI Ha perynﬂpHoi/'l OCHOBE OpraHM3oBbiBaTb COBMECTHbIE
onepatuBHbie y4eHUNA NO 6opb6e C 3arpA3HeHnem, a Takxe y4yeHnAa no onoseLeHuto.

4, OorosapuBatowmecs CTOPOHbI AOMKHbI COTPYAHUYATb B pamKax MerKayHapoaHON MOPCKOM
opraHM3aumm no Bomnpocam, KacaloWwnMca UMNIEMEHTALUMU U AaNbHENLEro pa3BUTUa MekayHapoaHOM
KOHBEHUMM MO obecrneyeHUtO TOTOBHOCTM HA CAy4an 3arpasHeHus HedTbto, Gopbbe ¢ HUM M
COTPYAHWNYECTBY.

Mpasuno 11
PykosogcTeo HELCOM no 6opbbe ¢ 3arpasHeHnem mops
[JorosapuBatowmecs CTOPOHbI [OMOBOPUINCE MPUMEHATb, HACKO/AbKO 3TO LenecoobpasHo,
NPWHUMNbI M NPaBWAa, BKAOYEHHbIE B PyKOBOACTBO MO coTpyaHUYecTsy B 6opbbe ¢ 3arpAsHeHMem mops,

aetanusnpyiollee Hacrosulee lNpuaoxeHue M npuHAaToe Komuccnen mnm KomuteTom, co3gaHHbIM
Komuccumein ans atol uenu.
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CNUCOK

MOMPABOK
Mpunoxkenwue lll
Mocne obuwero 3arnasma [Mpunoxkenus |ll BcTtaBneHbl cnosa "Yactb | lpepoTtepalwieHue
3arpsA3HEeHMA M3 MNPOMbILWJIEHHbIX MCTOYHMKOB W ropogos"”, nocne 4actm | Hoeasa "Yactb |l

MpepoTBpalleHne 3arpA3HEHUs OT CEIbCKOTO X03AMCTBA" BCTaBAeHA B COOTBETCTBUM C PekomeHaaumen
HELCOM 21/1, KoTopas 3ameHaeT PekomeHgaumio HELCOM 19/6. 3Tn nonpasku BcTynuau B cuay 31
Aekabpna 2000 .

Mpunokenue IV; npasuna 4, 6-8

B cootsetcTBUM ¢ PekomeHaaumnein HELCOM 21/2: B npaBuno 4 BHeceHbl NONPaBKN M BCTaB/AEHbI
HoBble "lMpaBunno 6; Copoc cTouHbIX BoA Apyrumu cyaamu", "Mpasuno 7; Ob6ssatenbHblt cbpoc Bcex
OTXOZ0B B NpUemMHoe ycTponcTso nopta" u "Mpasuno 8; CxKuraHme CyaoBbIX OTX040B Ha b6opTy cyaHa".
3TM nonpasKu BCTynuau B cuay 31 aekabps 2000 r.

Mpunoxkenue IV; npasunad n9-12

B cooTsetcTBuu ¢ PekomeHaaumeit HELCOM 22E/5: npasuio 4 nepemelleHo, 1 BCTaBNeHbl HOBble
"Mpasuno 9; YcosepleHCTBOBAHHbIE rugporpadpuyeckme caybbl U coAelcTBME WMCMNO/b30BAHUIO
3NEKTPOHHbIX MOPCKUX HaBUTaLMOHHbIX KapT", "Mpasuno 10; Ncnonb3oBaHne CUCTeM aBTOMATUYECKOIO
onosHaBaHua", "Mpasuno 11; KoHTponb rocygapcteom noprta", "Mpasuno 12; CoaelicTBue KynbType
6€30MacHOCTM U 3KONOTMYECKOW KyNbType MOCPeACcTBOM YCTAHOB/AEHMA obuwein npoueaypsl
paccnefoBaHUIA HecyacTHbIX ciydaeB Ha mope" u "Mpasuno 13; MopTbl-ybexkmwa'. 3T nonpaBKu
BCTyNuAn B cuny 1 aekabpna 2002 r.

Mpunoxkenue IV; npasuna 4 - 13

B cootBetcTBum ¢ PekomeHaaumneir HELCOM 24/8: B npasuno 4 BHeceHbl NOMNPaBKK, Npasuao 5
yAaneHo, M, COOTBETCTBEHHO, OcCTaBwuecAa npasuna 6 - 13 nepeHymepoBaHbl Kak 5 - 12;
nepeHymepoBaHHoe NpaBuo 5 (bbiBlee 6) nepemelleHo. ITU NONpPaBKM BCTynuaum B cuny 1 nions 2004
r.

Mpunoxenwue lll; yacto Il

B cootseTtcTBun c PekomeHaauunen HELCOM 28E/4 8 "Yactu |l; MNpeaoTtepalieHme 3arpasHeHns ot
cenbckoro xo3anctea B "Mpasmao 2; NuTtaTenbHble BewecTsa 414 pacteHnin” n "Mpasuno 4; PaspelweHus
NPUPOLOOXPaHHbIX OpraHoB" BHecCeHbl MNOMPaBKW; B MpPaBuaAO0 5 BHeceHbl MOMPaBKWM, WU OHO

nepeMmeHoBaHo B "MOHUTOPUHI M OLEHKA". 3TN NoNpaBKM BCTYNWAM B cuay 15 Hoabps 2008 r.

CONVENTION
ON THE PROTECTION OF THE MARINE ENVIRONMENT
OF THE BALTIC SEA AREA, 1992
(HELSINKI CONVENTION)

(Helsinki, 9.1V.1992)

The Contracting Parties,



Conscious of the indispensable values of the marine environment of the Baltic Sea Area, its
exceptional hydrographic and ecological characteristics and the sensitivity of its living resources to
changes in the environment;

Bearing in mind the historical and present economic, social and cultural values of the Baltic Sea Area
for the well-being and development of the peoples of that region;

Noting with deep concern the still ongoing pollution of the Baltic Sea Area;

Declaring their firm determination to assure the ecological restoration of the Baltic Sea, ensuring
the possibility of self-regeneration of the marine environment and preservation of its ecological balance;

Recognizing that the protection and enhancement of the marine environment of the Baltic Sea Area
are tasks that cannot effectively be accomplished by national efforts alone but by close regional co-
operation and other appropriate international measures;

Appreciating the achievements in environmental protection within the framework of the 1974
Convention on the Protection of the Marine Environment of the Baltic Sea Area, and the role of the Baltic
Marine Environment Protection Commission therein;

Recalling the pertinent provisions and principles of the 1972 Declaration of the Stockholm
Conference on the Human Environment and the 1975 Final Act of the Conference on Security and Co-
operation in Europe (CSCE);

Desiring to enhance co-operation with competent regional organizations such as the International
Baltic Sea Fishery Commission established by the 1973 Gdansk Convention on Fishing and Conservation
of the Living Resources in the Baltic Sea and the Belts;

Welcoming the Baltic Sea Declaration by the Baltic and other interested States, the European
Economic Community and co-operating international financial institutions assembled at Ronneby in 1990,
and the Joint Comprehensive Programme aimed at a joint action plan in order to restore the Baltic Sea
Area to a sound ecological balance;

Conscious of the importance of transparency and public awareness as well as the work by non-
governmental organizations for successful protection of the Baltic Sea Area;

Welcoming the improved opportunities for closer co-operation which have been opened by the
recent political developments in Europe on the basis of peaceful co-operation and mutual understanding;

Determined to embody developments in international environmental policy and environmental law
into a new Convention to extend, strengthen and modernize the legal regime for the protection of the
Marine Environment of the Baltic Sea Area;

Have agreed as follows:
Article 1
Convention Area

This Convention shall apply to the Baltic Sea Area. For the purposes of this Convention the "Baltic
Sea Area" shall be the Baltic Sea and the entrance to the Baltic Sea bounded by the parallel of the Skaw
in the Skagerrak at 57° 44.43'N. It includes the internal waters, i.e., for the purpose of this Convention
waters on the landward side of the base lines from which the breadth of the territorial sea is measured
up to the landward limit according to the designation by the Contracting Parties.

A Contracting Party shall, at the time of the deposit of the instrument of ratification, approval or



accession inform the Depositary of the designation of its internal waters for the purposes of this
Convention.

Article 2
Definitions

For the purposes of this Convention:

1. "Pollution" means introduction by man, directly or indirectly, of substances or energy into the
sea, including estuaries, which are liable to create hazards to human health, to harm living resources and
marine ecosystems, to cause hindrance to legitimate uses of the sea including fishing, to impair the quality
for use of sea water, and to lead to a reduction of amenities;

2. "Pollution from land-based sources" means pollution of the sea by point or diffuse inputs from
all sources on land reaching the sea waterborne, airborne or directly from the coast. It includes pollution
from any deliberate disposal under the seabed with access from land by tunnel, pipeline or other means;

3. "Ship" means a vessel of any type whatsoever operating in the marine environment and includes
hydrofoil boats, air-cushion vehicles, submersibles, floating craft and fixed or floating platforms;

4. a) "Dumping" means:

i) any deliberate disposal at sea or into the seabed of wastes or other matter from ships, other man-
made structures at sea or aircraft;

ii) any deliberate disposal at sea of ships, other man-made structures at sea or aircraft;
b) "Dumping" does not include:

i) the disposal at sea of wastes or other matter incidental to, or derived from the normal operations
of ships, other man-made structures at sea or aircraft and their equipment, other than wastes or other
matter transported by or to ships, other man-made structures at sea or aircraft, operating for the purpose
of disposal of such matter or derived from the treatment of such wastes or other matter on such ships,
structures or aircraft;

ii) placement of matter for a purpose other than the mere disposal thereof, provided that such
placement is not contrary to the aims of the present Convention;

5. "Incineration" means the deliberate combustion of wastes or other matter at sea for the purpose
of their thermal destruction. Activities incidental to the normal operation of ships or other man-made
structures are excluded from the scope of this definition;

6. "Oil" means petroleum in any form including crude oil, fuel oil, sludge, oil refuse and refined
products;

7. "Harmful substance" means any substance, which, if introduced into the sea, is liable to cause
pollution;

8. "Hazardous substance" means any harmful substance which due to its intrinsic properties is
persistent, toxic or liable to bio-accumulate;

9. "Pollution incident" means an occurrence or series of occurrences having the same origin, which
results or may result in a discharge of oil or other harmful substances and which poses or may pose a
threat to the marine environment of the Baltic Sea or to the coastline or related interests of one or more
Contracting Parties, and which requires emergency actions or other immediate response;



10. "Regional economic integration organization" means any organization constituted by sovereign
states, to which their member states have transferred competence in respect of matters governed by this
Convention, including the competence to enter into international agreements in respect of these matters;

11. The "Commission" means the Baltic Marine Environment Protection Commission referred to in
Article 19.

Article 3
Fundamental principles and obligations

1. The Contracting Parties shall individually or jointly take all appropriate legislative, administrative
or other relevant measures to prevent and eliminate pollution in order to promote the ecological
restoration of the Baltic Sea Area and the preservation of its ecological balance.

2. The Contracting Parties shall apply the precautionary principle, i.e., to take preventive measures
when there is reason to assume that substances or energy introduced, directly or indirectly, into the
marine environment may create hazards to human health, harm living resources and marine ecosystems,
damage amenities or interfere with other legitimate uses of the sea even when there is no conclusive
evidence of a causal relationship between inputs and their alleged effects.

3. In order to prevent and eliminate pollution of the Baltic Sea Area the Contracting Parties shall
promote the use of Best Environmental Practice and Best Available Technology. If the reduction of inputs,
resulting from the use of Best Environmental Practice and Best Available Technology, as described in
Annex Il, does not lead to environmentally acceptable results, additional measures shall be applied.

4. The Contracting Parties shall apply the polluter-pays principle.

5. The Contracting Parties shall ensure that measurements and calculations of emissions from point
sources to water and air and of inputs from diffuse sources to water and air are carried out in a
scientifically appropriate manner in order to assess the state of the marine environment of the Baltic Sea
Area and ascertain the implementation of this Convention.

6. The Contracting Parties shall use their best endeavours to ensure that the implementation of this
Convention does not cause transboundary pollution in areas outside the Baltic Sea Area. Furthermore,
the relevant measures shall not lead either to unacceptable environmental strains on air quality and the
atmosphere or on waters, soil and ground water, to unacceptably harmful or increasing waste disposal,
or to increased risks to human health.

Article 4
Application

1. This Convention shall apply to the protection of the marine environment of the Baltic Sea Area
which comprises the water-body and the seabed including their living resources and other forms of
marine life.

2. Without prejudice to its sovereignty each Contracting Party shall implement the provisions of this
Convention within its territorial sea and its internal waters through its national authorities.

3. This Convention shall not apply to any warship, naval auxiliary, military aircraft or other ship and
aircraft owned or operated by a state and used, for the time being, only on government non-commercial
service.

However, each Contracting Party shall ensure, by the adoption of appropriate measures not



impairing the operations or operational capabilities of such ships and aircraft owned or operated by it,
that such ships and aircraft act in a manner consistent, so far as is reasonable and practicable, with this
Convention.

Article 5
Harmful substances

The Contracting Parties undertake to prevent and eliminate pollution of the marine environment of
the Baltic Sea Area caused by harmful substances from all sources, according to the provisions of this
Convention and, to this end, to implement the procedures and measures of Annex I.

Article 6

Principles and obligations concerning
pollution from land-based sources

1. The Contracting Parties undertake to prevent and eliminate pollution of the Baltic Sea Area from
land-based sources by using, inter alia, Best Environmental Practice for all sources and Best Available
Technology for point sources. The relevant measures to this end shall be taken by each Contracting Party
in the catchment area of the Baltic Sea without prejudice to its sovereignty.

2. The Contracting Parties shall implement the procedures and measures set out in Annex lll. To this
end they shall, inter alia, as appropriate co-operate in the development and adoption of specific
programmes, guidelines, standards or regulations concerning emissions and inputs to water and air,
environmental quality, and products containing harmful substances and materials and the use thereof.

3. Harmful substances from point sources shall not, except in negligible quantities, be introduced
directly or indirectly into the marine environment of the Baltic Sea Area, without a prior special permit,
which may be periodically reviewed, issued by the appropriate national authority in accordance with the
principles contained in Annex lll, Regulation 3. The Contracting Parties shall ensure that authorized
emissions to water and air are monitored and controlled.

4. If the input from a watercourse, flowing through the territories of two or more Contracting Parties
or forming a boundary between them, is liable to cause pollution of the marine environment of the Baltic
Sea Area, the Contracting Parties concerned shall jointly and, if possible, in co-operation with a third state
interested or concerned, take appropriate measures in order to prevent and eliminate such pollution.

Article 7
Environmental impact assessment

1. Whenever an environmental impact assessment of a proposed activity that is likely to cause a
significant adverse impact on the marine environment of the Baltic Sea Area is required by international
law or supra-national regulations applicable to the Contracting Party of origin, that Contracting Party shall
notify the Commission and any Contracting Party which may be affected by a transboundary impact on
the Baltic Sea Area.

2. The Contracting Party of origin shall enter into consultations with any Contracting Party which is
likely to be affected by such transboundary impact, whenever consultations are required by international
law or supra-national regulations applicable to the Contracting Party of origin.

3. Where two or more Contracting Parties share transboundary waters within the catchment area
of the Baltic Sea, these Parties shall cooperate to ensure that potential impacts on the marine
environment of the Baltic Sea Area are fully investigated within the environmental impact assessment



referred to in paragraph 1 of this Article. The Contracting Parties concerned shall jointly take appropriate
measures in order to prevent and eliminate pollution including cumulative deleterious effects.

Article 8
Prevention of pollution from ships

1. In order to protect the Baltic Sea Area from pollution from ships, the Contracting Parties shall
take measures as set out in Annex IV.

2. The Contracting Parties shall develop and apply uniform requirements for the provision of
reception facilities for ship-generated wastes, taking into account, inter alia, the special needs of
passenger ships operating in the Baltic Sea Area.

Article 9
Pleasure craft

The Contracting Parties shall, in addition to implementing those provisions of this Convention which
can appropriately be applied to pleasure craft, take special measures in order to abate harmful effects on
the marine environment of the Baltic Sea Area caused by pleasure craft activities. The measures shall,
inter alia, deal with air pollution, noise and hydrodynamic effects as well as with adequate reception
facilities for wastes from pleasure craft.

Article 10
Prohibition of incineration

1. The Contracting Parties shall prohibit incineration in the Baltic Sea Area.

2. Each Contracting Party undertakes to ensure compliance with the provisions of this Article by
ships:

a) registered in its territory or flying its flag;
b) loading, within its territory or territorial sea, matter which is to be incinerated; or
c) believed to be engaged in incineration within its internal waters and territorial sea.

3. In case of suspected incineration the Contracting Parties shall co-operate in investigating the
matter in accordance with Regulation 2 of Annex IV.

Article 11
Prevention of dumping

1. The Contracting Parties shall, subject to exemptions set forth in paragraphs 2 and 4 of this Article,
prohibit dumping in the Baltic Sea Area.

2. Dumping of dredged material shall be subject to a prior special permit issued by the appropriate
national authority in accordance with the provisions of Annex V.

3. Each Contracting Party undertakes to ensure compliance with the provisions of this Article by
ships and aircraft:



a) registered in its territory or flying its flag;
b) loading, within its territory or territorial sea, matter which is to be dumped; or
c) believed to be engaged in dumping within its internal waters and territorial sea.

4. The provisions of this Article shall not apply when the safety of human life or of a ship or aircraft
at sea is threatened by the complete destruction or total loss of the ship or aircraft, or in any case which
constitutes a danger to human life, if dumping appears to be the only way of averting the threat and if
there is every probability that the damage consequent upon such dumping will be less than would
otherwise occur. Such dumping shall be so conducted as to minimize the likelihood of damage to human
or marine life.

5. Dumping made under the provisions of paragraph 4 of this Article shall be reported and dealt
with in accordance with Annex VIl and shall be reported forthwith to the Commission in accordance with
the provisions of Regulation 4 of Annex V.

6. In case of dumping suspected to be in contravention of the provisions of this Article the
Contracting Parties shall co-operate in investigating the matter in accordance with Regulation 2 of Annex
A

Article 12
Exploration and exploitation of the seabed and its subsoil

1. Each Contracting Party shall take all measures in order to prevent pollution of the marine
environment of the Baltic Sea Area resulting from exploration or exploitation of its part of the seabed and
the subsoil thereof or from any associated activities thereon as well as to ensure that adequate
preparedness is maintained for immediate response actions against pollution incidents caused by such
activities.

2.In order to prevent and eliminate pollution from such activities the Contracting Parties undertake
to implement the procedures and measures set out in Annex VI, as far as they are applicable.

Article 13
Notification and consultation on pollution incidents

1. Whenever a pollution incident in the territory of a Contracting Party is likely to cause pollution to
the marine environment of the Baltic Sea Area outside its territory and adjacent maritime area in which
it exercises sovereign rights and jurisdiction according to international law, this Contracting Party shall
notify without delay such Contracting Parties whose interests are affected or likely to be affected.

2. Whenever deemed necessary by the Contracting Parties referred to in paragraph 1, consultations
should take place with a view to preventing, reducing and controlling such pollution.

3. Paragraphs 1 and 2 shall also apply in cases where a Contracting Party has sustained such
pollution from the territory of a third state.

Article 14
Co-operation in combatting marine pollution

The Contracting Parties shall individually and jointly take, as set out in Annex VII, all appropriate
measures to maintain adequate ability and to respond to pollution incidents in order to eliminate or



minimize the consequences of these incidents to the marine environment of the Baltic Sea Area.
Article 15
Nature conservation and biodiversity

The Contracting Parties shall individually and jointly take all appropriate measures with respect to
the Baltic Sea Area and its coastal ecosystems influenced by the Baltic Sea to conserve natural habitats
and biological diversity and to protect ecological processes. Such measures shall also be taken in order to
ensure the sustainable use of natural resources within the Baltic Sea Area. To this end, the Contracting
Parties shall aim at adopting subsequent instruments containing appropriate guidelines and criteria.

Article 16
Reporting and exchange of information

1. The Contracting Parties shall report to the Commission at regular intervals on:

a) the legal, regulatory, or other measures taken for the implementation of the provisions of this
Convention, of its Annexes and of recommendations adopted thereunder;

b) the effectiveness of the measures taken to implement the provisions referred to in sub-paragraph
a) of this paragraph; and

c) problems encountered in the implementation of the provisions referred to in sub-paragraph a)
of this paragraph.

2. On the request of a Contracting Party or of the Commission, the Contracting Parties shall provide
information on discharge permits, emission data or data on environmental quality, as far as available.

Article 17
Information to the public

1. The Contracting Parties shall ensure that information is made available to the public on the
condition of the Baltic Sea and the waters in its catchment area, measures taken or planned to be taken
to prevent and eliminate pollution and the effectiveness of those measures. For this purpose, the
Contracting Parties shall ensure that the following information is made available to the public:

a) permits issued and the conditions required to be met;

b) results of water and effluent sampling carried out for the purposes of monitoring and assessment,
as well as results of checking compliance with water-quality objectives or permit conditions; and

c) water-quality objectives.

2. Each Contracting Party shall ensure that this information shall be available to the public at all
reasonable times and shall provide members of the public with reasonable facilities for obtaining, on
payment of reasonable charges, copies of entries in its registers.

Article 18

Protection of information

1. The provisions of this Convention shall not affect the right or obligation of any Contracting Party



under its national law and applicable supra-national regulation to protect information related to
intellectual property including industrial and commercial secrecy or national security and the
confidentiality of personal data.

2. If a Contracting Party nevertheless decides to supply such protected information to another
Contracting Party, the Party receiving such protected information shall respect the confidentiality of the
information received and the conditions under which it is supplied, and shall use that information only for
the purposes for which it was supplied.

Article 19
Commission

1. The Baltic Marine Environment Protection Commission, referred to as "the Commission", is
established for the purposes of this Convention.

2. The Baltic Marine Environment Protection Commission, established pursuant to the Convention
on the Protection of the Marine Environment of the Baltic Sea Area of 1974, shall be the Commission.

3. The chairmanship of the Commission shall be given to each Contracting Party in turn in
alphabetical order of the names of the Contracting Parties in the English language. The Chairman shall
serve for a period of two years, and cannot during the period of chairmanship serve as a representative
of the Contracting Party holding the chairmanship.

Should the chairman fail to complete his term, the Contracting Party holding the chairmanship shall
nominate a successor to remain in office until the term of that Contracting Party expires.

4. Meetings of the Commission shall be held at least once a year upon convocation by the Chairman.
Extraordinary meetings shall, upon the request of any Contracting Party endorsed by another Contracting
Party, be convened by the Chairman to be held as soon as possible, however, not later than ninety days
after the date of submission of the request.

5. Unless otherwise provided under this Convention, the Commission shall take its decisions
unanimously.

Article 20
The duties of the Commission

1. The duties of the Commission shall be:
a) to keep the implementation of this Convention under continuous observation;
b) to make recommendations on measures relating to the purposes of this Convention;

c) to keep under review the contents of this Convention including its Annexes and to recommend
to the Contracting Parties such amendments to this Convention including its Annexes as may be required
including changes in the lists of substances and materials as well as the adoption of new Annexes;

d) to define pollution control criteria, objectives for the reduction of pollution, and objectives
concerning measures, particularly those described in Annex lll;

e) to promote in close co-operation with appropriate governmental bodies, taking into
consideration sub-paragraph f) of this Article, additional measures to protect the marine environment of
the Baltic Sea Area and for this purpose:



i) to receive, process, summarize and disseminate relevant scientific, technological and statistical
information from available sources; and

ii) to promote scientific and technological research; and

f) to seek, when appropriate, the services of competent regional and other international
organizations to collaborate in scientific and technological research as well as other relevant activities
pertinent to the objectives of this Convention.

2. The Commission may assume such other functions as it deems appropriate to further the
purposes of this Convention.

Article 21
Administrative provisions for the Commission

1. The working language of the Commission shall be English.
2. The Commission shall adopt its Rules of Procedure.
3. The office of the Commission, known as "the Secretariat", shall be in Helsinki.

4. The Commission shall appoint an Executive Secretary and make provisions for the appointment
of such other personnel as may be necessary, and determine the duties, terms and conditions of service
of the Executive Secretary.

5. The Executive Secretary shall be the chief administrative official of the Commission and shall
perform the functions that are necessary for the administration of this Convention, the work of the
Commission and other tasks entrusted to the Executive Secretary by the Commission and its Rules of
Procedure.

Article 22
Financial provisions for the Commission

1. The Commission shall adopt its Financial Rules.

2. The Commission shall adopt an annual or biennial budget of proposed expenditures and consider
budget estimates for the fiscal period following thereafter.

3. The total amount of the budget, including any supplementary budget adopted by the Commission
shall be contributed by the Contracting Parties other than the European Economic Community, in equal
parts, unless unanimously decided otherwise by the Commission.

4. The European Economic Community shall contribute no more than 2.5% of the administrative
costs to the budget.

5. Each Contracting Party shall pay the expenses related to the participation in the Commission of
its representatives, experts and advisers.

Article 23
Right to vote

1. Except as provided for in Paragraph 2 of this Article, each Contracting Party shall have one vote
in the Commission.



2. The European Economic Community and any other regional economic integration organization,
in matters within their competence, shall exercise their right to vote with a number of votes equal to the
number of their member states which are Contracting Parties to this Convention. Such organizations shall
not exercise their right to vote if their member states exercise theirs, and vice versa.

Article 24
Scientific and technological co-operation

1. The Contracting Parties undertake directly, or when appropriate through competent regional or
other international organizations, to co-operate in the fields of science, technology and other research,
and to exchange data and other scientific information for the purposes of this Convention. In order to
facilitate research and monitoring activities in the Baltic Sea Area the Contracting Parties undertake to
harmonize their policies with respect to permission procedures for conducting such activities.

2. Without prejudice to Article 4, paragraph 2 of this Convention the Contracting Parties undertake
directly, or when appropriate, through competent regional or other international organizations, to
promote studies and to undertake, support or contribute to programmes aimed at developing methods
assessing the nature and extent of pollution, pathways, exposures, risks and remedies in the Baltic Sea
Area. In particular, the Contracting Parties undertake to develop alternative methods of treatment,
disposal and elimination of such matter and substances that are likely to cause pollution of the marine
environment of the Baltic Sea Area.

3. Without prejudice to Article 4, Paragraph 2 of this Convention the Contracting Parties undertake
directly, or when appropriate through competent regional or other international organizations, and, on
the basis of the information and data acquired pursuant to paragraphs 1 and 2 of this Article, to co-operate
in developing inter-comparable observation methods, in performing baseline studies and in establishing
complementary or joint programmes for monitoring.

4. The organization and scope of work connected with the implementation of tasks referred to in
the preceding paragraphs should primarily be outlined by the Commission.

Article 25
Responsibility for damage

The Contracting Parties undertake jointly to develop and accept rules concerning responsibility for
damage resulting from acts or omissions in contravention of this Convention, including, inter alia, limits
of responsibility, criteria and procedures for the determination of liability and available remedies.

Article 26
Settlement of disputes

1. In case of a dispute between Contracting Parties as to the interpretation or application of this
Convention, they should seek a solution by negotiation. If the Parties concerned cannot reach agreement
they should seek the good offices of or jointly request mediation by a third Contracting Party, a qualified
international organization or a qualified person.

2. If the Parties concerned have not been able to resolve their dispute through negotiation or have
been unable to agree on measures as described above, such disputes shall be, upon common agreement,
submitted to an ad hoc arbitration tribunal, to a permanent arbitration tribunal, or to the International
Court of Justice.



Article 27
Safeguard of certain freedoms

Nothing in this Convention shall be construed as infringing upon the freedom of navigation, fishing,
marine scientific research and other legitimate uses of the high seas, as well as upon the right of innocent
passage through the territorial sea.

Article 28
Status of Annexes
The Annexes attached to this Convention form an integral part of this Convention.
Article 29
Relation to other Conventions

The provisions of this Convention shall be without prejudice to the rights and obligations of the
Contracting Parties under existing and future treaties which further and develop the general principles of
the Law of the Sea underlying this Convention and, in particular, provisions concerning the prevention of
pollution of the marine environment.

Article 30
Conference for the revision or amendment of the Convention

A conference for the purpose of a general revision of or an amendment to this Convention may be
convened with the consent of the Contracting Parties or at the request of the Commission.

Article 31
Amendments to the Articles of the Convention

1. Each Contracting Party may propose amendments to the Articles of this Convention. Any such
proposed amendment shall be submitted to the Depositary and communicated by it to all Contracting
Parties, which shall inform the Depositary of either their acceptance or rejection of the amendment as
soon as possible after receipt of the communication.

A proposed amendment shall, at the request of a Contracting Party, be considered in the
Commission. In such a case Article 19 paragraph 4 shall apply. If an amendment is adopted by the
Commission, the procedure in paragraph 2 of this Article shall apply.

2. The Commission may recommend amendments to the Articles of this Convention. Any such
recommended amendment shall be submitted to the Depositary and communicated by it to all
Contracting Parties, which shall notify the Depositary of either their acceptance or rejection of the
amendment as soon as possible after receipt of the communication.

3. The amendment shall enter into force ninety days after the Depositary has received notifications
of acceptance of that amendment from all Contracting Parties.

Article 32

Amendments to the Annexes and the adoption of Annexes



1. Any amendment to the Annexes proposed by a Contracting Party shall be communicated to the
other Contracting Parties by the Depositary and considered in the Commission. If adopted by the
Commission, the amendment shall be communicated to the Contracting Parties and recommended for
acceptance.

2. Any amendment to the Annexes recommended by the Commission shall be communicated to the
Contracting Parties by the Depositary and recommended for acceptance.

3. Such amendment shall be deemed to have been accepted at the end of a period determined by
the Commission unless within that period any one of the Contracting Parties has, by written notification
to the Depositary, objected to the amendment. The accepted amendment shall enter into force on a date
determined by the Commission.

The period determined by the Commission shall be prolonged for an additional period of six months
and the date of entry into force of the amendment postponed accordingly, if, in exceptional cases, any
Contracting Party informs the Depositary before the expiration of the period determined by the
Commission that, although it intends to accept the amendment, the constitutional requirements for such
an acceptance are not yet fulfilled.

4. An Annex to this Convention may be adopted in accordance with the provisions of this Article.
Article 33
Reservations

1. The provisions of this Convention shall not be subject to reservations.

2. The provision of paragraph 1 of this Article does not prevent a Contracting Party from suspending
for a period not exceeding one year the application of an Annex of this Convention or part thereof or an
amendment thereto after the Annex in question or the amendment thereto has entered into force. Any
Contracting Party to the 1974 Convention on the Protection of the Marine Environment of the Baltic Sea
Area, which upon the entry into force of this Convention, suspends the application of an Annex or part
thereof, shall apply the corresponding Annex or part thereof to the 1974 Convention for the period of
suspension.

3. If after the entry into force of this Convention a Contracting Party invokes the provisions of
paragraph 2 of this Article it shall inform the other Contracting Parties, at the time of the adoption by the
Commission of an amendment to an Annex, or a new Annex, of those provisions which will be suspended
in accordance with paragraph 2 of this Article.

Article 34
Signature

This Convention shall be open for signature in Helsinki from 9 April 1992 until 9 October 1992 by
States and by the European Economic Community participating in the Diplomatic Conference on the
Protection of the Marine Environment of the Baltic Sea Area held in Helsinki on 9 April 1992.

Article 35

Ratification, approval and accession

1. This Convention shall be subject to ratification or approval.



2. This Convention shall, after its entry into force, be open for accession by any other State or
regional economic integration organization interested in fulfilling the aims and purposes of this
Convention, provided that this State or organization is invited by all the Contracting Parties. In the case of
limited competence of a regional economic integration organization, the terms and conditions of its
participation may be agreed upon between the Commission and the interested organization.

3. The instruments of ratification, approval or accession shall be deposited with the Depositary.

4. The European Economic Community and any other regional economic integration organization
which becomes a Contracting Party to this Convention shall in matters within their competence, on their
own behalf, exercise the rights and fulfill the responsibilities which this Convention attributes to their
member states. In such cases, the member states of these organizations shall not be entitled to exercise
such rights individually.

Article 36
Entry into force

1. This Convention shall enter into force two months after the deposit of the instruments of
ratification or approval by all signatory States bordering the Baltic Sea and by the European Economic
Community.

2. For each State which ratifies or approves this Convention before or after the deposit of the last
instrument of ratification or approval referred to in paragraph 1 of this Article, this Convention shall enter
into force two months after the date of deposit by such State of its instrument of ratification or approval
or on the date of the entry into force of this Convention, whichever is the latest date.

3. For each acceding State or regional economic integration organization this Convention shall enter
into force two months after the date of deposit by such State or regional economic integration
organization of its instrument of accession.

4. Upon entry into force of this Convention the Convention on the Protection of the Marine
Environment of the Baltic Sea Area, signed in Helsinki on 22 March 1974 as amended, shall cease to apply.

5. Notwithstanding paragraph 4 of this Article, amendments to the annexes of the said Convention
adopted by the Contracting Parties to the said Convention between the signing of this Convention and its
entry into force, shall continue to apply until the corresponding annexes of this Convention have been
amended accordingly.

6. Notwithstanding paragraph 4 of this Article, recommendations and decisions adopted under the
said Convention shall continue to be applicable to the extent that they are compatible with, or not
explicitly terminated by this Convention or any decision adopted thereunder.

Article 37
Withdrawal

1. At any time after the expiry of five years from the date of entry into force of this Convention any
Contracting Party may, by giving written notification to the Depositary, withdraw from this Convention.
The withdrawal shall take effect for such Contracting Party on the thirtieth day of June of the year which
follows the year in which the Depositary was notified of the withdrawal.

2. In case of notification of withdrawal by a Contracting Party the Depositary shall convene a
meeting of the Contracting Parties for the purpose of considering the effect of the withdrawal.



Article 38
Depositary
The Government of Finland, acting as Depositary, shall:
a) notify all Contracting Parties and the Executive Secretary of:
i) the signatures;
ii) the deposit of any instrument of ratification, approval or accession;
iii) any date of entry into force of this Convention;

iv) any proposed or recommended amendment to any Article or Annex or the adoption of a new
Annex as well as the date on which such amendment or new Annex enters into force;

v) any notification, and the date of its receipt, under Articles 31 and 32;
vi) any notification of withdrawal and the date on which such withdrawal takes effect;
vii) any other act or notification relating to this Convention;

b) transmit certified copies of this Convention to acceding States and regional economic integration
organizations.

In witness whereof the undersigned, being duly authorized thereto, have signed this Convention.
Done at Helsinki, this ninth day of April one thousand nine hundred and ninety two in a single

authentic copy in the English language which shall be deposited with the Government of Finland. The
Government of Finland shall transmit certified copies to all Signatories.

Annex |

HARMFUL SUBSTANCES
Part1
General principles
1.0 Introduction
In order to fulfil the requirements of relevant parts of this Convention the following procedure shall
be used by the Contracting Parties in identifying and evaluating harmful substances, as defined in Article
2, paragraph 7.

1.1 Criteria on the allocation of substances

The identification and evaluation of substances shall be based on the intrinsic properties of
substances, namely:

- persistency;



- toxicity or other noxious properties;

- tendency to bio-accumulation,

as well as on characteristics liable to cause pollution, such as

- the ratio between observed concentrations and concentrations having no observed effect;

- anthropogenically caused risk of eutrophication;

- transboundary or long-range significance;

- risk of undesirable changes in the marine ecosystem and irreversibility or durability of effects;
- radioactivity;

- serious interference with harvesting of sea-foods or with other legitimate uses of the sea;

- distribution pattern (i.e. quantities involved, use pattern and liability to reach the marine
environment);

- proven carcinogenic, teratogenic or mutagenic properties in or through the marine environment.

These characteristics are not necessarily of equal importance for the identification and evaluation
of a particular substance or group of substances.

1.2 Priority groups of harmful substances

The Contracting Parties shall, in their preventive measures, give priority to the following groups of
substances which are generally recognized as harmful substances:

a) heavy metals and their compounds;
b) organohalogen compounds;
c) organic compounds of phosphorus and tin;

d) pesticides, such as fungicides, herbicides, insecticides, slimicides and chemicals used for the
preservation of wood, timber, wood pulp, cellulose, paper, hides and textiles;

e) oils and hydrocarbons of petroleum origin;

f) other organic compounds especially harmful to the marine environment;
g) nitrogen and phosphorus compounds;

h) radioactive substances, including wastes;

i) persistent materials which may float, remain in suspension or sink;

j) substances which cause serious effects on taste and/or smell of products for human consumption
from the sea, or effects on taste, smell, colour, transparency or other characteristics of the water.

Part 2
Banned substances

In order to protect the Baltic Sea Area from hazardous substances, the Contracting Parties shall



prohibit, totally or partially, the use of the following substances or groups of substances in the Baltic Sea
Area and its catchment area:

2.1 Substances banned for all final uses, except for drugs
DDT (1,1,1-trichloro-2,2-bis-(chlorophenyl)-ethane) and its derivatives DDE and DDD;

2.2 Substances banned for all uses, except in existing closed system equipment until the end of
service life or for research, development and analytical purposes

a) PCB's (polychlorinated biphenyls);
b) PCT's (polychlorinated terphenyls).
2.3 Substances banned for certain applications
Organotin compounds for antifouling paints for pleasure craft under 25 m and fish net cages.
Part 3
Pesticides
In order to protect the Baltic Sea Area from hazardous substances, the Contracting Parties shall

endeavour to minimize and, whenever possible, to ban the use of the following substances as pesticides
in the Baltic Sea Area and its catchment area:



CAS-number

Acrylonitrile 107131
Aldrin 309002
Aramite 140578
Cadmium-compounds -
Chlordane 57749
Chlordecone 143500
Chlordimeform 6164983
Chloroform 67663
1,2-Dibromoethane 106934
Dieldrin 60571
Endrin 72208

Fluoroacetic acid and derivatives

7664393, 144490

Heptachlor 76448
Isobenzane 297789
Isodrin 465736
Kelevan 4234791

Lead-compounds

Mercury-compounds




Morfamquat 4636833
Nitrophen 1836755
Pentachlorophenol 87865
Polychlorinated terpenes 8001501
Quintozene 82688
Selenium-compounds -
2,4,5-T 93765
Toxaphene 8001352




Annex Il

CRITERIA FOR THE USE OF BEST ENVIRONMENTAL
PRACTICE AND BEST AVAILABLE TECHNOLOGY

Regulation 1
General provisions

1. In accordance with the relevant parts of this Convention the Contracting Parties shall apply the
criteria for Best Environmental Practice and Best Available Technology described below.

2. In order to prevent and eliminate pollution the Contracting Parties shall use Best Environmental
Practice for all sources and Best Available Technology for point sources, minimizing or eliminating inputs
to water and air from all sources by providing control strategies.

Regulation 2
Best Environmental Practice

1. The term "Best Environmental Practice" is taken to mean the application of the most appropriate
combination of measures. In selecting for individual cases, at least the following graduated range of
measures should be considered:

- provision of information and education to the public and to users about the environmental
consequences of choosing particular activities and products, their use and final disposal;

- the development and application of Codes of Good Environmental Practice covering all aspects of
activity in the product's life;

- mandatory labels informing the public and users of environmental risks related to a product, its
use and final disposal;

- availability of collection and disposal systems;

- saving of resources, including energy;

- recycling, recovery and re-use;

- avoiding the use of hazardous substances and products and the generation of hazardous waste;
- application of economic instruments to activities, products or groups of products and emissions;
- a system of licencing involving a range of restrictions or a ban.

2. In determining in general or individual cases what combination of measures constitute

Best Environmental Practice, particular consideration should be given to:

- the precautionary principle;



- the ecological risk associated with the product, its production, use and final disposal;
- avoidance or substitution by less polluting activities or substances;

- scale of use;

- potential environmental benefit or penalty of substitute materials or activities;

- advances and changes in scientific knowledge and understanding;

- time limits for implementation;

- social and economic implications.
Regulation 3
Best Available Technology

1. The term "Best Available Technology" is taken to mean the latest stage of development (state of
the art) of processes, of facilities or of methods of operation which indicate the practical suitability of a
particular measure for limiting discharges.

2. In determining whether a set of processes, facilities and methods of operation constitute the Best
Available Technology in general or individual cases, special consideration should be given to:

- comparable processes, facilities or methods of operation which have recently been successfully
tried out;

- technological advances and changes in scientific knowledge and understanding;
- the economic feasibility of such technology;
- time limits for application;
- the nature and volume of the emissions concerned;
- non-waste/low-waste technology;
- the precautionary principle.

Regulation 4

Future developments

It therefore follows that "Best Environmental Practice" and "Best Available Technology" will change

with time in the light of technological advances and economic and social factors, as well as changes in
scientific knowledge and understanding.

Annex Il

CRITERIA AND MEASURES CONCERNING THE PREVENTION
OF POLLUTION FROM LAND-BASED SOURCES



Part I. PREVENTION OF POLLUTION FROM INDUSTRY
AND MUNICIPALITIES

Regulation 1
General provisions

In accordance with the relevant parts of this Convention the Contracting Parties shall apply the
criteria and measures in this Annex in the whole catchment area and take into account Best Environmental
Practice (BEP) and Best Available Technology (BAT) as described in Annex II.

Regulation 2
Specific requirements

1. Municipal sewage water shall be treated at least by biological or other methods equally effective
with regard to reduction of significant parameters. Substantial reduction shall be introduced for nutrients.

2. Water management in industrial plants should aim at closed water systems or at a high rate of
circulation in order to avoid waste water wherever possible.

3. Industrial waste waters should be separately treated before mixing with diluting waters.

4. Waste waters containing hazardous substances or other relevant substances shall not be jointly
treated with other waste waters unless an equal reduction of the pollutant load is achieved compared to
the separate purification of each waste water stream. The improvement of waste water quality shall not
lead to a significant increase in the amount of harmful sludge.

5. Limit values for emissions containing harmful substances to water and air shall be stated in special
permits.

6. Industrial plants and other point sources connected to municipal treatment plants shall use Best
Available Technology in order to avoid hazardous substances which cannot be made harmless in the
municipal sewage treatment plant or which may disturb the processes in the plant. In addition, measures
according to Best Environmental Practice shall be taken.

7. Pollution from fish-farming shall be prevented and eliminated by promoting and implementing
Best Environmental Practice and Best Available Technology.

8. Pollution from diffuse sources, including agriculture, shall be eliminated by promoting and
implementing Best Environmental Practice.

9. Pesticides used shall comply with the criteria established by the Commission.
Regulation 3
Principles for issuing permits for industrial plants

The Contracting Parties undertake to apply the following principles and procedures when issuing
the permits referred to in Article 6, paragraph 3 of this Convention:

1. The operator of the industrial plant shall submit data and information to the appropriate national
authority using a form of application. It is recommended that the operator negotiates with the
appropriate national authority concerning the data required for the application before submitting the



application to the authority (agreement on the scope of required information and surveys).
At least the following data and information shall be included in the application:
General information
- name, branch, location and number of employees.
Actual situation and/or planned activities
- site of discharge and/or emission;
- type of production, amount of production and/or processing;
- production processes;
- type and amount of raw materials, agents and/or intermediate products;

- amount and quality of untreated wastewater and raw gas from all relevant sources (e.g. process
water, cooling water);

- treatment of wastewater and raw gas with respect to type, process and efficiency of pretreatment
and/or final treatment;

- treated wastewater and raw gas with respect to amount and quality at the outlet of the
pretreatment and/or final treatment facilities;

- amount and quality of solid and liquid wastes generated during the process and the treatment of
wastewater and raw gas;

- treatment of solid and liquid wastes;
- information about measures to prevent process failures and accidental spills;
- present status and possible impact on the environment.

Alternatives and their various impacts concerning, e.g., ecological, economic and safety aspects, if
necessary

- other possible production processes;
- other possible raw materials, agents and/or intermediate products;
- other possible treatment technologies.

2. The appropriate national authority shall evaluate the present status and potential impact of the
planned activities on the environment.

3. The appropriate national authority issues the permit after comprehensive assessment with
special consideration of the above mentioned aspects. At least the following shall be laid down in the
permit:

- characterizations of all components (e.g. production capacity) which influence the amount and
quality of discharge and/or emissions;

- limit values for amount and quality (load and/or concentration) of direct and indirect discharges
and emissions;



- instructions concerning:

- construction and safety;

- production processes and/or agents;

- operation and maintenance of treatment facilities;

- recovery of materials and substances and waste disposal;

- type and extent of control to be performed by the operator (self-control);

- measures to be taken in case of process failures and accidental spills;

- analytical methods to be used;

- schedule for modernization, retrofitting and investigations done by the operator;

- schedule for reports of the operator on monitoring and/or selfcontrol, retrofitting and
investigation measures.

4. The appropriate national authority or an independent institution authorized by the appropriate
national authority shall:

- inspect the amount and quality of discharges and/or emissions by sampling and analysing;
- control the attainment of the permit requirements;

- arrange monitoring of the various impacts of wastewater discharges and emissions into the
atmosphere;

- review the permit when necessary.
Part Il. PREVENTION OF POLLUTION FROM AGRICULTURE
Regulation 1
General provisions

In accordance with the relevant parts of this Convention, the Contracting Parties shall apply the
measures described below and take into account Best Environment Practice (BEP) and Best Available
Technology (BAT) to reduce the pollution from agricultural activities. The Contracting Parties shall
elaborate Guidelines containing elements specified below and report to the Commission.

Regulation 2
Plant nutrients

The Contracting Parties shall integrate the following basic principles into national legislation or
guidelines and adapt them to the prevailing conditions within the country to reduce the adverse
environmental effects of agriculture. Specified requirement levels shall be considered to be a minimum
basis for national legislation.

1. Animal density

To ensure that manure is not produced in excess in comparison to the amount of arable land, there
must be a balance between the number of animals on the farm and the amount of land available for



spreading manure, expressed as animal density. The maximum number of animals should be determined
with consideration taken of the need to balance between the amount of phosphorus and nitrogen in
manure and the crops' requirements for plant nutrients.

2. Location and design of farm animal houses

Farm animal houses and similar enclosures for animals should be located and designed in such a
way that ground and surface water will not be polluted.

3. Construction of manure storage

Manure storage must be of such a quality that prevents losses. The storage capacity shall be
sufficiently large to ensure that manure only will be spread when the plants can utilize nutrients. The
minimum level to be required should be 6 months' storage capacity.

Manure storage should be constructed to safeguard against unintentional spillages and be of such
a quality that prevents losses. With regard to different types of manure, the following principles should
be considered:

- solid manure should be stored in dung yards with watertight floor and side walls

- liquid manure and farm waste should be stored in containers that are made of strong material
impermeable to moisture and resistant to impacts of manure handling operations.

Animal manure should be used in such a way that as high a utilisation efficiency as possible is
promoted.

Co-operation between farmers in the use of manure has to be encouraged
5. Agricultural wastewater and silage effluents

Waste water from animal housing should either be stored in urine or slurry stores or else be treated
in some suitable manner to prevent pollution. Effluents from manure or from preparation and storage of
silage should be collected and directed to storage units for urine or liquid manure.

6. Application of organic manures

Organic manures (slurry, solid manure, urine, sewage sludge, composts, etc) should be used in such
a way that a high utilisation efficiency can be achieved. Organic manures shall be spread in a way that
minimises the risk of loss of plant nutrients and should not be spread on soils that are frozen, water
saturated or covered with snow. Organic manures should be incorporated as soon as possible after
application on bare soils. Periods shall be defined when no application is accepted.

7. Application rates for nutrients

The application of nutrients in agricultural land shall be limited, based on a balance between the
foreseeable nutrient requirements of the crops and the nutrient supply to the crops from the soil and the
nutrients with a view to minimise eutrophication.

National guidelines should be developed with fertilising recommendations and they should make
reference to:

- soil conditions, soil nutrient content, soil type and slope;
- climatic conditions and irrigation;

- land use and agricultural practices, including crop rotation systems;



- all external potential nutrient sources.

The amount of livestock manure applied to the land each year including by the animals themselves
should not exceed the amount of manure containing:

- 170 kg/ha nitrogen
- 25 kg/ha phosphorus

with a view to avoiding nutrient surplus, taking soil characteristics, agricultural practices and crop
types into account.

8. Winter crop cover

In relevant regions the cultivated area should be sufficiently covered by crops in winter and autumn
to effectively reduce the loss of plant nutrients.

9. Water protection measures and nutrient reduction areas

Protection measures should be established to prevent nutrient losses to water particularly as
regards

- Surface water: buffer zones, riparian zones or sedimentation ponds should be established, if
necessary.

- Groundwater: Groundwater protection zones should be established if necessary. Appropriate
measures such as reduced fertilisation rates, zones where manure spreading is prohibited and permanent
grassland areas should be established.

- Nutrient reduction areas: Wetland areas should be retained and where possible restored, to be
able to reduce plant nutrient losses and to retain biological diversity.

10. Ammonia emissions

In order to reduce ammonia emissions from animal husbandry, a surplus of nitrogen in the manure
should be avoided by adjusting the composition of the diet to the requirements of the individual animal.
In poultry production, emissions should be brought down by reducing the moisture content of the manure
or by removal of manure to storage outside the housing system as soon as possible.

Programmes including strategies and measures for reducing ammonia volatilisation from animal
husbandry should be developed.

Urine and slurry stores should be covered or handled by a method that efficiently reduces ammonia
emissions.

Regulation 3
Plant protection products

Plant protection products shall only be handled and used according to a national risk reduction
strategy which shall be based on BEP. The strategy should be based on an inventory of the existing
problems and define suitable goals. It shall include measures such as:

1. Registration and approval

Plant protection products shall not be sold, imported or applied until registration and approval for
such purposes has been granted by the national authorities.



2. Storage and handling

Storage and handling of plant protection products shall be carried out so that the risks of spillage or
leakage are prevented. Some crucial areas are transportation and filling and cleaning of equipment. Other
dispersal of plant protection products outside the treated agricultural land area shall be prevented. Waste
of plant protection products shall be disposed of according to national legislation.

3. Licence

A licence shall be required for commercial use of plant protection products. To obtain a licence,
suitable education and training on how to handle plant protection products with a minimum of impact on
health and the environment shall be required. The users' knowledge regarding the handling and usage of
plant protection products shall be updated regularly.

4. Application technology

Application technology and practice should be designed to prevent unintentional drift or runoff of
plant protection products. Establishment of protection zones along surface waters should be encouraged.
Application by aircraft shall be forbidden; exceptional cases require authorisation.

5. Testing of spraying equipment

Testing of spraying equipment at regular intervals shall be promoted to ensure a reliable result
when spraying with plant protection products.

6. Alternative methods of control

Development of alternative methods for plant protection control should be encouraged.
Regulation 4
Environmental permits

Farms with livestock production above a specified size should require approval with regard to
environmental aspects and impacts of the farms.

Installations for the intensive rearing of poultry, pigs and cattle with more than 40,000 places for
poultry, 2,000 places for production pigs (over 30 kg), 750 places for sows or 400 animal units cattle shall
have a permit fully co-ordinated by the relevant authorities.

The permits must take into account the whole environmental performance of the enterprise,
covering e.g. emissions to air, water and land, generation of waste and prevention of environmental
accidents. The permit conditions must be based on BAT.

The competent authorities, in determining permit conditions, can take into account the technical
characteristics of the enterprise, its geographical location and the local environmental conditions.

These large animal enterprises shall be considered as point sources and shall have adequate
measures.

For installations with more than 100 AU the Contracting Parties shall put in practice general rules
or a system corresponding to a simplified permit system to ensure the implementation of the
requirements in this Annex.

Both of these permit systems shall be applied to existing installations and new installations and
existing installations which are subject to substantial changes by 2012.



Regulation 5
Monitoring and evaluation

The Contracting Parties shall describe the implementation and monitoring of measures in this Annex
in their national programmes.

To evaluate the effectiveness of the measures, the Contracting Parties shall develop projects to
assess the effects of measures and the impacts of the agricultural sector on the environment.

Regulation 6
Education, information and extension service

The Contracting Parties shall promote systems for education, information and extension (advisory
service) on environmental issues in the agricultural sector.

Annex IV
PREVENTION OF POLLUTION FROM SHIPS
Regulation 1
Co-operation

The Contracting Parties shall, in matters concerning the protection of the Baltic Sea Area from
pollution by ships, co-operate:

a) within the International Maritime Organization, in particular in promoting the development of
international rules, based, inter alia, on the fundamental principles and obligations of this Convention
which also includes the promotion of the use of Best Available Technology and Best Environmental
Practice as defined in Annex Il;

b) in the effective and harmonized implementation of rules adopted by the International Maritime
Organization.

Regulation 2
Assistance in investigations
The Contracting Parties shall, without prejudice to Article 4, paragraph 3 of this Convention, assist
each other as appropriate in investigating violations of the existing legislation on antipollution measures,
which have occurred or are suspected to have occurred within the Baltic Sea Area. This assistance may
include but is not limited to inspection by the competent authorities of oil record books, cargo record
books, log books and engine log books and taking oil samples for analytical identification purposes.

Regulation 3

Definitions



For the purposes of this Annex:

1. "Administration" means the Government of the Contracting Party under whose authority the ship
is operating. With respect to a ship entitled to fly a flag of any State, the Administration is the Government
of that State. With respect to fixed or floating platforms engaged in exploration and exploitation of the
sea-bed and subsoil thereof adjacent to the coast over which the coastal State exercises sovereign rights
for the purposes of exploration and exploitation of their natural resources, the Administration is the
Government of the coastal State concerned.

2. a) "Discharge", in relation to harmful substances or effluents containing such substances, means
any release howsoever caused from a ship and includes any escape, disposal, spilling, leaking, pumping,
emitting or emptying;

b) "Discharge" does not include:

i) dumping within the meaning of the Convention on the Prevention of Marine Pollution by Dumping
of Wastes and Other Matter done at London on 29 December 1972; or

ii) release of harmful substances directly arising from the exploration, exploitation and associated
off-shore processing of sea-bed mineral resources; or

iii) release of harmful substances for purposes of legitimate scientific research into pollution
abatement or control.

3. The term "from the nearest land" means from the baseline from which the territorial sea of the
territory in question is established in accordance with international law.

4. The term "jurisdiction" shall be interpreted in accordance with international law in force at the
time of application or interpretation of this Annex.

5. The term "MARPOL 73/78" means the International Convention for the Prevention of Pollution
from Ships, 1973, as modified by the Protocol of 1978 relating thereto.

Regulation 4
Application of the Annexes of MARPOL 73/78

1. The Contracting Parties shall apply the provisions of Annexes | - V of MARPOL 73/78.

2. At the entry into force of the revised Regulation 13G of Annex | to MARPOL 73/78 the Contracting
Parties:

a) shall amend the conditions under which ships are permitted to fly their flags so as not to allow
the operation of ships which may not comply with the requirements of Regulation 13F in accordance with
Regulation 13G(4);

b) shall refrain from making use of the provisions of either paragraph (5)(a) or paragraph (5)(b) of
Regulation 13G and thus will not allow ships entitled to fly their flag to which paragraph (5)(a) and (5)(b)
may be applied to continue operating beyond the date specified in Regulation 13G(4); and

c) shall make use, as from 1 January 2015, of the provisions of paragraph 8(b) of Regulation 13G for
the purpose of denying entry into their ports or offshore terminals of ships which have been permitted,
on the basis of the provisions of paragraph (5)(a) or (5)(b) of Regulation 13G, to continue operating beyond
the anniversary of the date of their delivery in 2015;



d) may under exceptional circumstances allow an individual ship not complying with Regulation 13F
in accordance with Regulation 13G(4), to enter their ports or offshore terminals, when:

- an oil tanker is in difficulty and in search of a safe haven or of a place of refuge,
- an unloaded oil tanker is proceeding to a port of repair.
3. As from 1 January 2004 the Contracting Parties shall:

a) Apply the provisions for discharge of sewage as stated in Regulation 11, Paragraphs 1 and 3 of
the revised Annex IV of MARPOL 73/78; and

b) Ensure the provision of facilities at ports and terminals for the reception of sewage as stated in
Regulation 12, Paragraph 1 of the revised Annex IV of MARPOL 73/78."

Regulation 5
Discharge of sewage by other ships

A. Compliance

All other ships including pleasure craft not referred to in Regulation 2 of the revised Annex IV of
MARPOL 73/78 fitted with toilets shall comply with Regulation 1, Paragraph 3 and 4, Regulation 11,
Paragraphs 1 and 3 and Regulation 3 of the revised Annex IV of MARPOL 73/78 as follows, cf. paragraph
D below:

a) on 1 January 2005 for ships built before 1 January 2000, and
b) upon the entry into force of this Regulation for ships built on or after 1 January 2000.
B. Toilet retention systems

Ships referred to in paragraph A shall be fitted with toilet retention systems for sewage in
accordance with guidelines approved by the Helsinki Commission.

C. Reception facilities

1. Regulation 12, Paragraph 1 of the revised Annex IV of MARPOL 73/78 shall apply, as appropriate,
to ships referred to in Paragraph A.

2. To enable pipes of reception facilities to be connected with the discharge pipeline of ships
referred to in Paragraph A, both lines shall be fitted with a standard discharge connection in accordance
with guidelines approved by the Helsinki Commission.

D. Exceptions

a) Provisions of paragraph A and B of this regulation may not apply to certain types of pleasure craft
and other ships fitted with toilets not referred to in Regulation 2 of the revised Annex IV of MARPOL 73/78
if

i) according to guidelines approved by the Helsinki Commission the installation of toilet retention
systems in these pleasure craft and other ships is technically difficult or the costs of installation is high
compared to the value of the ship, and

ii) these pleasure craft and other ships are built before 1 January 2000.

b) A Contracting Party making use of the exceptions stated above shall inform the Helsinki



Commission of the concrete wording of the exception, who shall then inform the other Contracting
Parties.

c) This paragraph is only valid for waters under the jurisdiction of the said Contracting Party.
Regulation 6

Mandatory discharge of all wastes
to a port reception facility

A. Definitions
For the purpose of this Regulation:

1. "Ship-generated wastes" means all residues generated during the service of the ship, including
oily residues from engine room spaces, sewage, and garbage as defined in Annex V of MARPOL 73/78,
cargo associated waste including but not limited to

loading/unloading excess and spillage, dunnage, shoring, pallets, lining and packing materials,
plywood, paper, cardboard, wire and steel strapping;

2. "Cargo residues" means the remnants of any cargo material on board in cargo holds which remain
for disposal after unloading procedures are completed.

B. Discharge of wastes to a port reception facility

Before leaving port ships shall discharge all ship-generated wastes, which are not allowed to be
discharged into the sea in the Baltic Sea Area in accordance with MARPOL 73/78 and this Convention, to
a port reception facility. Before leaving port all cargo residues shall be discharged to a port reception
facility in accordance with the requirements of MARPOL 73/78.

C. Exemptions

1. Exemptions may be granted by the Administration from mandatory discharge of all wastes to a
port reception facility taking into account the need for special arrangements for, e.g., passenger ferries
engaged in short voyages. The Administration shall inform the Helsinki Commission on the issued
exemptions.

2. In case of inadequate reception facilities ships shall have the right to properly stow and keep
wastes on board for delivery to next adequate port reception facility. The Port Authority or the Operator
shall provide a ship with a document informing on inadequacy of reception facilities.

3. A ship should be allowed to keep on board minor amounts of wastes which are unreasonable to
discharge to port reception facilities.

Regulation 7
Incineration of ship-generated wastes on board ships

A. Definition

For the purpose of this Regulation "incineration of ship-generated wastes on board ships" means
the deliberate combustion of ship-generated wastes, incidental to the normal operation of ships, for the
purpose of thermal destruction of such wastes.

B. Prohibition



The Contracting Parties shall prohibit any incineration of ship-generated wastes on board ships,
irrespective of their nationality, operating in their territorial seas.

Regulation 8

Improved hydrographic services and promotion
of the use of Electronic Navigational Charts (ENC)

1. The Contracting Parties:

a) shall develop a scheme for systematic re-surveying of major shipping routes and ports in order
to ensure that safety of navigation is not endangered by inadequate source information. The survey shall
be carried out to a standard not inferior to the latest edition of IHO S-44. The scheme shall be elaborated
jointly by the hydrographic services responsible for the areas in question not later than by the end of 2002
with the aim to begin implementation by 2003.

b) shall develop Electronic Navigational Charts (ENC):

i) for major shipping routes and ports by the end of 2002. Major shipping routes and ports shall be
selected on the basis of volumes of dangerous goods and number of passengers; and

ii) for secondary shipping routes and ports by the end of 2004.
2. The Contracting Parties:

a) shall accept Electronic Chart Display and Information Systems (ECDIS) as equivalent to paper
charts in accordance with Chapter V of SOLAS;

b) undertake to enter into negotiations with shippers and recipients in their States, who are involved
in transport of goods to and from ports in the Baltic Sea Area, with the aim that the commercial parties
(e.g. national shippers and receivers) make arrangements to the effect that:

- ships with a draft of 11 metres or more, oil tankers with a draft of 7 metres or more, chemical
tankers and gas carriers irrespective of size and ships carrying a shipment of INF cargo carry ECDIS;

c) shall by the end of the year 2002 as a matter of particular interest ensure that port State control
of paper charts is intensified on board ships with a draught of 11 metres or more, oil tankers with a draft
of 7 metres or more, chemical tankers and gas carriers irrespective of size and ships carrying a shipment
of INF cargo.

Regulation 9
Use of Automatic ldentification Systems (AlS)

The Contracting Parties:

a) shall establish national, land-based monitoring systems for ships, based on AIS signals. A full
monitoring of the Baltic Sea Area within Al sea area shall take place not later than 1 July 2005;

b) shall establish a common Baltic Sea monitoring system based on - and with access to - all national
Baltic AIS monitoring systems; and

c) shall elaborate reliable statistics on ships' traffic in the Baltic Sea Area to assess the need for
further additional measures to improve the safety of navigation and the emergency capacity. These
statistics shall be elaborated on the basis of specified and conformed national AlS data.



Regulation 10
Port State control

The Contracting Parties shall carry out port State control on the basis of either the 1982 Paris
Memorandum of Understanding on Port State Control or the Council Directive 95/21/EC of 19 June 1995,
as amended, concerning the enforcement, in respect of shipping using Community ports and sailing in the
waters under the jurisdiction of the Member States, of international standards for ship safety, pollution
prevention and shipboard living and working conditions (port State control).

Regulation 11

Promotion of a safety and environmental
culture through the establishment of a common procedure
for the investigations into marine casualties

The Contracting Parties:

a) shall identify major non conformities under the ISM Code when investigating any safety or
environment related occurrences on board a ship and marine casualties, distribute the findings to the
maritime industry via IMO with the aim to improve safety management systems applied and act
accordingly with respect to the possible withdrawal of the Document of Compliance or the Safety
Management Certificate; and

b) shall make use of the IMO Code for the Investigation of Marine Casualties and Incidents with a
view to co-operating if involved as flag State or other substantially interested State and to exchange,
within the legal framework of data protection, the data of the voyage data recorders of involved ships
under their flag.

Regulation 12
Places of refuge

The Contracting Parties:

a) shall, following-up the work of EC and IMO, draw up plans to accommodate, in the waters under
their jurisdiction, ships in distress in order to ensure that ships in distress may immediately go to a place
of refuge subject to authorisation by the competent authority; and

b) shall exchange details on plans for accommodating ships in distress.

Annex V

EXEMPTIONS FROM THE GENERAL PROHIBITION
OF DUMPING OF WASTE AND OTHER MATTER IN THE BALTIC SEA AREA

Regulation 1

In accordance with Article 11, paragraph 2 of this Convention the prohibition of dumping shall not
apply to the disposal at sea of dredged materials provided that:



a) the dumping of dredged material containing harmful substances indicated in Annex | is only
permitted according to the guidelines adopted by the Commission; and

b) the dumping is carried out under a prior special permit issued by the appropriate national
authority, either

i) within the area of internal waters and the territorial sea of the Contracting Party; or

ii) outside the area of internal waters and the territorial sea, whenever necessary, after prior
consultations in the Commission.

When issuing such permits the Contracting Party shall comply with the provisions in Regulation 3 of
this Annex.

Regulation 2

1. The appropriate national authority referred to in Article 11, paragraph 2 of of this Convention
shall:

a) issue the special permits provided for in Regulation 1 of this Annex;

b) keep records of the nature and quantities of matter permitted to be dumped and the location,
time and method of dumping;

c) collect available information concerning the nature and quantities of matter that has been
dumped in the Baltic Sea Area recently and up to the coming into force of this Convention, provided that
the dumped matter in question could be liable to contaminate water or organisms in the Baltic Sea Area,
to be caught by fishing equipment, or otherwise to give rise to harm, and information concerning the
location, time and method of such dumping.

2. The appropriate national authority shall issue special permits in accordance with Regulation 1 of
this Annex in respect of matter intended for dumping in the Baltic Sea Area:

a) loaded in its territory;

b) loaded by a ship or aircraft registered in its territory or flying its flag, when the loading occurs in
the territory of a State which is not a Contracting Party to this Convention.

3. Each Contracting Party shall report to the Commission, and where appropriate to other
Contracting Parties, the information specified in sub-paragraph 1 c) of Regulation 2 of this Annex. The
procedure to be followed and the nature of such reports shall be determined by the Commission.

Regulation 3

When issuing special permits according to Regulation 1 of this Annex the appropriate national
authority shall take into account:

a) the quantity of dredged material to be dumped;
b) the content of harmful substances as referred to in Annex |;

c) the location (e.g. co-ordinates of the dumping area, depth and distance from the coast) and its
relation to areas of special interest (e.g. amenity areas, spawning, nursery and fishing areas, etc.);

d) the water characteristics, if dumping is carried out outside the territorial sea, consisting of:

i) hydrographic properties (e.g. temperature, salinity, density, profile);



ii) chemical properties (e.g. pH, dissolved oxygen, nutrients);
iii) biological properties (e.g. primary production and benthic animals);

the data should include sufficient information on the annual mean levels and seasonal variation of
the properties mentioned in this paragraph; and

e) the existence and effects of other dumping which may have been carried out in the dumping
area.

Regulation 4

Reports made in accordance with Article 11, paragraph 5 of this Convention shall include the
information to be provided in the Reporting Form to be determined by the Commission.

Annex VI
PREVENTION OF POLLUTION FROM OFFSHORE ACTIVITIES
Regulation 1
Definitions

For the purposes of this Annex:

1. "Offshore activity" means any exploration and exploitation of oil and gas by a fixed or floating
offshore installation or structure including all associated activities thereon;

2. "Offshore unit" means any fixed or floating offshore installation or structure engaged in gas or oil
exploration, exploitation or production activities, or loading or unloading of oil;

3. "Exploration" includes any drilling activity but not seismic investigations;

4. "Exploitation" includes any production, well testing or stimulation activity.
Regulation 2

Use of Best Available Technology
and Best Environmental Practice

The Contracting Parties undertake to prevent and eliminate pollution from offshore activities by
using the principles of Best Available Technology and Best Environmental Practice as defined in Annex .

Regulation 3
Environmental impact assessment and monitoring
1. An environmental impact assessment shall be made before an offshore activity is permitted to

start. In case of exploitation referred to in Regulation 5 the outcome of this assessment shall be notified
to the Commission before the offshore activity is permitted to start.



2. In connection with the environmental impact assessment the environmental sensitivity of the sea
area around a proposed offshore unit should be assessed with respect to the following:

a) the importance of the area for birds and marine mammals;

b) the importance of the area as fishing or spawning grounds for fish and shellfish, and for
aquaculture;

c) the recreational importance of the area;

d) the composition of the sediment measured as: grain size distribution, dry matter, ignition loss,
total hydrocarbon content, and Ba, Cr, Pb, Cu, Hg and Cd content;

e) the abundance and diversity of benthic fauna and the content of selected aliphatic and aromatic
hydrocarbons.

3. In order to monitor the consequent effects of the exploration phase of the offshore activity
studies, at least those referred to in sub-paragraph d) above, shall be carried out before and after the
operation.

4. In order to monitor the consequent effects of the exploitation phase of the offshore activity
studies, at least those referred to in sub-paragraphs d) and e) above, shall be carried out before the
operation, at annual intervals during the operation, and after the operation has been concluded.

Regulation 4
Discharges on the exploration phase

1. The use of oil-based drilling mud or muds containing other harmful substances shall be restricted
to cases where it is necessary for geological, technical or safety reasons and only after prior authorization
by the appropriate national authority. In such cases appropriate measures shall be taken and appropriate
installations provided in order to prevent the discharge of such muds into the marine environment.

2. Oil-based drilling muds and cuttings arising from the use of oil-based drilling muds should not be
discharged in the Baltic Sea Area but taken ashore for final treatment or disposal in an environmentally
acceptable manner.

3. The discharge of water-based mud and cuttings shall be subject to authorization by the
appropriate national authority. Before authorization the content of the water-based mud must be proven
to be of low toxicity.

4. The discharge of cuttings arising from the use of water based drilling mud shall not be permitted
in specifically sensitive parts of the Baltic Sea Area such as confined or shallow areas with limited water
exchange and areas characterized by rare, valuable or particularly fragile ecosystems.

Regulation 5
Discharges on the exploitation phase

In addition to the provisions of Annex IV the following provisions shall apply to discharges:

a) all chemicals and materials shall be taken ashore and may be discharged only exceptionally after
obtaining permission from the appropriate national authority in each individual operation;

b) the discharge of production water and displacement water is prohibited unless its oil content is
proven to be less than 15 mg/l measured by the methods of analysis and sampling to be adopted by the



Commission;

c) if compliance with this limit value cannot be achieved by the use of Best Environmental Practice
and Best Available Technology the appropriate national authority may require adequate additional
measures to prevent possible pollution of the marine environment of the Baltic Sea Area and allow, if
necessary, a higher limit value which shall, however, be as low as possible and in no case exceed 40 mg/I;
the oil content shall be measured as provided in sub-paragraph b) above.

d) the permitted discharge shall not, in any case, create any unacceptable effects on the marine
environment;

e) in order to benefit from the future development in cleaning and production technology, discharge
permits shall be regularly reviewed by the appropriate national authority and the discharge limits shall be
revised accordingly.

Regulation 6
Reporting procedure

Each Contracting Party shall require that the operator or any other person having charge of the
offshore unit shall report in accordance with the provisions of Regulation 5.1 of Annex VII of this
Convention.

Regulation 7
Contingency planning

Each offshore unit shall have a pollution emergency plan approved in accordance with the
procedure established by the appropriate national authority. The plan shall contain information on alarm
and communication systems, organization of response measures, a list of prepositioned equipment and a
description of the measures to be taken in different types of pollution incidents.

Regulation 8
Disused offshore units

The Contracting Parties shall ensure that abandoned, disused offshore units and accidentally
wrecked offshore units are entirely removed and brought ashore under the responsibility of the owner
and that disused drilling wells are plugged.

Regulation 9
Exchange of information
The Contracting Parties shall continuously exchange information through the Commission on the

location and nature of all planned or accomplished offshore activities and on the nature and amounts of
discharges as well as on contingency measures that are undertaken.

Annex VII



RESPONSE TO POLLUTION INCIDENTS
Regulation 1
General Provisions

1. The Contracting Parties undertake to maintain the ability to respond to pollution incidents
threatening the marine environment of the Baltic Sea Area. This ability shall include adequate equipment,
ships and manpower prepared for operations in coastal waters as well as on the high sea.

2. a) In addition to the incidents referred to in Article 13 the Contracting Party shall also notify
without delay those pollution incidents occuring within its response region, which affect or are likely to
affect the interests of other Contracting Parties.

b) In the event of a significant pollution incident other Contracting Parties and the Commission shall
also be informed as soon as possible.

3. The Contracting Parties agree that subject to their capabilities and the availability of relevant
resources, they shall co-operate in responding to pollution incidents when the severity of such incidents
so justify.

4. In addition the Contracting Parties shall take other measures to:
a) conduct regular surveillance outside their coastlines; and

b) otherwise co-operate and exchange information with other Contracting Parties in order to
improve the ability to respond to pollution incidents.

Regulation 2
Contingency Planning
Each Contracting Party shall draw up a national contingency plan and in co-operation with other
Contracting Parties, as appropriate, bilateral or multilateral plans for a joint response to pollution
incidents.
Regulation 3
Surveillance
1. In order to prevent violations of the existing regulations on prevention of pollution from ships

the Contracting Parties shall develop and apply individually or in co-operation, surveillance activities
covering the Baltic Sea Area in order to spot and monitor oil and other substances released into the sea.

2. The Contracting Parties shall undertake appropriate measures to conduct the surveillance
referred to in Paragraph 1. by using, inter alia, airborne surveillance equipped with remote sensing
systems.

Regulation 4
Response Regions
The Contracting Parties shall as soon as possible agree bilaterally or multilaterally on those regions

of the Baltic Sea Area in which they shall conduct surveillance activities and take action to respond
whenever a significant pollution incident has occurred or is likely to occur. Such agreements shall not



prejudice any other agreements concluded between Contracting Parties concerning the same subject.
Neighboring States shall ensure the harmonization of different agreements. Contracting Parties shall
inform other Contracting Parties and the Commission about such agreements.

Regulation 5
Reporting Procedure

1. a) Each Contracting Party shall require masters or other persons having charge of ships flying its
flag to report without delay any event on their ship involving a discharge or probable discharge of oil or
other harmful substances.

b) The report shall be made to the nearest coastal state and in accordance with the provisions of
Article 8 and Protocol | of the International Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973,
as modified by the Protocol of 1978 related thereto (MARPOL 73/78).

c) The Contracting Parties shall request masters or other persons having charge of ships and pilots
of aircraft to report without delay and in accordance with this system on significant spillages of oil or other
harmful substances observed at sea. Such reports should as far as possible contain the following data:
time, position, wind and sea conditions, and kind, extent and probable source of the spill observed.

2. The provisions of paragraph 1. b) shall also be applied with regard to dumping made under the
provisions of Article 11, paragraph 4 of this Convention.

Regulation 6
Emergency Measures on Board Ships

1. Each Contracting Party shall require that ships entitled to fly its flag have on board a shipboard
oil pollution emergency plan as required by and in accordance with the provisions of MARPOL 73/78.

2. Each Contracting Party shall request masters of ships flying its flag or, in case of fixed or floating
platforms operating under its jurisdiction, the persons having charge of platforms to provide, in case of a
pollution incident and on request by the proper authorities, such detailed information about the ship and
its cargo or in case of platform its production which is relevant to actions for preventing or responding to
pollution of the sea, and to co-operate with these authorities.

Regulation 7
Response Measures

1. The Contracting Party shall, when a pollution incident occurs in its response region, make the
necessary assessments of the situation and take adequate response action in order to avoid or minimize
subsequent pollution effects.

2. a) The Contracting Parties shall, subject to sub-paragraph b), use mechanical means to respond
to pollution incidents.

b) Chemical agents may be used only in exceptional cases and after authorization, in each individual
case, by the appropriate national authority.

3. When such a spillage is drifting or is likely to drift into a response region of another Contracting
Party, that Party shall without delay be informed of the situation and the actions that have been taken.

Regulation 8



Assistance

1. According to the provisions of paragraph 3 of Regulation 1:

a) Contracting Party is entitled to call for assistance by other Contracting Parties when responding
to a pollution incident at sea; and

b) Contracting Parties shall use their best endeavours to bring such assistance.
2. Contracting Parties shall take necessary legal or administrative measures to facilitate:

a) the arrival and utilization in and departure from its territory of ships, aircraft and other modes of
transport engaged in responding to a pollution incident or transporting personnel, cargoes, materials and
equipment required to deal with such an incident; and

b) the expeditious movement into, through, and out of its territory of personnel, cargoes, materials
and equipment referred to in sub-paragraph a).

Regulation 9
Reimbursement of Cost of Assistance

1. The Contracting Parties shall bear the costs of assistance referred to in Regulation 8 in accordance
with this Regulation.

2. a) If the action was taken by one Contracting Party at the express request of another Contracting
Party, the requesting Party shall reimburse to the assisting Party the costs of the action of the assisting
Party. If the request is cancelled the requesting Party shall bear the costs already incurred or committed
by the assisting Party.

b) If the action was taken by a Contracting Party on its own initiative, this Party shall bear the costs
of its action.

c) The principles laid down above in sub-paragraphs a) and b) shall apply unless the Parties
concerned otherwise agree in any individual case.

3. Unless otherwise agreed, the costs of the action taken by a Contracting Party at the request of
another Party shall be fairly calculated according to the law and current practice of the assisting Party
concerning the reimbursement of such costs.

4. The provisions of this regulation shall not be interpreted as in any way prejudicing the rights of
Contracting Parties to recover from third parties the costs of actions taken to deal with pollution incidents
under other applicable provisions and rules of international law and national or supra-national
regulations.

Regulation 10
Regular Co-operation

1. Each Contracting Party shall provide information to the other Contracting Parties and the
Commission about:

a) its organization for dealing with spillages at sea of oil and other harmful substances;

b) its regulations and other matters which have a direct bearing on preparedness and response to



pollution at sea by oil and other harmful substances;

c) the competent authority responsible for receiving and dispatching reports of pollution at sea by
oil and other harmful substances;

d) the competent authorities for dealing with questions concerning measures for mutual assistance,
information and co-operation between the Contracting Parties according to this Annex; and

e) actions taken in accordance with Regulations 7 and 8 of this Annex.

2. The Contracting Parties shall exchange information on research and development programs,
results concerning ways in which pollution by oil and other harmful substances at sea may be dealt with
and experiences in surveillance activities and in responding to such pollution.

3. The Contracting Parties shall on a regular basis arrange joint operational combatting exercises as
well as alarm exercises.

4. The Contracting Parties shall co-operate within the International Maritime Organization in
matters concerning the implementation and further development of the International Convention on Oil
Pollution Preparedness, Response and Co-operation.

Regulation 11
HELCOM Combatting Manual

The Contracting Parties agree to apply, as far as practicable, the principles and rules included in the
Manual on Co-operation in Combatting Marine Pollution, detailing this Annex and adopted by the
Commission or by the Committee designated by the Commission for this purpose.

LIST OF AMENDMENTS

Annex Il

After the general title of Annex Il the words "Part |; Prevention of Pollution from Industry and
Municipalities" are inserted and after Part | new "Part Il; Prevention of Pollution from Agriculture" is
inserted in accordance with HELCOM Recommendation 21/1, which supersedes HELCOM
Recommendation 19/6. These amendments entered into force on 31 December 2000.

Annex IV; Regulations 4,6 - 8

In accordance with HELCOM Recommendation 21/2: Regulation 4 is amended and new "Regulation
6; Discharge of sewage by other ships"”, "Regulation 7; Mandatory discharge of all wastes to a port
reception facility" and " Regulation 8; Incineration of ship-generated wastes on board ships" are inserted.
These amendments entered into force on 31 December 2000.

Annex IV; Regulations 4 and 9 - 12

In accordance with HELCOM Recommendation 22E/5: Regulation 4 is replaced and new "Regulation
9: Improved hydrographic services and promotion of the use of Electronic Navigational Charts (ENC)",
"Regulation 10: Use of Automatic Identification Systems (AlS)", "Regulation 11: Port State control”,
"Regulation 12: Promotion of a safety and environmental culture through the establishment of a common
procedure for the investigations into marine casualties" and "Regulation 13: Places of refuge" are



inserted. These amendments entered into force on 1 December 2002.
Annex IV; Regulations 4 - 13

In accordance with HELCOM Recommendation 24/8: Regulation 4 is amended, Regulation 5 is
deleted, and consequently the remaining Regulations 6 - 13 are renumbered as 5 - 12; the renumbered
Regulation 5 (former 6) is replaced.

These amendments entered into force on 1 July 2004.
Annex III; Part Il

In accordance with HELCOM Recommendation 28E/4 in "Part Il, Prevention of Pollution from
Agriculture" both "Regulation 2, Plant nutrients" and "Regulation 4, Environmental permits" are
amended; Regulation 5 is amended and renamed to "Monitoring and evaluation". These amendments
entered into force on 15 November 2008.




